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Stimata clienta,
stimate client,

Prin prezenta, ati obtinut manualul de exploatare pentru vehiculul KRONE
achizitionat de dvs.

Acest manual de exploatare contine informatii importante pentru utilizarea
corespunzatoare si operarea in conditii de siguranta a vehiculului KRONE.

Tn cazul in care acest manual de exploatare devine complet sau partial
inutilizabil, indiferent de motiv, puteti obtine un manual de exploatare
nlocuitor pentru vehiculul dvs. KRONE, specificand numarul de articol.

Departamentul de asistenta pentru clienti
Telefon: +49 (0) 59 51 / 209-320

Telefax: +49 (0) 59 51 / 209-367

E-mail: kd.nfz@krone.de

Piese de schimb

Telefon: +49 (0) 59 51/ 209-302
Telefax: +49 (0) 59 51 / 209-238
E-mail: Ersatzteile.nfz@krone.de
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INDICATII CU PRIVIRE LA PREZENTUL DOCUMENT

1 Indicatii cu privire la
prezentul document

11 Introducere

Acest manual de exploatare este destinat
firmei care exploateaza remorca si
personalului acesteia. Scopul acestui
manual de exploatare este inlesnirea
cunoasterii remorcii si utilizarea
posibilitatilor sale de exploatare, conform
destinatiei.

Manualul de exploatare trebuie sa fie citit,
inteles si aplicat obligatoriu de orice
persoana careia ii sunt incredintate
urmatoarele lucrari:

o conducerea, parcarea $i manevrarea
remorcii,

o Tncarcarea si descarcarea remorcii,

o remedierea defectiunilor in derularea
lucrului,

o mentenanta remorcii (intretinere si
ingrijire),

o eliminarea ca deseu a materialelor
tehnologice si auxiliare.

Manualul de utilizare contine indicatji
importante pentru o operare sigura,
adecvata si economica a remorcii. El
foloseste in plus,

o la evitarea pericolelor si daunelor,

o micgorarea costurilor de reparatii si
timpilor de inactivitate si

o cresterii fiabilitatii si duratei de serviciu
a remorcii.

Tnlocuiti imediat manualul de exploatare

devenit ilizibil sau lipsa.

Firma KRONE nu este responsabila de
avariile si defectiunile in functionare care
rezulta din nerespectarea acestui manual
de exploatare. Pentru conditiile de
garantie, va rugam sa consultati conditjile
noastre generale de vanzare si afaceri.

INFORMATIE

n caz de intrebéri adresati-va
departamentului de asistenta clienti
KRONE (vezi "12.2 Departamentul de
asistenta pentru clienti si service", pag. 120).

1.2 Documente valabile inclusiv

Pentru o exploatare sigura si fara
defectiuni a remorcii sunt necesare
cunostinte exacte despre componentele
individuale. Impreuna cu acest manual de
exploatare sunt valabile si alte documente.

Suplimentar respectati urmatoarele

documente, in special indicatiile de

siguranta:

o Manualul de exploatare al vehiculului
tractor,

o toate instructiunile pieselor
constructive si componentelor de
completare,

o toate instructiunile echipamentelor
suplimentare si dotarilor speciale.

o Comandatj ulterior toate instructiunile
ce lipsesc sau devin ilizibile (vezi "12
Piese de schimb si departamentul de
asistenta pentru clienti”, pag. 120).

La manipularea remorcii si la toate lucrarile

de intrefinere respectati in plus:

o prevederile de intretinere pentru
componentele utilizate de la furnizori
terti,

o prevederile pentru asigurarea
fncarcarii.

1.3 Identificare produsului si
placuta de fabrica

Fiecare remorca poate fi identificata univoc
cu placuta de fabrica montata. Numarul de
identificare al vehiculului (VIN) este
poansonat suplimentar pe sasiu in fata
dreapta.
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Pentru identificarea produsului, placuta de
fabricatie cu numarul de identificare al
vehiculului, VIN este aplicata in
urmatoarele puncte:

@

et S .. )

p
— MroneE | ]

5 =
W o] | kg |1- kg

[ ] |z i o

‘ [ o] | 5= e o
— ko b

Fig. 1-1: Puncte de aplicare a placutei de

fabricatie/VIN

1 Standard
2 alternativ

Pe placuta de fabricatie se gasesc
urmatoarele date:

DKRONE

Type: SD

[ WKESD000001200000
P—l Illl—l

PPE

| o I I

Ilm:mw
P=—= [——amal—owul

==

@%

K &?@

Exemplu placuta de fabricatie

1 Producator

2 Nr. de autorizare model CE (daca
exista)

3 Numar de identificare al vehiculului

(VIN)

masa totala autorizata
masa totala la punctul de cuplare
sarcini pe axe admise tehnic

~N o 0 b

masa totale admisa tehnic

8 daca este cazul, masele totale
autorizate national pentru autorizare/
exploatare incl. codul {arii

9 daca este cazul greutatea fara
incarcatura

10 distanta min.

11 distantd/max. distanta
12 Latimea vehiculului
13 Lungimea vehiculului

14  daca este cazul, nr. omologarii
nationale a modelului

15 Denumirea modelului

14 Pastrarea documentelor

Pastrati cu grija acest manual si toate
celelalte documentele aplicabile
impreuna cu acesta.

» Predati documentele complete
urmatorului sofer sau proprietar.

1.5 Pozitiile componentelor

Descrierea pozitiei componentelor este
realizata intotdeauna privind in directia de
mers.

1.6 Componente optionale

Remorcile KRONE sunt echipate cu o serie
de elemente constructive optionale.
Manualul de exploatare descrie in
continuare toate elementele constructive.

Componentele nu se gasesc in mod
obligatoriu integral in dotarea remorcii dvs.

1.7 Simboluri in acest manual
de exploatare

n acest manual de exploatare sunt
utilizate diferite marcaje si simboluri.
Acestea sunt explicate in cele ce urmeaza.

o Listare
— Listare subdivizata
Enumerare
M Conditie preliminara de actiune
» Pas de actiune
= Rezultat intermediar al actiunii
v' Rezultat al actjunii

—_
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INFORMATIE
Informatii si sfaturi suplimentare.

[1i] : Respectati documentatia anexata a
furnizorilor terti de componente.

1.8 Drept de autor

Tn sensul legii impotriva concurentei
neloiale, acest manual de exploatare este
un document. El contine texte si ilustratii
care, fara aprobarea expresa a
producatorului, nu pot fi
o multiplicate (cu exceptia documentelor
atasate destinate multiplicarii),

o distribuite sau

o transmise in orice fel, fie partial, fie
integral.

Dreptul de autor al manualului de
exploatare ramane la

Fahrzeugwerk Bernard KRONE
GmbH & Co. KG, D-49757 Werlte

Contraventijile obliga la compensarea
daunelor.
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2 Siguranta

Manualul prezent cuprinde instructiuni
pentru sigurania dumneavoastra si pentru
0 manipulare sigura.

Indicatiile de siguranta cuprind instructiuni
care sunt in vigoare fundamental pentru o
folosire sigura sau pentru mentinerea starii
sigure a remorcii.

Indicatiile de avertizare referitoare la
actiuni va avertizeaza cu privire la
pericolele reziduale si sunt plasate Thaintea
unui pas periculos de actiune.

» Respectati toate instructiunile pentru a
preveni vatamarea persoanelor,
daunele aduse mediului sau pagubele
materiale.

21 Indicatii de avertizare

Reprezentare si structura

Indicatiile de avertizare referitoare la
actiuni sunt structurate dupa cum urmeaza:

A AVERTIZARE

Tipul si sursa pericolului!

Explicatji referitoare la tipul si sursa
pericolului.

» Masuri pentru prevenirea pericolului.

Clasificarea periculozitatii

Indicatiile de avertizare sunt clasificate din
punct de vedere al gravitatji pericolului. n
cele ce urmeaza sunt explicate categoriile
de pericol alaturi de cuvintele de
semnalizare si simbolurile de avertizare
aferente.

A PERICOL

Pericol nemijlocit pentru viata sau
vatamari grave

A AVERTIZARE

Posibil pericol pentru viata sau vatamari
grave

A\ PRECAUTIE

Posibile vatamari usoare, daune aduse
mediului sau pagube

A AVERTIZARE
Posibile vatamari grave prin strivire

A PRECAUTIE

Posibile vatamari usoare prin strivire

INDICATIE

Posibile pdaune adusemediului sau

pagube

2.2 Utilizare conform destinatiei

Din utilizarea conforma cu destinatja fac
parte si respectarea tuturor instructiunilor
de exploatare si intretinere livrate
impreuna cu vehiculul, dar si respectarea
intervalelor si conditiilor de intretinere
prevazute in respectivele instructiuni.

Remorca KRONE si caroseriile sale sunt
fabricate exclusiv pentru o utilizare in
transport conform prevederilor de
transport.

O functionare in conditji de siguranta este
asigurata numai daca sunt respectate toate
indicatiile, reglajele si limitele de
performanta ale vehiculului.

Remorca este fabricata conform stadiului
actual al tehnicii si regulilor tehnice de
siguranta recunoscute. Totusi, la utilizarea
ei pot surveni pericole pentru integritatea
corporala si viata utilizatorului sau ale unei
terte persoane, respectiv deteriorarea
remorcii si a altor bunuri materiale.

» Exploatati remorca numai daca se afla
intr-o stare tehnica ireprosabila, care
sa respecte reglementarile, masurile
de siguranta si de prevenire a
pericolelor stipulate in manualul de
exploatare.

» Dispuneti remedierea imediata a
defectiunilor care pot afecta siguranta,
intr-un atelier de specialitate autorizat.
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Utilizarea defectuoasa previzibila

Orice utilizare care depaseste limitele
utilizarii in transportul reglementar este
considerata a fi neconforma cu destinatia.
Evitati urmatoarele:

o Transportul persoanelor sau al
animalelor

o Transportul bunurilor periculoase fara
autorizare din partea autoritatilor si a
producatorului.

o Transportul incarcaturilor neasigurate

o Transportul materialelor care ca
urmare caracteristicilor nu permit o
manipulare sau o vehiculare fara
pericol, sau pentru care se poate
garanta numai prin utilizarea unor
dotari suplimentare

o Depasirea sarcinilor autorizate tehnic,
sarcini pe axe si pe carlig
o Depasirea vitezei maxime a vehiculului

o Depasirea cotelor de gabarit in
lungime, latime si indltime autorizate
(si prin deplasarea cu partea din spate
extinsa)

o Utilizarea de componente care nu sunt
aprobate de KRONE, de ex. pneuri,
accesorii, piese de schimb

Societatea Fahrzeugwerk Bernard KRONE
GmbH & Co. KG nu raspunde pentru
daune rezultate in urma utilizarii
necorespunzatoare/neconforme cu
destinatia. Riscul este suportat exclusiv de
utilizator.

2.3 Calificarea personalului si
cerintele fata de personal

Remorcile KRONE si caroseriile KRONE,
dar si componentele lor de manevrare
trebuie operate si intretinute numai de
persoane care poseda calificarea
corespunzatoare si care au citit si inteles
manualul de exploatare.

in manualul de exploatare se diferentiazs
intre

o responsabilul cu exploatarea,
o personalul de conducere auto si
o mecanicul specialist.

2.31 Responsabilul cu exploatarea

Responsabilul cu exploatarea este
raspunzator pentru utilizarea
regulamentara a vehiculului. Responsabilul
cu exploatare trebuie:

o sainstruiasca personalul de
conducere auto cu manipularea
vehiculului,

o sa se ingrijeasca ca remorca sa fie
verificata si intrefinuta cu regularitate
intr-un atelier de specialitate autorizat.

2.3.2 Personalul de conducere auto

Personalul de conducere auto este in
principiu soferul vehiculului si, daca este
cazul, un sofer insotitor. Personalul de
conducere auto este raspunzator pentru
utilizarea vehiculului conform prevederilor
si trebuie

o sa fi citit inteles manualul de
exploatare,

o sa fi implinit varsta minima legala si
o sa se ingrijeasca ca remorca sa fie

intretinuta in mod regulat de catre
personalul de specialitate.

Pentru transport si pentru incarcare si
descarcare este permisa desemnarea
numai a personalului de conducere auto
care a fost instruit verbal si la locul de
munca fnainte de Inceperea activitatii si
apoi cel putin o data pe an.

Instruirea trebuie sa se extinda in special
asupra urmatoarelor puncte:

o manualul de exploatare,

o masuri ce trebuie intreprinse in caz de
defectiune.
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Conducerea este permisa numai acelor
persoane care detin un permis de
conducere corespunzator. In plus, acestea
trebuie sa fie instruite cu privire la:

o respectiva remorca de transport cu
vehiculul de tractiune aferent,

o informatiile suplimentare specificate
ale subfurnizorilor (vezi "1.2 Documente
valabile inclusiv”, pag. 8),

o reglementarile circulatiei rutiere si
reglementarile de admitere in circulatia
rutiera,

o toate prevederile in vigoare admise in
tara utilizatorului referitoare la protectia
muncii, prevenirea accidentelor gi
protectia mediului, dar si

o alte prevederi de tehnica sigurantei, de
medicina muncii i referitoare la
legislatia rutiera.

233 Mecanicul specialist

Mecanicul specialist al unui atelier de
specialitate este autorizat sa efectueze
lucrarile de mentenanta (intrefinere si
reparare). Mecanicii specialisti trebuie sa
dispuna de un certificat de calificare
recunoscut sau de cunostinte
corespunzatoare Tn domeniul respectiv de
specialitate care sunt necesare pentru
respectarea prescriptiilor, regulilor si
directivelor existente.

24 Echipament de protectie
personala

Echipamentul de proteciie individual

foloseste la evitarea vatamarilor si este

definit in functie de tncarcatura prin

reglementari nationale.

» Laincarcare si descarcare folositi un
echipament de protectie individual
adecvat.

o In functie de bunul transportat, trebuie
protejati ochii, urechile si caile
respiratorii cu echipamente de
protectie adecvate.

o Purtati in general manusi si
incaltaminte de siguranta.

» Respectati prevederile nationale
referitoare la echipamentul de
protectie individual.

» Pastrati in zona de lucru intotdeauna
pregatita o sticla de apa umpluta cu
apa curata pentru spalarea ochilor.

25 Caracteristicile bunurilor
transportate
Remorca este prevazuta pentru transportul
diferitelor bunuri.
» Tnainte de incarcare, ldmuriti daca
bunurile de transportat sunt adecvate
pentru remorca.

2.6 Panouri de indicatie,
avertizare si obligativitate

Pe remorca sunt aplicate panouri

indicatoare, de avertizare si de

obligativitate.

» Acordati atentie panourilor si respectati
instructiunile de pe acestea.

» Mentineti panourile curate si lizibile.

» Nu indepartati, vopsiti sau supralipiti
panourile.

» Inlocuiti imediat panourile devenite
ilizibile sau lipsa.

Tn functie de echipare si scopul utilizarii

sunt folosite pictograme corespunzatoare

in panourile indicatoare, de avertizare si de

obligativitate.
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Panou Loc de amplasare/semnificatie
Panou de avertizare cu privire la pericol de strivire la scara

extensibila
A Loc de amplasare: La scara extensibila rabatabila

Panou de avertizare cu privire la pericol de strivire la axul de
ridicare

Loc de amplasare: In zona axelor pe ambele laturi ale
vehiculului, la corpul axei.

Panou de avertizare cu privire la sarcina de pe podea (max.
5460/7000/8000/9000 kg)

Loc de amplasare: Usa din spate dreapta, interior

Panou de avertizare cu privire la stabilitatea la rasturnare
(zona frontala a remorcii)

Loc de amplasare: Usa din spate dreapta, interior
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Panou Loc de amplasare/semnificatie

Panou de avertizare cu privire la stabilitatea la rasturnare
(zona din spate a remorcii)

Loc de amplasare: Usa din spate dreapta, interior

Indicatie!

Hinweis!

Die Ausstattung des Bremssystems am
Anhangefahrzeug entspricht dem neusten Stand
der Technik.

Der (i beziiglich der (i der
Zugmaschinen ist je nach Fabrikat und Typ unterschiedlich.
Ebenfalls sind die der i im
Erkennen der Anhéngefahrzeugabbremsung und der

Daher ist es sinnvoll das Bremsverhalten der Zugkombinationen

ArtNr.: 515063321

Echiparea sistemului de franare de la vehiculul remorca
corespunde stadiului celui mai nou al tehnicii.

Stadiul de dotare privind echiparea sistemului de franare al
capului tractor difera dupa marca si tip. De asemenea,
reglajele fortei de cuplare ale vehiculului tractor sunt diferite
la recunoasterea franarii remorcii si limitele sistemului de
reglaj. De aceea, este recomandata observarea
comportamentului la frAnare a combinatiilor tractor-remorca
si adaptarea, daca este cazul.

Loc de amplasare: Perete frontal, suport cuple

2.7 Limite de utilizare

» Respectati urmatoarele solicitari la
mediul de utilizare si la conditiile de
utilizare:

o domeniul de temperatura admis (in
functie de specificatia si de dotarea
suplimentara si a pneurilor).

o domeniul de utilizare admis si
vechimea pneurilor admisa

o finaltimea de trecere admisa si raza de
pivotare admisa

o structura portanta si plana a caii de
rulare

2.8 Zone de pericol

La si in jurul remorcii exista zone cu o
periculozitate ridicata pentru siguranta
dumneavoastra sau siguranta altor
persoane. La toate lucrarile in zonele
periculoase asigurati o iluminare suficienta.

» Acordati atentie urmatoarelor zone
periculoase si indepartati persoanele
neautorizate din aceste zone:

Zona de pericol Pericol

Zona de incarcare si
descarcare

Exista pericol de
vatamare in cazul
terenurilor afanate
sau denivelate sau in
pante.

intre structura
portanta si
incarcatura

Exista pericol de
strivire.

Zona de cca. 5min
jurul vehiculului (zona
de manevra)

Exista pericol de
accident.

Sub vehicul

Vehiculul se poate
deplasa din cauza
unei defectiuni sau la
demarare si astfel,
poate sa cauzeze
vatdmarea
persoanelor.
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Zona de pericol Pericol

intre vehiculul tractor
si remorca, in mod
deosebit, la cuplare si
decuplare

Persoanele pot fi
blocate sau calcate.
Remorca se poate
rasturna sau se poate
deplasa peste tractor.

Legatura dintre
autotractor si remorca

Exista pericol de
vatamare la cuplarea
si decuplarea remorcii
de vehiculul tractor
prin manevrare
eronata la
deschiderea si
inchiderea legaturilor
formate din cuplele
furtunurilor de aer
comprimat si a
cablurilor.

29
siguranta

Dispozitive de protectie si

in functie de echipare, remorcile sunt
echipate cu urmatoarele dispozitive de
protectie si siguranta specificate in cele ce

urmeaza.

» Verificafi cu regularitate
functionalitatea dispozitivelor de
protectie si siguranta.

» Dispuneti aducerea in parametrii a
pieselor constructive defecte numai de
ateliere de specialitate autorizate sau

de catre KRONE.

» Pot surveni deteriorari la protectia la
coliziune laterala si la protectia spate
la coliziune, astfel incat sa nu mai fie
respectate prevederile legislative.
Dispuneti inlocuirea imediata a
componentelor deformate de catre un
atelier specializat autorizat.

Componenta Functie

sistem de impiedicare
automata a blocarii
(ABV)

impiedica blocarea
rotilor la franare

reglarea automate
fortei de franare in
functie de sarcina
(ALB)

regleaza eficienta
franarii in functie de
starea de incarcare

Componenta Functie

Sistem de franare
electronic (EBS)

Sistem de asistenta la
franare care contine/
cuprinde
componentele de
franare si sistemele
interconectate in
reteaua de dinamica
rularii a vehiculului

Roll Stability Support
(RSS)

impiedica rasturnarea
remorcii

instalatie de
semnalizare
intermitenta de
avertizare

foloseste pentru
indicarea unui pericol
in circulatie

Pana de fixare a rofji

impiedica rularea
accidentala la
parcare/oprire

protectie la coliziune
laterala

impiedica deplasarea
sub vehicul a
biciclistilor si
pietonilor in caz de
accidente

Protectie contra
patrunderii vehiculelor
mici sub
autocamioane

impiedica
patrunderea sub
vehicul la accidentele
ce genereaza urcarea
pe un alt vehicul

Afisaje si ecrane tip
display de control

folosesc la
monitorizarea si
reglarea remorcii;
sistemele optionale
se diferentiaza in
functie de fiecare
producator

210

Indicatii de siguranta

fundamentale

Indicatiile de siguranta fundamentale
rezuma tematic toate masurile referitoare
la siguranta si sunt valabile in orice

moment.

Periculozitate pneumatica

Exista pericol de vatamare din cauza
presiunii din sistemul pneumatic.

» Nu deschideti nicio componenta a
sistemului pneumatic daca in conducte

exista presiune.

16
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» Verificai cu regularitate racordurile
furtunurilor sistemului pneumatic.

» La aerisirea si dezaerarea instalatiei
acordati atentie miscarilor accidentale
ale elementelor pneumatice de
executie.

» Tnaintea inceperii lucrarilor de
mentenanta depresurizati complet
sistemul pneumatic.

Stabilitatea caroseriei

Stabilitatea caroseriei este determinata de
catre o serie de masuri constructive si
componente.

» Nu efectuati nicio modificare a starii de
livrare a caroseriei.

» Luati in considerare indicatjile din
certificatele emise pentru asigurarea
Tncarcaturii referitoare la piesele
constructive de utilizat.

Pericole la rulare

Pe poduri, Tn tuneluri sau la alte constructii
exista pericolul coliziunii. Pot fi vatamate
persoane sau pot fi deteriorate puternic
vehiculul, bunurile transportate si
constructia.

» Acordati atentie dimensiunilor
vehiculului, incl. ale bunului
transportat.

» Respectati dimensiunile admise la
trecere (inaltime, 1atime).

» La deplasarea in curbe {ineti seama de
oscilatiile semiremorcii.

Pericole la manevrare, atasare si
detasare

La manevrarea sau la atasare si detasare

intre vehiculul tractor si remorca, dar si in

zona cuplajului pentru persoanele care

stationeaza in zona de actiune exista

pericol de strivire ce pune in pericol viata.

» Efectuati deplasari in marsarier numai
daca nu este pusa in pericol nicio
persoana.

» Efectuati manevre numai daca suntefj
asistat de un indrumator.

» Tnainte de detasare asigurati
suplimentar remorca contra deplasarii
accidentale, prin cale de roata.

» Pe timpul procesului de cuplare
indepartati toate persoanele din zona
dintre vehiculul tractor si remorca.

Pericole la parcare si oprire

Miscarile accidentale ale remorcii, starea

instabila si asigurarea incorecta pe timpul

noptii pot cauza accidente si vatamari

grave.

» La stationare actionati frana de
parcare.

» Utilizati suplimentar cale pentru rof;.

» La parcarea remorcii intr-un spatiu
public de circulatie, pe timpul
Tntunericului semnalizati vehiculul Tn
mod deosebit, corespunzator normelor
legale.

Distributia sarcinii

™1 2 3 . s 6 7 s 9 0o 2 u

~1.60m-= 131m 131m

- 160m

13.31m

Fig. 2-1: Plan de distributie a sarcinii

(exemplu)
Distributiile sarcinii incorecte precum si
incarcatura asigurata neregulamentar
poate conduce la {inute de drum
periculoase si la accidente grave sau
daune la vehicul.
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INFORMATIE

Pentru o incarcare optima respectati
planul de distributie a sarcinii. Planul de
distribuire sarcina este calculat separat
pentru fiecare remorca. Pe baza curbei de
distributie a sarcinii poate fi citita distanta
care trebuie mentinuta intre peretele
frontal si incarcatura.

» Respectati sarcinile pe axa si sarcinile
de sprijin prescrise.

» Efectuati asigurarea incarcaturii
corespunzator prevederilor adecvate.

» Acordati atentie mijloacelor auxiliare
nedeteriorate si functionale pentru
asigurarea incarcaturii.

Asigurarea incarcaturii

Incarcétura neasiguratd sau asigurata
incorect poate conduce la un
comportament defectuos de deplasare
pana la accident. Prin pierderea
incarcaturii pot fi vatamati alfi participanti la
trafic.
» Asigurati incarcatura corespunzator
precizarilor normelor aferente
asigurarii incarcaturilor.

» Respectati indicatjile din certificatele
emise pentru asigurarea Tncarcaturii
emise.

Pericole prin mentenanta
necorespunzatoare

Lucrarile de mentenanta executate
necorespunzator (ingrijire si curatare,
intretinere, readucere in parametrii)
afecteaza siguranta.

» Efectuati cu regularitate verificari ale
deficientelor.

» Efectuati lucrarile de ingrijire si
curatare conform prevederilor.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de
readucere Tn parametrii numai de catre
ateliere de specialitate autorizate sau
de catre KRONE.

Materiale tehnologice

Materialele tehnologice (de ex. lubrifiantj,
agent de racire, combustibili) sunt nocive
pentru sanatate. Daca a fost inghitit un
material tehnologic, consultati imediat un
medic. Pe céat posibil nu inhalati vapori.
Pielea, ochii sau imbracamintea nu trebuie
sa intre in contact cu materialele
tehnologice. Curatati locurile afectate de
pe piele cu apé si sapun. In cazul
contactului cu ochii, spalati-i imediat
temeinic cu multa apa limpede. Schimbati
cat se poate de repede imbracamintea
murdarita. Nu Iasati materialele
tehnologice la Tndeméana copiilor.

2.1 Indicatii referitoare la

prescriptiile legale

Remorca este construita conform
prevederilor in vigoare la momentul livrarii
in tara de inmatriculare.

» Acordati atentie respectarii
examinarilor de monitorizare si
intervalelor de timp prescrise la nivel
national.

» Acordati atentie respectarii greutatilor,
sarcinilor pe axa si de reazem
autorizate, prescrise la nivel national.
Aceste pot fi mai mici decat valorile
posibile tehnic.

» Acordati atentie respectarii inalimii
maxime a vehiculului la formarea
trenului rutier, prevazute la nivel
national.

Modificarile la vehicul contrare datelor din
documentelor de inmatriculare conduc la
anularea autorizatie de exploatare. Printre
acestea se numara, in special, deplasarea
pe drumurile publice fara alimentare cu
energie electrica la sistemul electronic de
frAnare prin conexiunea cu stecar
ISO-7638.

» Nu efectuati modificari neautorizate
sau manipulari.

» Dispuneti inregistrarea modificarilor
efectuate de catre autoritatea de
inspectie certificata in cartea de
identitate a vehiculului.
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» Utilizati numai anvelope
corespunzatoare gi aprobate.

» Utilizati piese de schimb aprobate si
adecvate (vezi "12.1 Piese de schimb”,

pag. 120).

» Respectati pozitia normala de utilizare
a unei piese constructive mobile
pentru utilizarea normala a vehiculului
si a vehiculului parcat.

» Rulati numai cu stecherul EBS

conectat.

» Aduceti piesele mobile in pozitie
normala de folosire pentru deplasare,
stationare si parcare.:

Componenta Pozitia de folosire

proteciie la coliziune
laterala (protectie la
coliziune laterala,
compartiment pentru
stocare paleii etc.)

Verticala lateral si
paralela la axa
longitudinala a
vehiculului, capacul
compartimentului de

Stivuitor posterior
(retractabil sau
rabatabil)

Componenta Pozitia de folosire

La deplasarea cu
stivuitor: catarg
extins, protectia spate
la coliziune pivotata
inchis si asigurata.

La deplasarea fara
stivuitor: catarg
retras, protectia spate
la coliziune pivotata
deschis si asigurata.

Dispozitive tehnice de
iluminare
(proiectoare, becuri,
lampi, dispozitive de
semnalizare si
marcaje evidente) pe
prelate, peretii laterali
si usile posterioare

corespunzator starii
de livrare a
vehiculului

Daca prelatele, peretii
laterali si/sau usile
posterioare pe care
sunt aplicate
dispozitive tehnice de
iluminare trebuie
indepartate, atunci

stocare inchis

cea mai mica distanta
fata carosabil

protectie spate la
coliziune

aceste dispozitive
tehnice de iluminare
trebuie aplicate din

nou pe vehicul.

Aparatoarele de noroi
(aparatoare de noroi
si protectie la
stropire)

rabatate Tn jos

212  Garantie si responsabilitate

in principiu, sunt valabile ,Conditiile
generale de vanzare si livrare” ale
societatii Fahrzeugwerk Bernard KRONE
GmbH & Co. KG.

Cererile de garantie si raspundere in cazul
vatamarilor persoanelor si daunelor
materiale sunt excluse daca ele sunt
atribuite uneia sau mai multora din
urmatoarele cauze:

o utilizare neconforma cu destinatia (vezi
"2.2 Utilizare conform destinatiei"”, pag. 11),

o exploatarea remorcii cu dispozitive de
siguranta montate neregulamentar sau
nefunctionale,

o Nerespectarea indicatiilor, obligatiilor
si interdictiilor din acest manual de
exploatare si din manualele de
exploatare ale pieselor accesorii,

o nerespectarea indicatiilor, obligatiilor si
interdictiilor specificate in instructiunile
de intrefinere,
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o modificari constructive neautorizate ale
produsului KRONE,

o montarea ulterioara a unor
consumatori electrici la instalatia
electrica fara autorizarea
producatorului.

o supravegherea defectuoasa a pieselor
de uzura,

o mentenanta necorespunzatoare si
reparatii neexecutate la timp,

o utilizarea de piese de schimb (vezi
"12.1 Piese de schimb", pag. 120)
neautorizate si neadecvate.

Pentru aprecierea solicitarilor in garantie si
cerintelor de raspundere este valabil ca
premiza un acces neingradit la datele
memorate in sistemul electronic de
franare. Stergerea acestor date in legatura
cu o evaluare poate conduce la anularea
raspunderii.

Conditiile de garantie le gasiti la
www.krone-trailer.com.

213 Punerea in pericol a

mediului

» In timpul exploatarii, respectati
permanent protectia mediului.

» Impiedicati patrunderea materialelor
tehnologice in natura si mediu.

» Eliminati ca deseu materialele
tehnologice si alte substante chimice
corespunzator dispozitjilor nationale in
vigoare.

» Rulati cu presiune corecta in pneuri.
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VEDEREA DE ANSAMBLU A VEHICULULUI

3

Vederea de ansamblu a vehiculului

Fig. 3-1:

0 N O WN -

A A A A A
a b~ WON -2 O 0

Vedere de ansamblu Cool Liner (exemplu)

Agregat frigorific

Caroserie

Portal posterior

Protectie spate la coliziune

Cutie de scule

Unitate de comanda instalatie de franare
Suportul rotii de rezerva

Cala de roata

Agregatele axelor si instalatia de franare
Protectie la coliziune laterala

Rezervor de combustibil

Picioare de sustinere

Pivot de directie

Sasiu

Racorduri de alimentare si comanda
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4 Punerea in functiune

41 Punerea in functiune initiala

Punerea in functiune initiala o efectueaza
Fahrzeugwerk Bernard KRONE GmbH &
Co. KG. Livrarea are loc din fabrica sau la
o unitate de produciie in stare
corespunzatoare de utilizare.

» Verificati completitudinea
documentelor predate.

» Permiteti sa fiti instruiti in operare si
daca este cazul puneti intrebari
lamuritoare.

INFORMATIE

Transportul de transfer nu se efectueaza
de catre personalul Fahrzeugwerk
Bernard KRONE GmbH & Co. KG.

4.2 Livrarea si preluarea
vehiculului

Livrarea si receptia se efectueaza intr-o

unitate de productie a Fahrzeugwerk

Bernard KRONE GmbH & Co. KG.

» Verificati completitudinea
documentelor predate.

» Familiarizati-va cu produsul si
documentele.

» Permiteti sa fiti instruiti in operare si
daca este cazul puneti intrebari
lamuritoare.

» Efectuati preluarea cu un vehicul
tractor adecvat.
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5 Manevrarea sasiului

5.1 Utilizare cale pentru roti

A AVERTIZARE |

Pericol de accidente din cauza calelor
de roti utilizate necorespunzator!

Miscarile accidentale ale remorcii si calele
pentru roti incorect utilizate pot avea drept
urmare grave vatamari si pagube.

» La stationare asigurati vehiculul
tractor prin cale pentru roti.

» Asigurati remorca decuplata prin cale
pentru roti.

» Puneti calele de rofi numai la rotile
axelor rigide de roata, niciodata la
rotile axului de ridicare sau
conducator.

» Tnainte de plecarea in cursd
intotdeauna asigurati calele de roti la
remorca cu dispozitivele de siguranta
corespunzatoare.

511 Cale de roti fara protectie anti-

furt

Scoaterea calelor pentru roti
» Indepartati splintul de sigurant3.

» Trageti cala pentru roata de pe tija-
suport.

v/ Calele de roti sunt scoase.

Depozitarea calelor de rofi
» Glisati cala de roata pe tija-suport.

» Asigurati calele pentru rofi cu splinturi
de siguranta.

v' Calele de roti sunt depozitate si
asigurate.

5.1.2 Cale de roti cu protectie anti-

furt

Scoaterea calelor pentru roti
» Indepartati splintul de siguranta.

» Scoateti calele de roata cu lanturile
antifurt.

v/ Calele de roti sunt scoase.

Depozitarea calelor de roti
» Introduceti calele de roti Tn suporturi.

» Asigurati calele pentru roti cu splinturi
de siguranta.

» Treceti lanturile antifurt prin suport.

v/ Calele de roti sunt depozitate si
asigurate.

51.3 Cale de roti cu etrier-suport

elastic

Scoaterea calelor pentru roti

» Trageti in jos sau in sus etrierul
elastic, in functie de varianta de
executie.

» Scoateti cala de roata.
v/ Calele de roti sunt scoase.

Depozitarea calelor de roti

» Trageti in jos sau in sus etrierul
elastic, in functie de varianta de
executie.

» Introduceti cala de roata in suport.
» Asigurati cala pentru roata cu etrier

elastic.

v/ Calele de roti sunt depozitate si
asigurate.

5.1.4 Puneti calele de roata

Fig. 5-1: Puneti calele de roata

1 Pana de fixare a rotji
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» Calele de roata in fafa si in spatele
unei roti a axei rigide.

v/ Calele pentru roti sunt aplicate

5.2 Picioare de sustinere

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza

prabusirii!

Lipsa reazemelor la incarcare si

descarcarea precum si la cuplare si

decuplare pot avea ca urmare grave

vatamari.

» Parcati remorca pe teren solid, pentru
a evita scufundarea sau rasturnarea.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale prin actionarea franei de
parcare.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc cu cale de
roata.

A AVERTIZARE

Pericol de accident la deplasari cu
picioarele de sustinere neretrase si
piese constructive iesite in consola!

Un picior de sustinere cu troliu retras
incomplet poate atinge solul in timpul
ruldrii si poate cauza accidente grave.

» Aduceti picioarele de sustinere in
pozitia de rulare Tnainte de plecarea
in cursa.

» Tnainte de inceperea deplasérii,
asigurati manivela in suport.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporala prin
strivire!

La extindere picioarelor de sustinere pot fi

strivite membrele intre piciorul de

sustinere si baza de asezare.

» Evitati zona de pericole.

» Purtati echipament de protectie
individuala (incaltaminte de siguranta,
manusi).

INDICATIE

Pagube din cauza deplasarii
longitudinale!

Picioarele de sustinere pot fi deteriorate la
incarcare si descarcare, dar si la perioade
mai lungi de parcare a remorcii incarcate
si decuplate /detasate.

» Evitati miscare longitudinald in starea
decuplat.

» Decuplati remorca numai in pozitia
centrala, neutra a piciorului de
reazem.

» Aliniati orizontal suprafata de
incarcare.

» La perioade mai lungi de parcare
coboréati suspensia pneumatica in
stare decuplata.

INDICATIE

Pagube prin supraincarcare!

Daca remorca este ridicata in treapta

rapida, atunci angrenajul manivela al

picioarelor de sustinere cu troliu poate sa

fie suprasolicitat si deteriorat.

» Utilizati treapta rapida numai cu
picioarele de sprijin complet eliberate
de sarcina si ridicate.

» Utilizati actionare sub sarcina nu dupa
contactul cu solul al picioarele de
sprijin.

Picioarele de sustinere ajuta la rezemarea
remorcii la stationare sau la reglarea
Tnaltimii cuplajului.

Angrenajul manivela al picioarelor de
sustinere cu troliu dispune de doua reglaje:

o Treapta rapida (retragerea/extinderea
picioarelor de sustinere cu troliu)

o Treapta de sarcina (ridicarea/
coborarea remorcii)
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Treptele de sarcina si rapida a
picioarelor de sustinere cu troliu
Arborele angrenajului manivelei
Manivela
Picior de sprijin
Treapta de sarcina
Treapta rapida

o> wN =

INFORMATIE

Actionarea manivelei in sensul acelor de
ceasornic deplaseaza piciorul de sustinere
posterior in jos. Actionarea manivelei in
sensul contrar acelor de ceasornic
deplaseaza reazemul in sus.

(T3] Suplimentar respectati documentatia
anexata a furnizorilor terti de componente.

Extinderea picioarelor de sustinere cu
troliu

Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin cale de
roata (vezi "5.1 Utilizare cale pentru roti",
pag. 23).

Ridicati manivela din suport.

inclichetati manivela pe arborele
angrenajului manivelei.

Cuplati treapta rapida prin tragerea
manivelei spre exterior(vezi "Fig. 5-2:
Treptele de sarcina si rapida a picioarelor
de sustinere cu troliu”, pag. 25).

Prin rotirea manivelei lasati in jos
piciorul de sprijin pana la atingerea
solului. Acordati atenti pozitiei neutre a
piciorului. Piciorul de sprijin trebuie sa
fie in pozitie centrala.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza miscarii
de recul a manivelei!

La eliberarea manivelei, din cauza migcarii
de recul se poate ajunge la vatamari prin
lovire.

» La sfarsitul miscarii de rotire scoateti

manivela lent de sub sarcina.

» Actionati frana de parcare(vezi "5.5.2
Franéa de parcare”, pag. 32).

» Asigurati teren neted si cu capacitate
portanta.

. 5-3:

pozitie neutra a picioarelor de
sprijin

Rotiti manivela pana cand piciorul de
sustinere atinge solul.

Cuplatj treapta de sarcina prin
apasarea manivelei in interior(vezi "Fig.
5-2: Treptele de sarcina si rapida a
picioarelor de sustinere cu troliu”,

pag. 25).

Rasuciti manivela pana la inaltimea de
rezemare dorita. In acest proces nu
scoateti rotile complet de sub sarcina.
Daca exista reglati picioarele de
sustinere posterioare Picioare de
sustinere posterioare.

Asigurati manivela in suport.

Piciorul de sustinere cu troliu este
extins si remorca este sprijinita.
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Retragerea picioarelor de sustinere cu
troliu

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza miscarii
de recul a manivelei!

La eliberarea manivelei, din cauza miscarii
de recul se poate ajunge la vatamari prin
lovire.

» La sfarsitul miscarii de rotire scoateti
manivela lent de sub sarcina.

» Verificati frina de parcare si activati-o,
daca este cazul(vezi "5.5.2 Frana de
parcare”, pag. 32).

» Cuplati remorca (vezi "7.2 Cuplarea si
decuplarea remorcii la vehiculul tractor",
pag. 73).

» Daca exista, retrageti picioarele de
sustinere posterioare Picioare de
sustinere posterioare.

» Detasati manivela din suport.

» inclichetati manivela pe arborele
angrenajului manivelei.

» Cuplati treapta de sarcina prin

apasarea manivelei in interior (vezi "Fig.

5-2: Treptele de sarcina si rapida a
picioarelor de sustinere cu troliu", pag. 25).

» Rotind cu manivela, ridicati piciorul de
sustinere cu troliu pana la descarcarea
de sub sarcina.

» Cuplati treapta rapida prin tragerea
manivelei spre exterior (vezi "Fig. 5-2:
Treptele de sarcina si rapida a picioarelor
de sustinere cu troliu", pag. 25).

» Inchideti prin infasurare piciorul de
sustinere cu troliu pana la opritor.

» Asigurati manivela in suport.

v Piciorul de sustinere cu troliu este
retras si se afla in pozitia de rulare.

5.3 Racorduri de alimentare si
comanda

Pericol de accident din cauza
racordurilor de alimentare si comanda
neconectate!

Deplasarile fara racorduri de alimentare si
comanda cuplate intre vehiculul tractor si
remorca afecteaza comportamentul de
deplasare si franare si sunt interzise prin
lege. Functionarea eronata creeaza
pericol de accident.

Inainte de fiecare cursa:

» Racordati alimentarea aerului
comprimat.

» Racordati alimentarea tensiunii
electrice pentru iluminare vehiculului.

» Racordati alimentarea tensiunii
electrice pentru instalatia de franare.

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza
racordurilor de alimentare si comanda
deteriorate sau insuficiente!

Racordurile de alimentare si comanda
deteriorate sau insuficiente intre vehiculul
tractor si remorca afecteaza
comportamentul de deplasare si de
franare si pot conduce la accidente.

» Acordati atentie cuplarii corecte si
etanseitafii tuturor racordurilor de aer
comprimat.

» Acordati atentie functionarii
ireprosabile a cuplelor.

» nlocuiti garniturile din cauciuc sau
capetele de cuplare deteriorate de la

vehiculul tractor si remorca cu unele
Noi.

» Acordati atentie blocarii corecte a

stecherului EBS.
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A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza
conexiunii si separarii
necorespunzatoare a racordurilor de
alimentare si comanda!

Conductele de aer comprimat si
conductorii electrice conectate
necorespunzator afecteaza
comportamentul de deplasare si franare si
pot conduce la accidente.

» Respectati succesiune de racordare a
conductelor la cuplare si decuplare.

» Dupa decuplarea conductelor de
frAnare intotdeauna inchideti capetele
de cuplare cu capace de protectie.

Pentru comanda axelor si franelor, precum
si alimentarea cu aer si curent, remorca
este prevazuta in fata cu diferite racorduri.

Y

Ny 2%

N |
[P ee B a° I

Fig. 5-4:

Dispunere posibila a racordurilor
de alimentare si comanda (suport
cuple standard)

1 Cuplaj aer comprimat rezerva (rosu)

2 Alimentare tensiune frana priza EBS

ISO 7638

3 lluminare vehicul priza S ISO 3731,
7 poli (alb)

4 lluminare vehicul priza ISO 12098,
15 poli

5 lluminare vehicul priza N ISO 1185,
7 poli (negru)
6  Cuplaj aerul comprimat frana (galben)

Alte informatii referitoare la alocarea
stecherelor si prizelor le gasiti in datele
tehnice (vezi "13.2 Alocarea stecérelor si
prizelor", pag. 121).

Suport cuple translatabil

in functie de varianta de executie, remorca
KRONE poate fi echipata cu un suport de
cuple translatabil.

.90

Rk

Fig. 5-5: Suport cuple translatabil

1 Sine de ghidaj
2 Suport cuple

Spre deosebire de suportul de cuple
standard (vezi "Fig. 5-4: Dispunere posibild a
racordurilor de alimentare si comanda (suport
cuple standard)", pag. 27), suportul de cuple
translatabil se deplaseaza de-a lungul
sinelor de ghidaj si reduce astfel solicitarea
cablurilor/conductelor.

Cuplaj
in functie de varianta de executie pot fi
montate urmatoarele cuplaje:

o Capete de cuplaj standard (serie),
o Cuplaj Duo-Matic si
o capete de cuplare C.
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Racordati cuplajul standard » Obturati capetele de cuplare separate
si stecherele cu capacele de protectie.

v' Racordurile de alimentare si comanda
sunt separate.

Racordul cuplajului Duo-Matic

Fig. 5-6: Exemplu pentru cap de cuplare
standard

M Frana de parcare la vehiculul tractor
este actionata.

M Frana de parcare la remorca tractor

este actionata (vezi "5.5.2 Frana de Fig. 5-7: Cuplaj Duo-Matic

parcare”, pag. 32). 1 Cuplaj aer comprimat (pe partea
» Controlati suprafetele de etansare ale vehiculului tractor)

capetelor de cuplare cu privire la 2 Cuplaj aer comprimat (pe partea

curatenie si la integritate. Daca este remorcii)

necesar curatati.

» Intotdeauna racordati mai intai cuplajul
aerului comprimat al franei (galben).

» Racordati cuplajul aerului comprimat
rezerva (rosu).

» Conectali alimentarea electrica
(iluminarea vehiculului) si alimentare
tensiunii frana (EBS).

v" Racordurile de alimentare si comanda
sunt conectate.

M Frana de parcare la vehiculul tractor
este actionata.

M Frana de parcare la remorca tractor
este actionata (vezi "5.5.2 Frana de
parcare", pag. 32).

» Controlati suprafetele de etansare ale
capetelor de cuplare cu privire la
curatenie si la integritate. Daca este
necesar curatati.

» Trageti in jos parghia cuplajului aerului
Separarea cuplajului standard comprimat (pe partea remorcii) si

M Frana de parcare la vehiculul tractor |ntrc?duce’;! capul de cuplare (pe partea
) - vehiculului tractor).
este actionata.

N « » Conectati alimentarea electrica
M Frana de parcare la remorca tractor A . PN
) M I (iluminarea vehiculului) si alimentare
este actionata (vezi "5.5.2 Frana de

b tensiunii frana (EBS).
parcare”, pag. 32). ) . .
o s . v" Racordurile de alimentare si comanda
» Separati intotdeauna mai intai cuplajul
: : - sunt conectate.
aerului comprimat a rezervei (rosu).

» Separati cuplaj aerului comprimat Separare cuplajului Duo-Matic
frana (galben). M Frana de parcare la vehiculul tractor
» Separati alimentarea electrica este actionata.

(iluminarea vehiculului) si alimentare
tensiunii frana (EBS).
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M Frana de parcare la remorca tractor
este actionata (vezi "5.5.2 Frana de
parcare", pag. 32).

» Trageti in jos parghia capului de
cuplare (pe partea remorcii) si
extrageti capul de cuplare (pe partea
vehiculului tractor).

» Separati alimentarea electrica
(iluminarea vehiculului) si alimentare
tensiunii frana (EBS).

v" Racordurile de alimentare si comanda
sunt separate.

Conectarea capetelor de cuplare C

Fig. 5-8: Capete de cuplare C(remorca)

1 Cuplaj aer comprimat rezerva
2 Cuplajul cu aer comprimat frana

M Frana de parcare la vehiculul tractor
este actionata.

M Frana de parcare la remorca tractor
este actionata (vezi "5.5.2 Frana de
parcare”, pag. 32).

» Controlati suprafetele de etansare ale
capetelor de cuplare cu privire la
curatenie si la integritate. Daca este
necesar curatati.

» Intotdeauna racordati mai intai cuplajul
aerului comprimat al franei.

» Racordati cuplajul aerului comprimat
rezerva.

» Conectali alimentarea electrica
(iluminarea vehiculului) si alimentare
tensiunii frana (EBS).

v' Racordurile de alimentare si comanda
sunt conectate.

Separarea capetelor de cuplare C

M Frana de parcare la vehiculul tractor
este actionata.

M Frana de parcare la remorca tractor
este actionata (vezi "5.5.2 Frana de
parcare”, pag. 32).

» Separati intotdeauna mai intai cuplajul
aerului comprimat a rezervei.

» Separatii cuplajul aerului comprimat
frana.

» Separatii alimentarea electrica
(iluminarea vehiculului) si alimentare
tensiunii frana (EBS).

v' Racordurile de alimentare si comanda
sunt separate.

5.4 Purjarea recipientului
aerului comprimat

A AVERTIZARE |

Pericol de accident din cauza apei de
condens!

Apa de condens in recipientul de aer
comprimat poate sa conduca la coroziune
si sa afecteze capacitate functionala a
instalatiei de franare si a suspensiei
pneumatice. Apa de condens inghetata
poate sa conduca la caderea completa a
instalatiei de franare si la grave accidente.
» Verificati recipientul de aer comprimat
la existenta apei de condens.
» Scurgeti apa de condens existenta.
» Scurgeti apa de condens existenta
mai frecvent in cazul temperaturilor

joase sau a temperaturilor exterioare
puternic oscilante.

Vehiculele tractoare sunt dotate cu
uscatoare de aer. Astfel, este impiedicata
preponderent formarea apei de condens in
aerul comprimat. Tn anotimpul rece sau
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cand umiditatea aerului este ridicata, se
poate totusi forma apa de condens si se
poate colecta in rezervorul de aer
comprimat. Tn recipientele de aer
comprimat este stocata rezerva de aer
comprimat pentru instalatia de franare si
suspensia pneumatica. Pe la supapa de
drenaj a apei poate fi scursa apa de
condens existenta.

Fig. 5-9: Rezervor aer comprimat

1 Rezervor aer comprimat
2 Supapa de drenaj a apei

» Apasati lateral stifturile de supapa ale
supapelor de drenare a apei a tuturor

recipientelor de aer comprimat pana
cand apa de condens s-a scurs
complet.

v" Apa de condens este scursa.

5.5 Instalatia de frana

A PERICOL

Pericol de accident din cauza EBS fara
functionalitate!

n cazul in care nu se realizeaza functia
conectorului cu fisa EBS, nu functioneaza
EBS- ul vehiculului si reglarea fortei de
frAnare in functie de incarcatura. Vehiculul
este franat excesiv si rotile se pot bloca.
Acest lucru poate provoca accidente
grave. Deplasarea fara conectorul cu fisa
EBS este interzisa prin lege.

» Conduceti numai cu un conector cu
fisa EBS autorizat, cuplat si apt
functional.

» Racordati intotdeauna conectorul cu
fisa EBS intre vehiculul tractor si
remorca.

» Reverificati conexiunea EBS prin
controlul de sistem (supapele
electromagnetica sunt audibile 2
secunde in modulatorul m EBS dupa
ce conectati si deconectati scurt
~contact”)

» Utilizati numai conectori cu figa
conformi cu prescriptiile.

» Dispuneti remedierea imediata la
urmatorul atelier aflat sub contract.

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza corelarii
fortelor de franare nearmonizate!

O forta de franare nearmonizata intre

vehiculul tractor si remorca poate conduce

la valori de franare ale remorcii

insuficiente sau prea crescute. Astfel

poate fi cauzata uzura si accidente.

» Urmariti reglarea automata a fortei de
cuplare pentru armonizare fortelor de
franare.

» Acordati atentie autocolantului de pe
remorca.
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A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza presiunii
stocate prea scazute!

Daca presiunea stocata < 4,5 bar,
remorca nu mai poate fi franata cu frana
de serviciu. La presiune < 2,5 bar la capul
rosu de cuplare remorca este franata in
mod automat prin intermediul
acumulatorului cu arc.

» Imediat ce se aprinde afisajul/lampa
de avertizare (rosu si galben), opriti
remorca si o parcati intr-un loc
adecvat.

» Verificati alimentare cu presiune si
daca este cazul solicitati serviciul de
reparatii.

A AVERTIZARE |

Pericol de accidente din cauza pierderii
presiunii in instalatia de franare!

Pierderea presiunii in instalatia de franare
din cauza neetanseitatii conduce la o
actiune in scadere a franei de serviciu
pana la autoactivare a franei de parcare.
O migcare neintentionata a vehiculului
poate cauza un accident.

» Pentru parcari de durata mai lunga,
asigurati suplimentar remorca cu
frana de parcare si cu calele pentru
roti contra deplasarii accidentale.

» Dispuneti remedierea neetanseitatilor
de catre un atelier de specialitate
autorizat.

INFORMATIE

Echiparea sistemului de franare la
remorca corespunde stadiului celui mai
nou al tehnicii. Stadiul de dotare privind
echiparea sistemului de franare al capului
tractor difera dupa marca si tip. De
asemenea reglajele fortei de cuplare ale
vehiculelor tractoare sunt diferite la
identificarea franarii remorcii si limitele
sistemului de reglaj. De aceea, este
recomandata observarea
comportamentului la franare a
combinatjilor tractor-remorca si adaptarea,
daca este cazul.

INFORMATIE

Remorca este permis sa fie tractata numai
de vehicule tractoare care asigura
eficacitatea sistemului EBS. Sistemul EBS
cuprinde functia ABS (impiedicare
automata a blocarii ABV/ABS), functia
ALB (sistem automat de reglare a
presiunii franelor in functie de sarcina)
precum si functia RSS (stabilizare
vehiculului pentru vehicule cu suspensie
pneumatica). Functja integrala a
sistemului EBS este asigurata numai in
combinatie cu vehiculele tractoare
echipate cu sistem EBS (priza ISO 7638,

cu 7 poli).

[13] Suplimentar respectati documentatia
anexata a furnizorilor terti de componente.

Remorcile KRONE sunt echipate cu o
instalatie de frAnare conform reglementarii
13 UN-ECE a variantei actuale respective.

Verificarea sistemului a de franare
electronic (EBS) are loc prin conectarea
aprinderii vehiculului tractor si in timpul
rularii. Erorile in sistemul de frénare EBS
sunt afigate prin intermediul unei lampi/
afisaj de avertizare pe tabloul de bord a
vehiculului tractor. Dupa conectare
aprinderii lampal/afisajul de avertizare se
lumineaza. Daca nu este identificata nicio
eroare lampa/afisajul de avertizare se
stinge dupa cca. doud secunde.
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in masura in care la ultima deplasare a fost
identificata o eroare (de ex. eroare senzor),
lampal/afisajul de avertizare lumineaza si

se stinge atunci cand viteza este > 7 km/h.

» Daca lampalafisajul de avertizare nu
se stinge nici dupa Tnceperea rularii,
dispuneti remedierea defectiunii de
catre un atelier.

Instalatia de franare dispune de doua

circuite de franare independente:

o Frana de serviciu

o Frana de parcare

5.5.1 Frana de serviciu

INFORMATIE

Actionarea multipla a franei de serviciu cu
conducta de alimentare rezerva decuplata
consuma aer comprimat din recipientul de
stocare. Astfel, remorca este franata
numai conditionat (in functie de rezerva
de aer).

La decuplarea conductei rezervei remorca
este franata in mod automat. Cu butonul
de operare negru la unitatea de comanda
poate fi eliberata frana de serviciu pentru
manevrarea remorcii fara alimentarea
aerului comprimat racordata (vezi "7.3
Manevrati remorca fara alimentarea aerului

comprimat racordata", pag. 76).

Fig. 5-10:

1 Buton de operare negru (manevrare)

Frana de serviciu

Eliberarea franei de serviciu
» Apasati butonul de operare negru.
v" Frana de serviciu este eliberata.

v' Daca este eliberata si frana de
parcare, remorca nu mai este franata.

Actionarea franei de serviciu
» Extrageti butonul de operare negru.
v' Frana de serviciu este actionata.

v" Remorca este franata in mod
conditionat (in functie de rezerva de
aer).

La racordarea conductei rezervei butonul

de operare negru iese in afara in mod

automat in pozitia de deplasare.

5.5.2 Frana de parcare

INDICATIE

Pagube prin deplasarea cu frana de
parcare acfionata!

Deplasarea cu frana de parcare activata
poate deteriora deja dupa un scurt timp
franele si axele remorcii.

» Eliberati frana de parcare inainte de
demararea in cursa.

Frana de parcare este un circuit propriu de
franare. Ea actioneaza prin frana cu arc a
cilindrului de franare.

Frana de parcare trebuie actionata manual.
nainte de decuplare, dar si pentru
stationare sau parcare, remorca trebuie sa
fie franata de la butonul rosu de operare.

Pentru tractare sau manevrare fara aer
comprimat, frana de parcare poate fi
eliberata de la dispozitivul de eliberare de
urgenta(vezi "5.5.3 Dispozitive de eliberare de
urgenta pentru fréna de parcare”, pag. 33).
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Fig. 5-11: Frana de parcare

1  Buton de operare rosu (parcare)

Actionarea franei de parcare
» Extrageti butonul de operare rosu.
v' Frana de parcare este actionata

v" Remorca este franata si poate fi
parcata.

Eliberarea franei de parcare

A AVERTIZARE |

Posibil pericol de accident din cauza
eliberarii franei de parcare cand frana
de serviciu este eliberata!

Remorca este nefranata cand frana de
parcare este eliberata si simultan este
eliberata frana de serviciu. Remorca
nefranata poate rula liber si poate cauza
un accident.

» Eliberati simultan frana de serviciu si
frna de parcare numai atunci cand
remorca este conectata la un vehicul
de tractare sau un vehicul de
manevrare.

» La parcare sau in rampe asigurati

suplimentar remorca prin intermediul
calelor de roti.

INFORMATIE

Frana de parcare nu este eliberata
automat. Aceasta trebuie eliberata din nou
manual Tnaintea plecarii in cursa.

M Remorca este cuplata.

M Conductele/conductorii de alimentare
si comanda sunt cuplatj.

» Apasati butonul de operare rosu.

v' Frana de parcare este eliberata si
remorca nu este franata.

5.5.3 Dispozitive de eliberare de

urgenta pentru frana de parcare

A AVERTIZARE

Pericol de accident prin rulare libera!

Cand dispozitivul de eliberare de urgenta
este activat, frana de parcare este
nefunctionala. Remorca nefranata poate
rula liber si poate provoca vatamari
corporale grave si pagube materiale.

» Eliberati frAna de serviciu si frna de
parcare numai atunci cand este legat
la remorca un vehicul de tractare sau
de manevrare.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc cu cale de
roata.

» Tnainte de inceperea deplasérii,
introduceti surubul de eliberare de
urgenta in suport.

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza
deplasarii cu surubul de eliberare
urgenta montat!

Deplasarea cu surubul de eliberare
urgenta montat poate scoate din functiune
instalatia de franare si poate cauza
accidente.

» Tnainte de o noud punere in functiune
a vehiculului, asigurati ca surubul de
eliberare urgenta se afla din nou in
pozitia de parcare.

Daca din cauza unui defect se pierde aerul
comprimat pentru frana cu arc a franei de
parcare poate fi anulata actiunea de
frAnare prin intermediul dispozitivului de
eliberare de urgenta la cilindrii de franare.
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Cu dispozitivul de eliberare de urgenta pot
fi actionate fara aer comprimat
acumulatoarele cu arc ale instalatiei de
franare. Prin activarea dispozitivului de
eliberare de urgenta, acumulatorul cu arc
al fiecarei roti este tensionat si fréna de
parcare este deschisa. Astfel remorca
poate fi tractata sau manevrata.

INFORMATIE

—

N

S

Q’ \\? SN

Forma acumulatoarelor cu arc poate varia
in functie de varianta de executie fata de
imaginea prezentata.

Activarea dispozitivului de eliberare de
urgenta a franei de parcare

Fig. 5-12: Acumulator cu arc cu dispozitiv de

eliberare de urgenta
Surub de eliberare de urgenta
Piulita de siguranta
Saiba suport
Suport
Capac

a b wN =

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc cu cale de roata
(vezi "5.1 Utilizare cale pentru roti",
pag. 23).

» Desfaceti piulita de siguranta si saiba
suport.

» Scoateti surubul de eliberare de
urgenta din suport.

» Deschideti capacul.

Fig. 5-13: Activarea surubului de eliberare

de urgenta
1 Surub de eliberare de urgenta
2 Saiba suport
3  Piulita de siguranta

» Montati surubul de eliberare de
urgenta.

» Rotiti surubul de eliberare de urgenta
in sensul acelor de ceasornic (90°)
pana ce acesta se acroseaza.

» Insurubati piulita de siguranta si saiba
suport pe surubul de eliberare de
urgenta.

» Strangeti fix piulita de siguranta pana
la opritor cu cheia adecvata.

v" Acumulatorul cu arc este acum
tensionat mecanic si frana nu mai are
niciun efect de franare.

» Activati dispozitivul de eliberare de
urgenta la toate acumulatoarele cu
arc.

v Dispozitivul de eliberare de urgenta
este activat si franele de serviciu si de
parcare sunt nefunctionale.

v Remorca nu mai este franata.
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Dezactivarea dispozitivului de eliberare

Fig. 5-14: Dezactivarea surubului de

eliberare de urgenta

1 Surub de eliberare de urgenta
2 Saiba suport
3 Piulita de siguranta

» Desurubati piulita de siguranta si saiba
suport cu cheia de suruburi potrivita de
pe surubul de eliberare de urgenta.

» Rotifi surubul de eliberare de urgenta
in sensul opus acelor de ceasornic
(90°) si decrosatji-I.

» Scoateti surubul de eliberare urgenta.

» Introduceti surubul de eliberare de
urgenta in suport.

» Asezati saiba suport si insurubati
piulita de siguranta pe surubul de
eliberare de urgenta si strangeti cu o
cheie de suruburi potrivita pana la
capat de cursa.

» Tnchideti capacul.
v' Acumulatorul cu arc este detensionat
mecanic si frana functioneaza.

» Dezactivati dispozitivul de eliberare de
urgenta la toate acumulatoarele cu
arc.

v Dispozitivul de eliberare de urgenta

este dezactivat si franele de serviciu si
de parcare sunt functionale.

5.6 Suspensia pneumatica

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza
vehiculului complet coborat sau
ridicat!

n cazul in care suspensia nu este pusé in
pozitia "Rulare" Thainte de plecarea Tn
cursa, exista pericol de accidente din
cauza proprietatilor de deplasare
diminuate, respectiv coliziuni la treceri
subnivel.

» Aduceti intotdeauna suspensia
pneumatica in pozitia de rulare inainte
de plecarea in cursa. Singura
exceptie este regimul de manevra in
viteza pas cu pas.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporala prin
strivire!

La coborarea remorcii se reduce spatiul
liber de sub remorca. Persoanele aflate
intre carosabil si piese ale vehiculului pot
fi strivite si ranite grav.

» Evitati zona de pericole.

» La operarea suspensiei pneumatice
evitati stationarea persoanelor sub
remorca.

INDICATIE
Daune materiale prin tasare!

La vehiculele cu inalfime mare de ridicare,
distanta dintre drum si elementele
amortizoare se micgoreaza la atingerea
fnaltimii maxime a cursei de ridicare.
Elementele elastice ale axei se pot tasa la
manevrarea pe sol si pot fi deteriorate.

» La autovehiculele cu o Tnaltime de
ridicare mare, pozitionati intotdeauna
suspensia pneumatica in pozitia de
deplasare.

Remorcile KRONE sunt echipate cu o
suspensie pneumatica. Reglarea inaltimii
vehiculului (de ex. pentru adaptarea in
rampa) poate avea loc in doua modalitati:
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o manual
o electronic

[1i] Suplimentar respectati documentatia
anexata a furnizorilor terti de componente.

Fig. 5-15: Maneta de comanda a suspensiei

pneumatice
1 Maneta de comanda
2  Pictograma

in functie marca produsului si varianta de
executie a supapelor de ridicare-coborare
pot fi efectuate cu maneta de comanda a
suspensiei pneumatice urmatoarele functii:

Pozitie
maneta de

Functie

comanda

Cursa* Remorca este mentinuta
mereu la Tnalfime constanta
independent de incarcatura.

Ridicare Remorca este ridicata de ex
pentru o adaptare la o rampa.

Ridicare Remorca este ridicata pana la

inclichetata |inaltimea de ridicare maxim
posibila.

Coborare Remorca este coborata de ex.
pentru o adaptare la rampa.

Coborare Remorca este coborata pana

inclichetat |la limita mecanica (burduful
suspensiei pneumatice fara
suprapresiune)

Stop Tnaltimea remorcii obtinuta prin
ridicare sau coborarea este
mentinuta.

* Tn cazul suspensiei pneumatice reglata
electronic nu poate fi reglata manual
pozitia de rulare. Tn loc de aceasta
inaltimea de rulare este reglata in mod
automat Tncepand cu o viteza de rulare
> 15 km/h.

Indicatiile de operare ale manetei de
comanda a suspensiei pneumatice sunt
reprezentate ca pictograma pe unitatea de
comanda.

m e
Fig. 5-16: Pictograma exemplu Suspensie
pneumatica comandata mecanic
Fig. 5-17: Pictograma exemplu Suspensie

pneumatica cu reglare electronica

n cazul variantei de executie a supapei de
ridicare-coborare cu o readucere la pozitia
automata a Tnaltimii de rulare, remorca se
readuce in mod automat n pozitia de
rulare la o depasire a vitezei vehiculului >
15 km/h pentru a evita daune la sasiu.
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INDICATIE

Pagube din cauza rularii cu inaltime de
ridicare incorecta!

Rularea cu inalfimea de rulare minima sau
maxima n cazul suspensiei pneumatice
reglata electronic poate conduce la
pagube la remorca.

» Nu rulati cu inaliime de ridicare
minima sau maxima.

A PRECAUTIE

Pericol de accident din cauza
migcarilor de basculare!

Din cauza unei intreruperi de curent
accidentale este posibil, printre altele, la o
suspensie pneumatica reglata electronic
ca supapele sa ramana in stari de cuplare
nedefinite. Pozitiile de cuplare nedefinite
ale supapelor pot conduce in cazul
comenzilor axelor de ridicare, la miscari
de basculare in directie longitudinala ale
suprafetelor de incarcare. Acestea sunt
deosebit de periculoase mai ales la
incarcarea si descarcarea din spate cu un
stivuitor cu furci.

» Tnainte de cuplarea si decuplarea
remorcii executati Tn mod
corespunzator rutina de oprire a
intregului sistem electronic.

» Tnaintea separarii conductelor/
cablajelor de racordare (aer
comprimat, sistemul electric al
vehiculului si alimentarea cu tensiune
EBS ISO-7638), treceti contactul de
aprindere al vehiculului tractor in
pozitia ,aus” (oprit) (borna 15 = fara
tensiune).

Remorcile KRONE pot dispune optional de
un sistem pentru suspensie pneumatica cu
reglaj electronic, de ex. prin intermediul
sistemului Wabco System ECAS. Acesta
regleaza electronic inalfimea de rulare a
vehiculului cand este prezenta alimentarea
curentului electric si exista suficienta
rezerva de aer.

Remorcile KRONE cu suspensie
pneumatica reglata electronic pot fi
echipate optional cu diferite dispozitive
electronice de operare (caseta de operare,
SmartBoard, buton electronic, etc.).

O®®
o @O ® |°

Fig. 5-18: Exemplu caseta de operare

(Wabco)
n cazul alimentarii cu aer si curent electric
suficient sistemul poate regla ihn mod
automat Tnaltimea rampei. Daca nu exista
alimentare de curent electric se poate
efectua o adaptare la rampa prin
intermediul suspensiei pneumatice reglate
electronic si cu maneta de comanda de la
unitatea de comanda.

[13] Suplimentar respectati documentatia
anexata a furnizorilor terti de componente.

5.7 Osie de ridicare

A AVERTIZARE

Pericol de accident prin ridicarea si
coborarea a axei de ridicare!

Osiile de ridicare sunt ridicate sau
coborate automat, in functie de starea de
incarcare. Atunci cand contactul
vehiculului tractor este oprit axele de
ridicare sunt coborate. In zona de pericol
a rotilor exista un pericol marit de ranire.

» Laincarcare si descarcarea
indepartati persoanele din zona de
pericol a rofilor.

Remorcile KRONE pot fi echipate cu un
sistem electronic complet automatizat de
comanda al axelor de ridicare.
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Ridicarea si coborarea complet
automatizata a osiilor de ridicare in functie
de greutatea pe osie a vehiculului (de
presiunea aerului din burduf) are loc
exclusiv numai atunci cand conectorul cu
fisa EBS (ISO 7638) este activ, si daca
viteza vehiculului este mai mare pentru
prima oara de 15 km/h. Cand in pozitia de
parcare a vehiculului se intrerupe
aprinderea, axul de ridicare coboara
independent de greutatea vehiculului.

Supracomanda manuala a sistemului de
comanda electronic complet
automatizata a axelor de ridicare

Prin manevrarea manuala a comenzii
axului de ridicare de la comutatorul de
manevrare, comanda automata este
anulata. In acest caz, dependentele de
greutatea vehiculului si viteza vehiculului
nu sunt considerate. Conditia preliminara
pentru aceasta este un conector cu figsa
EBS. Comutatorul de operare pentru
comanda manuala a axelor de ridicare se
afla pe unitatea de comanda. Comandarea
altui ax de ridicare se realizeaza in cazul
comenzii complet automate si electronice a
axului de ridicare de la acelasi comutator
de manevrare. Varianta de executie si
amplasarea comutatoarelor de manevrare
este dependenta de echiparea vehiculului.

De la comutatorul de operare al axei de
ridicare poate fi intrerupt de catre sofer
automatismul sistemului de comanda al
axelor de ridicare pentru activarea
urmatoarelor funciii:

o Asistenta la demarare: Ridicarea
manuala a axei de ridicare

Ridicarea fortata a axei de ridicare se
poate realiza pana la o viteza maxima
a vehiculului de 30 km/h si pana la o
suprasarcina de 30 % pentru axele
ramase pe sol.

o Asistenta la manevrare: Ridicarea
manuala a axei de ridicare

Ridicarea fortata a axei de ridicare se
poate realiza pana la o viteza maxima
a vehiculului de 30 km/h si pana la o
suprasarcina de 0 % pentru axele
ramase pe sol.

o Dezactivarea sistemului automat al
axei de ridicare: Coborarea manuala
a axelor de ridicare

Functia asistenta la demarare se refera la
0 axa de ridicare la prima pozitie a grupului
de axe. Functia asistenta la manevrarea se
refera la o axa de ridicare la ultima pozitie
a grupului de axe. Daca sunt montate la
remorca mai multe axe de ridicare este
disponibila numai funciia de asistenta la
demarare. Prin deconectarea si conectarea
aprinderii in vehiculul tractor este activat
din nou sistemul de comanda automat al
axelor de ridicare.

Fig. 5-19: Unitate de comanda

1 Comutator de operare a axei de
ridicare
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» Actionatii in functie de timp comutatorul
de operare (comutator tasta rotativ cu
resetare).

v' La o actionare mai scurta de 5
secunde, osia de ridicare este ridicata,
in cadrul prevederilor legale (asistenta
pornire).

v' La o actionare mai lunga de 5
secunde, sistemul automat al axului de
ridicare este dezactivat si axul de
ridicare ramane jos (coboréat fortat),
independent de starea de incarcare.
Aceasta pozitie a comutatorului se
mentine cat timp aprinderea
vehiculului tractor nu se intrerupe.

Fig. 5-20: Functiile de operare ale

comutatorului sistemului de
comanda a axei de ridicare

5.8 Axa rigida

Remorcile KRONE sunt echipate cu axe
rigide.

(T3] Suplimentar respectati documentatia
anexata a furnizorilor terti de componente.

5.9 Osia conducatoare
posterioara

Remorcile KRONE pot dispune de o axei
conducatoare posterioara cu blocare la
marsarier. Axul conducator posterior este
ultimul ax al vehiculului. Blocarea axului
conducator la deplasarea in marsarier se
realizeaza:

o automat, atunci cand la vehiculul
tractor este activat proiectorul
marsarier sau

o manual (de ex. la deplasari de
manevrarea fara racordurile de
alimentare si de comanda.

[13] Suplimentar respectati documentatia
anexata a furnizorilor terti de componente.

5.9.1 Blocarea axului conducator
posterior automat prin
intermediul dispozitivului de

blocare marsarier

A AVERTIZARE

Exista pericol de accident la
deplasarile in marsarier cu axul
conducator posterior deblocat!

La deplasarile in marsarier cu axul
conducator posterior neblocat, vehiculul
poate devia de la directia de mers. Nu mai
este posibila o redresare corespunzatoare
si poate conduce la accidente.

» La deplasarea in marsarier, blocati
intotdeauna axul conducator posterior
cu ajutorul dispozitivului de blocare
marsarier.

Blocarea axului conducator posterior

» Conectati In mod regulamentar
racordurile de alimentare si comanda
dintre vehiculul tractor si vehiculul
remorca (vezi "5.3 Racorduri de

alimentare si comanda", pag. 26).
» Trageti drept trenul rutier.

» Cuplati treapta de marsarier a
vehiculului tractor.

v" Axul conducator posterior este blocat.

INFORMATIE

in starea decuplaté poate fi comandata
blocarea marsarierului de la unitatea de
comanda manuala. Daca s-a utilizat
unitatea de operare manuala, atunci
blocarea marsarierului trebuie deblocata
din nou obligatoriu manual.
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Blocarea manuala a axului
conducator posterior

A AVERTIZARE

Exista pericol de accident la
deplasarile in marsarier cu axul
conducator posterior deblocat!

La deplasarile Tn marsarier cu axul
conducator posterior neblocat, vehiculul
poate devia de la directia de mers. Nu mai
este posibila o redresare corespunzatoare
si poate conduce la accidente.

» La deplasarea in marsarier, blocati
Tntotdeauna axul conducator posterior
cu ajutorul dispozitivului de blocare
marsarier.

5.9.2

INFORMATIE

Manevrarea este reprezentata suplimentar
cu pictograme. Forma si culoarea
unitatilor de operare pot varia uneori in
functie de aparatul instalat si pot diferi fata
de imaginea reprezentata.

INFORMATIE

Axul conducator posterior trebuie sa fie
intotdeauna manual blocat si deblocat
intre vehiculul tractor si remorca in cazul
manevrarii fara racordurile de alimentare
si comanda. Acest lucru nu se realizeaza

Blocarea axului conducator posterior

» Trageti drept trenul rutier.

» Rotiti comutatorul de manevrare spre
stanga.

v" Axul conducator posterior este blocat.

Deblocarea axului conducator posterior
» Rotiti comutatorul de manevrare spre

dreapta.

v" Axul conducator posterior este
deblocat.

510 Mijloace pentru urcare

A PRECAUTIE

automat.

Comutatorul de manevrare a blocarii
marsarierului se gaseste pe unitatea de
comanda.

Pericol de vatamare prin prabusire!

Folosirea de obiecte nepotrivite pentru
urcare si coborare sau saltul de pe
suprafata de incarcare pot cauza caderi
cu vatamare.

» Utilizati numai mijloacele prevazute
pentru urcare.

» Nu sariti de pe suprafata de

Fig. 5-21:

1 Comutator de operare a blocarii
marsarierului

Blocare margarier

incarcare.

KRONE Cool Liner sunt echipate cu

urmatoarele mijloace pentru urcare:

o Scara extensibila rabatabila (vezi
"56.10.1 Scara extensibild rabatabila”,
pag. 41)

o Mana curenta (vezi "5.10.2 Bucla de
prindere", pag. 41)
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5.10.1 Scara extensibila rabatabila

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza scarii
extensibile neasigurate!

O scara neasigurata poate sa balanseze
pe carosabil in timpul rularii si poate
cauza un accident.

» Tnainte de plecarea in cursa
reverificati asigurarea corecta a scarii
extensibile.

Remorcile KRONE pot fi echipate in spate
cu o scara extensibila rabatabila.

Fig. 5-22: Scara extensibila rabatabila

1 Maner

Utilizarea scarii extensibile

» Ridicati scara extensibila astfel incat
blocarea sa fie depasita.

» Scoateti prin tragere complet de maner
scara extensibila.

Fig. 5-23: Scara extensibila rabatabila in
pozitie functionala
1 Maner

» Aduceti scara extensibila in pozitia
functionala.

v/ Scara extensibila poate fi utilizata
pentru urcare si coborare.

Introduceti prin impingere si asigurati

scara extensibila

» Tmpingeti complet de maner scara
extensibila.

» Ridicati scara extensibila si o asezati
n dispozitivul de blocare.

v' Scara extensibila este retrasa si
asigurata.

5.10.2 Bucla de prindere

Pentru o urcare si coborare sigura, in zona
de urcare este fixata o bucla de prindere.

» Pentru urcarea si coborarea in
siguranta utilizati bucla de prindere.

» La urcare si la coborare intoarceti-va
mereu cu fata catre scara pentru a
putea folosi bucla de prindere fara
probleme.
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5.1 Protectie la coliziune spate
rabatabila in sus

A AVERTIZARE |

Pericol de accidente la deplasarea cu
protectia la coliziune rabatata in sus!

Deplasarile cu protectia la coliziune spate
rabataté in sus sunt interzise prin lege. In
cazul unui accident se poate trece peste
vehicule si conducand astfel la decesul
altor participanti la trafic.

» Conduceti numai cu protectia la
coliziune spate rabatata in jos si
blocata.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin rabatarea in
jos neintentionata a protectiei la
coliziune spate!

O protectie la coliziune spate rabatata in
sus si insuficient asigurata (de ex. la
incarcare pe vagon de cale ferata) se
poate rabata brusc in jos si sa raneasca
persoane.

» Blocati intotdeauna proteciia la
coliziune spate.

Rabatarea in sus a protectiei la
coliziune spate

» Eliberati blocarea protectiei la coliziune
spate.

Fig. 5-24: Dispozitiv de blocare a protectiei
la coliziune spate

1 Dispozitiv de blocare a protectiei la
coliziune spate

2 Protectie spate la coliziune

3 Zavor cu arc

» Ridicati protectia spate la coliziune
pana cand proteciia la coliziune se
blocheaza.

4

Fig. 5-25: Rabatarea in sus a protectiei la
coliziune spate

» Eliberati zavorul cu arc.
» Ridicati din nou protectia la coliziune

pana cand zavoarele cu arc
inclicheteaza.

v' Protectia la coliziune spate este
rabatata in sus.
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Rabatarea in jos a protectiei la coliziune

spate
— W/@\W
&

Fig. 5-26: Rabatarea in jos a protectiei la

coliziune spate

1 Zavorcu arc
2 Protectia la coliziune rabatata in sus

» Ridicati usor protectia spate la
coliziune si rotiti zavorul cu arc cu
180°.

» Eliberati blocarea proteciiei la coliziune
spate.

» Rabatati in jos protectia la coliziune
spate.

» Blocati protectia la coliziune spate.

v' Protectia la coliziune spate este
rabatata in jos.

5.12  Protectie la coliziune

laterala

A AVERTIZARE |

Pericol de accidente la deplasarea cu
dispozitivul de protectie laterala rabatat
in sus!

Deplasarile cu protectiile laterale rabatate
in sus sunt interzise prin lege. n cazul
unui accident cu trecere peste vehicule alfi
participanti la trafic pot patrunde lateral
sub remorca si sa fie vatamati mortal.

» Rulati numai cu dispozitivele de

protectie laterale rabatate in jos si
blocate pe ambele parti.

INDICATIE
Pagube la incarcarea remorcii!

O protectie la coliziune laterala rabatata in
jos poate conduce la incarcarea remorcii
(de ex. la transportul pe cale ferata) la
pagube.

» La incarcarea remorcii rabatati in sus
pe ambele laturi proteciiile la coliziune
laterala si le blocati.

Remorcile KRONE dispun de o protectie la
coliziune laterald. Tn afara de varianta
rigida, la variantele rabatabile exista
posibilitatea de a ridica protectia laterala
pentru lucrari de intretinere, scoaterea
uneltelor, schimbarea rotii de rezerva sau
altele.

Sunt posibile urmatoarele variante de
protectie la coliziune laterala:

o proteciie la coliziune laterala rabatabila
cu arcuri cu gaz comprimat (vezi "5.12.1
Dispozitiv de protectie laterala rabatabil cu
arcuri cu gaz comprimat”, pag. 44)

o protectie la coliziune laterala rabatabila
cu blocare (vezi "5.12.2 Protectie la
coliziune laterala rabatabila cu blocare”,
pag. 44)
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5.12.1 Dispozitiv de protectie laterala
rabatabil cu arcuri cu gaz
comprimat

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin rabatarea in
jos accidentala a protectiei la coliziune
laterala!

Arcurile cu gaz comprimat nefunctionale
nu pot asigura dispozitivul de protectie
laterala. Proteciia la coliziune laterala se
poate rabata in jos brusc si sa vatame
persoane, precum si sa penduleze spre
exterior In timpul deplasarii si sa cauzeze
astfel accidente.

» Verificati inainte de plecarea in cursa
capacitatea de functionare a arcurilor
cu gaz comprimat.

» TInlocuiti imediat piesele componentele
defecte.

Rabatare in sus a dispozitivului de
protectie laterala

Fig. 5-27: Protectia la coliziune laterala
rabatata in sus
1 Protectie la coliziune laterala
2 Arcuri cu gaz comprimat

» Rabatafi in sus cu atentie proteciia la
coliziune laterala, pana cand este
mentinuta n aceasta pozitie de catre
arcurile cu gaz comprimat.

v Dispozitivul lateral de protectie este
rabatat in sus.

Rabatati in jos protectia la coliziune
laterala

» Rabatafi in jos cu atentie protectia la
coliziune laterala, pana cand este
mentinuta Tn aceasta pozitie de catre
arcurile cu gaz comprimat.

v' Protectia la coliziune laterala este
rabatata in jos.

5.12.2 Protectie la coliziune laterala
rabatabila cu blocare

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin rabatarea in
jos accidentala a protectiei la coliziune
laterala!

O protectie la coliziune laterala neblocata
se poate rabata in jos brusc si sa vatame
persoane, precum si sa penduleze spre
exterior in timpul deplasarii si sa cauzeze
astfel accidente.

» Blocati protectie la coliziune laterala
n fiecare pozitie.

Fig. 5-28: Dispozitiv de protecitie lateral
rabatat de jos (vedere din partea
din spate)

1 Alezaj pentru stift de siguranta in stare
rabatata in sus

2 Stifturi de siguranta cu stifturi elastice

Rabatare in sus a dispozitivului de
protectie laterala

» Scoateti prin tragere stifturile elastice
la ambele stifturi de siguranta.

» Trageti in afara stifturile de siguranta.
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» Ridicati dispozitivul de protectie
laterala.

» Introduceti stifturile de siguranta in
alezaje.

» Asigurati stifturile de siguranta cu
stifturile elastice.

v Dispozitivul de protectie laterala este
rabatat ridicat si asigurat.

Rabatati in jos protectia la coliziune

laterala

» Scoateti prin tragere stifturile elastice
la ambele stifturi de siguranta.

» Trageti in afara stifturile de siguranta.

» Rabatafi in jos proteciia la coliziune
laterala.

» Introduceti stifturile de siguranta in
alezaje.

» Asigurati stifturile de siguranta cu
stifturile elastice.

v' Protectie la coliziune laterala este
rabatat in jos si asigurat.

5.13 Aparatoare de noroi

Remorcile KRONE care sunt prevazute
pentru incarcare pe calea ferata pot fi
echipate la aripa cu aparatoare de noroi
rabatabile in sus.

Rabatarea in sus a aparatoarelor de
noroi

Fig. 5-29: Aparatoarele de noroi rabatate in
jos
1 Aripa
2 Carlig
3 Ureche pentru ancorare
4 Aparatoare de noroi

» Rabatafi in sus aparatoarele de noroi.

» Ancorati urechea de ancorare in
carligul de la aripa.

v' Aparatoarea de noroi este rabatata in
sus.

Rabatare in jos a aparatoarelor de noroi

» Scoateti urechea de ancorare din
carligul de la aripa.

» Rabatatii in jos aparatoarele de noroi.

v' Aparatoarea de noroi este rabatata in
jos.
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5.14  Suportul rotii de rezerva

Pericol de accident din cauza unei roti
de rezerva neasigurate!

O roata de rezerva neasigurata poate sa
cada in timpul rularii si sa provoace
accidente grave.

» Asigurati roata de rezerva in mod
corespunzator.

» Transportati numai roti prevazute
pentru suportul rotii de rezerva.

» Verificati suportul rotii de rezerva la
deteriorari.

» Reparati imediat suporturile defecte
pentru roata de rezerva.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza unei roti
de rezerva de cade!

Greutatea unei rofi de rezerva in cadere
poate conduce la vatamari.

» La schimbare unei roti de rezerva
procedati cu precautie.

Remorcile KRONE pot dispune de un
suport pentru roata de rezerva. In functie
de echipare sunt posibile urmatoarele
variante de executie:

o Roata de rezerva cu suport cos (vezi
"56.14.1 Roata de rezerva cu suport cos”,
pag. 46)

o Roata de rezerva cu cos dublu ghidat
pe role (vezi "5.14.2 Roata de rezerva cu
cos dublu ghidat pe role", pag. 47)

o Roata de rezerva cu troliu (vezi "5.14.3
Roata de rezerva cu troliu", pag. 48)

o Roata de rezerva in compartimentul de
stocare paleti (vezi "5.14.4 Roata de
rezerva in compartimentul de stocare
paleti", pag. 48)

5.14.1 Roata de rezerva cu suport cos

A AVERTIZARE Demontarea rotii de rezerva

Fig. 5-30: Roata de rezerva cu suport cos
1 Suport cos
2 Suport janta

3 Dispozitiv de siguranta

» Daca este cazul rabatati in sus
protectia la coliziune laterala (vezi "5.12
Protectie la coliziune laterala", pag. 43).

» Scoateti dispozitivul de siguranta.
» Desurubati suportul jantei.

» Scoateti roata de rezerva din suportul
Ccos.
v" Roata de rezerva este demontata.

Montarea rotii de rezerva

» Introduceti roata de rezerva in suportul
Ccos.

» Tnsurubati fix suportul jantei.

Montati dispozitivul de siguranta.

» Daca este cazul rabatati in jos

protectia la coliziune laterala (vezi "5.12
Protectie la coliziune laterala", pag. 43).

» Roata de rezerva este montata.

v
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5.14.2 Roata de rezerva cu cos dublu
ghidat pe role

in cosul dublu ghidat pe role pot fi
deplasate doua roti de rezerva.

Fig. 5-31:
roti de rezerva

1 Roti de rezerva
2 Etrier

Scoaterea rotii de rezerva

» Trageti spre spate parghia de pe
suportului luminilor.

» Rabatati in sus suportul luminilor.

» Asigurati suportul luminilor cu banda
cauciucata

Cos dublu ghidat pe role cu doua

Fig. 5-32: Asigurati etrierul
1 Etrier

2 Stift de siguranta

» Indepartati stiftul de siguranta de la
primul etrier.

» Scoateti in sus primul etrier.

» Ghidati prima roata de rezerva pe role
si scoateti-o.

» Indepartati stiftul de sigurants de la al
doilea etrier.

» Scoateti in sus al doilea etrier.

» Ghidati a doua roata de rezerva pe
role si scoateti-o.

» Rabatafi in jos suportul luminilor.
v Rotile de rezerva sunt scoase.

Introducerea rotii de rezerva

» Trageti spre spate parghia de pe
suportului luminilor.

» Rabatati in sus suportul luminilor.

» Asigurati suportul luminilor cu banda
cauciucata

» Indepartati stiftul de siguranta de la
primul etrier.

» Scoateti in sus primul etrier.

» Ghidati prima roata de rezerva pe role
si introducetj-o.

» Puneti la loc primul etrier si asiguratji-|
cu stiftul de siguranta.

» Indepartati stiftul de siguranta de la al
doilea etrier.

» Scoateti in sus al doilea etrier.

» Ghidati a doua roata de rezerva pe
role si introduceti-o.

» Puneti la loc al doilea etrier si
asigurati-l cu stiftul de siguranta.

» Rabatatii in jos suportul luminilor.

v" Rotile de rezerva sunt introduse.
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5.14.3 Roata de rezerva cu troliu

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza unei rofi
de rezerva in cadere!

Greutatea unei roti de rezerva in cadere

poate conduce la vatamari.

» La schimbare unei roti de rezerva
procedati cu precautie.

» Tnainte de indepartarea dispozitivelor
de siguranta, verificati cablul portant
si troliul la functionalitate si deteriorari.

Fig. 5-33: Roata de rezerva cu troliu
1 Bara de siguranta
2 Manivela
3 Piulita teava
4 Stift elastic

Demontarea rotii de rezerva

» Daca este cazul rabatati in sus
protectia la coliziune laterala (vezi "5.12

n

Protectie la coliziune laterala", pag. 43).

» Indepartati stiftul elastic.

» Extrageti bara de siguranta din piulitele
feava.

» Desurubati piulitele de teava cu barei
de siguranta in sens antiorar.

» Rotiti manivela in sens antiorar si
coboréati lent roata de rezerva cu troliul
pana cand atinge solul.

» Lasati in jos cablul portant pana cand
roata de rezerva poate fi detasata din
suportul rotji de rezerva.

v Roata de rezerva este demontata.

Montarea rotii de rezerva

» Asezati roata de comanda sub cablul
portant.

» Lasati in jos cablul portant pana cand
suportul rofii de rezerva poate fi fixat la
janta.

» Rotiti manivela in sens antiorar si
ridicati lent roata de rezerva cu troliul
pana la tensionarea usoara a cablului
portant.

» Insurubati piulitele de teavé cu bare de
asigurare in sens orar.

» Introduceti bara de siguranta in
piulitele tevii.

» Asigurati bara de siguranta cu stiftul
elastic.

» Daca este cazul rabatati in jos
protectia la coliziune laterala (vezi "5.12
Protectie la coliziune laterala", pag. 43).

v Roata de rezerva este montata.

5.14.4 Roata de rezervain
compartimentul de stocare
paleti

Remorcile KRONE pot dispune de o roata

de rezerva in compartimentul de stocare

paleti. La aceasta varianta de executie
roata de rezerva este fixata cu un suport
extensibil in compartimentul de stocare
paleti.

Demontarea rotii de rezerva

» Deschideti compartimentului de
stocare paleti (vezi "5.16 Compartiment
stocare paleti”, pag. 51).

» Ridicati suportul extensibil din
elementele de blocare.

» Scoateti roata de rezerva.
v Roata de rezerva este demontata.
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Montarea rotii de rezerva

» Asezali roata de rezerva pe suportul
extensibil.

» Ridicati suportul extensibil cu roata de
rezerva in zavor si le impingeti in
compartimentul de stocare paleti.

» Asigurati roata de rezerva contra
alunecarii.

» inchideti compartimentul pentru
depozitare paleti (vezi "5.16
Compartiment stocare paleti”, pag. 51).

v" Roata de rezerva este montata.

5.14.5 Schimbarea rotii de rezerva

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza piulitelor
de roata slabite!

Piulitele pentru fixarea rotilor care nu sunt

str@nse corespunzator se desurubeaza in

timpul deplasarii si conduc la accidente

grave.

» Strangeti piulitele roftii cu cuplul de
strangere corespunzator.

» Verificati la asezare fixa piulitele rofii
dupa fiecare schimbare a rotii si dupa
prima cursa cu incarcatura.

A AVERTIZARE

Pericol de accident ca urmare a pozitiei
nesigure si a deplasarii accidentale de
pe loc!

Miscarile accidentale ale remorcii pot avea
drept urmare grave vatamari si pagube.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin actionarea
franei de parcare.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata.

» Parcati remorca pe un teren solid,
pentru a evita scufundarea sau
rasturnarea.

» Acordati atentie sigurantei stabilitatii
la remorcile in stare decuplata/
detasata. Daca este necesar, utilizati
elemente de reazem suplimentare.

A PRECAUTIE
Pericol de vatamare din cauza unei rofi
de rezerva de cade!

Greutatea unei rofi de rezerva in cadere
poate conduce la vatamari.

» La schimbare unei roti de rezerva
procedati cu precautie.

INFORMATIE

Momentele de strangere ale piulitelor rotii
sunt marcate in documentatia furnizorilor
terti ale producatorului axelor.

Demontarea rotii

» Tncuiati vehiculul tractor pentru a
exclude posibilitatea unei deplasari
accidentale in timpul schimbarii rotii.

» Cand se afla in trafic, asigurati
vehiculul tractor si remorca
reglementar (placuta de avertizare
etc.) pentru fluidizarea traficului.

» Asigurati vehiculul tractor si remorca
impotriva deplasarii accidentale de pe
loc cu cale de roata (vezi "5.1 Utilizare
cale pentru roti", pag. 23).
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» Actionati frana de parcare a remorcii
(vezi "5.5.2 Frana de parcare”, pag. 32).

» Desfaceti cu o rotatie piulitele rofii.

» Plasati cricul sub axa cat mai aproape
posibil de roata defecta.

» Ridicati axul cu ajutorul cricului pana
cand roata care trebuie schimbata este
libera.

» Desurubati si indepartati piulitele rotii.

» Trageti de pe ax roata defecta.

v" Roata este demontata.

Montarea rotii de rezerva

» Detasati roata de rezerva din suportul
rotii de rezerva (vezi "5.14 Suportul rotii
de rezerva", pag. 46).

» Impingeti roata de rezerva pe butucul
rotii.

» Insurubati piulitele rotii si le strangeti
usor.

» Coboréati axul de la cric.

» Strangeti piulitele rotii in cruce ih mod
regulamentar. Preluati momentul de
strangere prescris din documentatj
subfurnizorilor producatorului de axe.

» Asezati si asigurati roata defecta in
suportul rotii de rezerva (vezi "5.14
Suportul rotii de rezerva", pag. 46).

v" Roata de rezerva este montata.

» Verificati presiunea de umflare a
pneului rotii de rezerva utilizate.

5.15 Compartiment de stocare

A AVERTIZARE |

Pericol de accident la deplasarea
avand compartimentul de stocare
deschis!

Daca este deschis capacul
compartimentului de stocare, pot cadea
obiecte care sa provoace accidente.

» Rulati numai avand compartimentul
de stocare Tnchis si asigurat.

A\ PRECAUTIE

Posibil pericol de vatamare din cauza
obiectelor care cad in afara!

La deschiderea compartimentului de
stocare pot cadea eventual obiecte care
sa vatame persoane.

» Procedati cu precautie la deschiderea
compartimentului de stocare si
acordati atentie obiectelor care cad in
afara.

Compartimentul de stocare este dispus
sub remorca. Compartimentul de stocare
este componenta a dispozitivului de
protectie laterala.

Fig. 5-34: Compartiment de stocare
1 Inchizatoare tensionare

2 Stift elastic

Deschiderea compartimentului de
stocare

» Indepartati stiftul elastic.

» Deschideti inchizatoarele de
tensionare.

» Rabatati capacul in jos.

v' Compartimentul de stocare este
deschis.

inchiderea compartimentului de stocare
» Rabatati capacul in sus.
» inchideti inchiz&toarele de tensionare.
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» Asigurati inchizatoarele cu stifturi

elastice.

v/ Compartimentul de stocare este inchis
si asigurat.

5.16 Compartiment stocare paleti

A AVERTIZARE

Pericol de accident la deplasarea
avand compartimentul de stocare paleti
deschis!

La deschiderea capacului
compartimentului de stocare, paletii pot
cadea si provoca accidente.

» Rulati numai avand compartimentul
de stocare paleti inchis si asigurat.

INDICATIE

Pagube la deplasarea pe teren
denivelat!

La deplasarea pe teren denivelat cu garda
redusa, compartimentul de stocare paleti
poate fi deteriorat.

» Acordati atentie la deplasarea pe
teren denivelat sa aveti o garda la sol
suficienta.

La remorcile KRONE ce au compartiment
de stocare paleti, capacele
compartimentelor de stocare nlocuiesc
protectia la coliziune laterala. Capacele
compartimentelor de stocare paleti sunt
deschise si inchise cu inchizatoare de
tensionare. Acestea se gasesc in functie
de varianta de executie deasupra sau in
laterala capacului.

EAA

¥
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Fig. 5-35: Compartiment stocare paleti
1 Inchizatori de tensionare
2 Manere
3 Capac

in functie de varianta constructiva,
compartimentul de stocare paleti este
montat Tn fata sau in spatele agregatului
axelor. Compartimentele de stocare paleti
sunt disponibile cu diferite capacitati de
preluare de la 8 pana la 36 de europalet;.
Capacitatea de preluare este indicata pe
compartimentul pentru paleti.

Deschiderea compartimentului de
stocare paleti

Fig. 5-36: Inchizétoare tensionare
1 Inchizatoare tensionare
2 Stift elastic

» Indepartati stiftul elastic.
» Deschideti inchizatoarele de
tensionare.
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» Rabatafi in jos cu precautie capacul
tinand de manere si simultan il
impingeti in sina de ghidaj la partea
inferioara a compartimentului de
stocare paleti.

v' Compartimentul de stocare paleti este
deschis.

inchiderea compartimentului de stocare

paleti

» Trageti capacul tinandu-l de manere
din sinele de ghidaj si simultan 1l
rabatati in sus cu precautie.

» inchideti inchizatoarele de tensionare.

» Asigurati inchizatoarele cu stifturi
elastice.

v' Compartimentul de stocare paleti este
inchis si asigurat.

517 Cutie de scule

A AVERTIZARE

Pericol de accident la deplasarea
avand cutia de scule deschisa!

n cazul rularii avand cutie de scule
deschisa, obiectele pot cadea in afara si
cauza accidente.

» Rulati numai avand cutia de scule
inchisa si asigurata.

A PRECAUTIE

Posibil pericol de vatamare din cauza
obiectelor care cad in afara!

La deschiderea cutie de scule pot cadea
obiecte care sa conduca la vatamari.

» Procedati cu precautie la deschiderea
cutiei de scule si acordati atentie
obiectelor care cad in afara.

Fig. 5-37: Cutie de scule

1 Stift elastic
2  Clapeta de blocare

Deschiderea cutie de scule

» Daca este cazul rabatati in sus
protectia la coliziune laterala (vezi "5.12
Protectie la coliziune laterala", pag. 43).

Indepértati stiftul elastic.

Rabatati in sus clapeta de blocare.
Deschideti capacul.

Cutia de scule este deschisa.

\VvVVYyy

inchiderea cutiei de scule
» Rabatati in sus capacul.
» Rabatati in jos clapeta de blocare.

» Asigurati clapeta de blocare cu stift
elastic.

» Daca este cazul rabatati in jos
protectia la coliziune laterala (vezi "5.12
Protectie la coliziune laterala", pag. 43).

v Cutia de scule este inchisa si
asigurata.
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5.18 Rezervor de apa

A\ PRECAUTIE

Punerea in pericol a sanatatii prin
nerespectarea igienei!

Prin nerespectarea prescriptiilor de igiena
apa se poate contamina. Aceasta poate
conduce la periclitarea sanatatii.

» Nu umpleti rezervorul de apa cu alte
lichide decat apa.

» Respectati igiena si curatenia.

INDICATIE

Pagube din cauza gerului!

La ger rezervorul de apa umplut poate fi
deteriorat.

» in caz de ger nu umpleti complet
rezervorul de apa.

Remorcile KRONE pot fi echipate cu un
rezervor de apa. Rezervorul de apa este
montat la cadru sub sasiu si foloseste la
transportul apei.

5.19 Rezervor de combustibil

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu si explozie!
Combustibilii sunt ugor inflamabili.

»  Opriti motorul agregatului in timpul
alimentarii cu combustibil.

» Evitati sursele de aprindere deschise.

Rezervorul de combustibil al agregatului
frigorific este montat in siguranta dupa
traversa de sprijin.

Fig. 5-38: Rezervor de apa

1 Stut de umplere cu capac cu surub
2 Robinet de apa

Utilizarea rezervorului de apa
» Umpleti cu apa pe la stutul de apa.

» Tnchideti stutul de umplere cu busonul
de inchidere.

» Preluati apa de la robinetul de apa a
rezervorului de apa.

» Inchideti robinetul de ap3.

Fig. 5-39: Rezervor de combustibil

1 Rezervor de combustibil
2 Stut de umplere

Rezervorul de combustibil este echipat cu
stut de umplere si un indicator de nivel. in
functie de echipare, remorca poate sa
dispuna de un afisaj cu LED al rezervorului
pe peretele frontal.
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Fig. 5-40: Afisaj rezervor cu LED
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5.20 Multibox

A AVERTIZARE

Pericol de accident la deplasarea cu
cutia multipla Multibox deschisa!

n cazul rularii avand cutia Multibox
deschisa, pot cadea obiecte care sa
provoace accidente.

» Rulati numai avand cutia Multibox
inchisa si asigurata.

A PRECAUTIE

Posibil pericol de vatamare din cauza

obiectelor care cad in afara!

La deschiderea cutiei Multibox pot cadea

in afara obiecte care sa cauzeze vatamari.

» Procedati cu precautie la deschiderea
cutiei Multibox si acordati atentie
obiectelor care cad in afara.

Deschiderea cutiei Multibox

» Slabiti elementele de blocare ale
capacului.

» Rabatatii in jos capacul.
v' Cutia Multibox este deschisa.

inchiderea cutiei Multibox
» Rabatati in sus capacul.
» Inchideti elementele de blocare si

asigurati-le.

v/ Cutia Multibox este inchisa si
asigurata.

5.21 Extinctor

Extinctoarele neintretinute si neverificate
sunt nefunctionale Tn caz de urgenta si nu
sunt apte pentru combaterea incendiilor.
Extinctoarele utilizate trebuie inlocuite
dupa folosire. Alte instructiuni se gasesc
pe carcasa extinctorului.

Fig. 5-41: Cutie de stocare

1 Inchizétori rapide

Scoaterea extinctorului din cutia de
stocare

» Eliberati inchizatorul rapid al
capacului.

» Pivotati lateral capacul.
» Scoateti extinctorul.
v

Extinctorul este preluat si poate fi
utilizat.

Amplasati extinctorul in caseta de
stocare

» Introduceti la locul lui extinctorul.
» Inchideti capacul.

» Inchideti inchiz&toarele rapide ale
capacului.

v Stingatorul de incendiu este montat.

5.22 Faruri de lucru

Farurile de lucru sunt surse de lumina
suplimentare pentru sprijinirea operarii
vehiculului in timpul stationarii. Farurile de
lucru sunt aprinse de la un intrerupator
suplimentar de la vehicul.

INFORMATIE

in timpul deplasarii vehiculului (inainte si
inapoi) nu este permisa utilizarea farurilor

de lucru.
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6 Manevrarea caroseriei

6.1 Portal posterior

A AVERTIZARE |

Pericol de accident prin pierderea
incarcaturii!

La un perete lateral neinchis si neasigurat,
caderea ncarcaturii poate provoca
vatamari grave ale persoanelor si pagube.

» Tnainte de fiecare curs3, reverificati
siguranta usilor.

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare si de pagube din
cauza usilor care se rabateaza
accidental!

Usile neincuiate se pot deschide brusc
spre exterior si pot cauza vatamari grave
ale persoanelor, precum si avarii la
caroseria remorcii.

» Tnainte de fiecare curs3, reverificati
blocarea usilor.

» Nu rulati cu usi deschise sau
neblocate.

» Pentru a evita lovirea usilor la
caroseria remorcii, pivotati
intotdeauna, inapoi maneta zavorului
in pozitia initiala (paralel cu usa).

» Asigurati intotdeauna usile deschise
cu dispozitivele de fixare.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza
incarcaturii care cade in afara
vehiculului!

Incarcatura care cade in afard poate
vatama persoane si cauza pagube la
deschiderea usilor .

» La deschiderea usilor, acordati atentie
Tncarcaturii care poate sa cada in
afara.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin prabusire!
Folosirea de obiecte nepotrivite pentru
urcare si coborare sau saltul de pe
suprafata de incarcare pot cauza caderi
cu vatamare.

» Utilizati numai mijloacele prevazute
pentru urcare.

» Nu sariti de pe suprafata de
incarcare.

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare la operarea
caroseriei!

Lucrarile la caroserie pot cauza striviri ale
membrelor sau alte vatamari.

» Acordati atentie componentelor
rabatabile si celor prinse in balamale.

» Purtati manusi de protectie.

La operarea usilor respectati urmatoarele

indicatii:

o Parcati vehiculul drept pe un teren
plan.

o Aveti grija ca pivotii de tensionare ai
barelor rotative sa se blocheze sus si
jos.

o Lainchiderea usilor fiti atent la
obstacolele care pot deteriora
garniturile usilor.

Usile portalului posterior se blocheaza cu
doua sau patru zavoare cu bare rotative, in
functie de varianta de executie.
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Fig. 6-1: Portal posterior cu doua zavoare
de usa

Fig. 6-2: Portal posterior cu patru zavoare

de usa

6.1.1 Zavor usa

Zavoarele usilor pot fi executate in varianta
cu sau fara incuietoare. Cheile pentru
zavoarele usilor sunt fixate la zavorul usii
cand se livreaza remorca.

Fig. 6-3: Zavor usa

Bara rotativa

Maneta zavor

Siguranta

Capac protectie incuietoare

w w N =

Deschiderea usilor cu doua zavoare

» Daca este cazul rabatati deschis
capacul de protectie de pe usa din
dreapta si deschideti incuietoarea.

» Rabatati inchis la loc, capacul de
protectie deschis.

» Apasati siguranta zavorului usii din
dreapta.

» Rabatati maneta zavorului usii astfel
incat pivotji de tensionare sa preseze
usa.

» Deschideti canatul usii din dreapta.

» Pivotati maneta zavorului usii inapoi in
pozitia initiala si inclichetati-o.

» Asigurati usa cu dispozitivul de fixare
(vezi "6.1.2 Dispozitivul de fixare a ugii",
pag. 57).

» Deschideti in acelasi mod zavorul
stanga al usii.

v" Ambele usi sunt deschise si fixate.
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inchiderea usilor cu doua zavoare

>

>

4

Eliberati dispozitivul de fixare stdnga a
usii (vezi "6.1.2 Dispozitivul de fixare a
usii", pag. 57).

nchideti aripa usii stanga.

Pivotati inchis maneta zavorului usii,
astfel incat pivotii de tensionare sa
inchida usa.

Apasati ferm maneta zavorului usii,
astfel incat siguranta sa se
inclicheteze.

nchideti usa din stanga.

= Usa din stanga este inchisa.
nchideti z&vorul usii din dreapta in
acelasi mod.

Daca este cazul rabatati deschis

capacul de protectie al incuietorii si
inchideti incuietoarea.

Daca este cazul rabatati inchis la loc
capacul de protectie al incuietorii.

Ambele usi sunt inchise.

Deschiderea usilor cu patru zavoare

>

|

v

Daca este cazul rabatati deschis
capacul de protectie de pe
Tncuietoarea usii dreapta si deschideti
Tncuietoarea.

Rabatati inchis la loc, capacul de
protectie deschis.

Apasati spre interior ambele sigurante
ale Tncuietorilor usilor la canatul usii
dreapta.

Pivotati deschis simultan ambele
manete ale zavoarelor, astfel incat
pivotii de tensionare sa preseze usa.
Deschideti canatul usii din dreapta.
Pivotati Tnapoi ambele manete ale
zavoarelor usilor in pozitia initiala si
inclichetati-le.

Asigurati usile cu dispozitivele de
fixare (vezi "6.1.2 Dispozitivul de fixare a
usii", pag. 57).

Deschideti in acelasi mod zavoarele
stanga ale usii.

Ambele usi sunt deschise si fixate.

inchiderea usilor cu patru zavoare

» Eliberati dispozitivul de fixare stanga a
usii (vezi "6.1.2 Dispozitivul de fixare a
usii", pag. 57).

» inchideti aripa usii stanga.

» Pivotati inchis ambele manete ale
zavoarelor usii astfel incat pivotji de
tensionare sa inchida usa.

» Apasati simultan ferm manetele
zavoarelor usii, astfel incat sigurantele
sa se Inclicheteze.

» Tnchideti usa din stanga.
= Usa din stanga este Inchisa.

» inchideti zavorul usii din dreapta in
acelasi mod.

» Daca este cazul rabatati deschis
capacul de protectie al incuietorii si
inchideti incuietoarea.

» Rabatati inchis la loc capacul de
protectie deschis al incuietorii.

v" Ambele usi sunt inchise.

6.1.2 Dispozitivul de fixare a usii

A PRECAUTIE

Pericol de accident din cauza
pendularii necontrolate a usilor!

Usile neasigurate se pot rabata in afara si
pot provoca vatamari ale persoanelor,
precum si pagube.

>

|

Asigurati intotdeauna usile deschise
cu dispozitivele de fixare.

Tnainte de plecarea in cursa inchideti
si asigurati usile.

Dispozitivele de fixare ale usilor nu
sunt adecvate pentru deplasari cu
usile deschise la o viteza mai mare
decat a pasului.
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in functie de varianta de echipare remorcile

KRONE sunt dotate cu urmatoare

dispozitive de fixare a usilor:

o Dispozitiv de fixare a usii cu etrier(vezi
"6.1.2.2 Dispozitiv de fixare a usii cu etrier”,
pag. 58)

o Dispozitiv de fixare a usii cu cablu (vezi
"6.1.2.1 Dispozitiv de fixare a usii cu cablu”,
pag. 58)

6.1.2.1 Dispozitiv de fixare a usii cu

cablu
Dispozitivul de fixare a usii cu cablu este
fixat dedesubtul caroseriei.

A PRECAUTIE

Pericol de strivire la operarea
dispozitivului de fixare a usii!
Dispozitivul de fixare a usii tensionat cu
arc poate ricosa si vatama degetele si
mainile.

» Purtati manusi de lucru.

» Miscati incet dispozitivele de fixare a
usilor.

Fixarea usii cu dispozitivul de fixare

Fig. 6-4: Dispozitiv de fixare a usii cu cablu
1 Bucla cablu

2 Maner de plastic

M Usa este deschisa.

» Trageti dispozitivul de fixare a usii de
manerul de plastic de sub caroserie.

» Aplicati bucla cablului in jurul pivotilor
de tensionare ai zavorului cu bara
rotativa al usii deschise.

v' Usa este asigurata cu dispozitivul de
fixare.

Eliberarea usii din dispozitivul de fixare

» Indepartati bucla cablului de pe pivotji
de tensionare ai zavorului cu bara
rotativa.

v' Usa este eliberata din dispozitivul de
fixare.

6.1.2.2 Dispozitiv de fixare a usii cu
etrier

A PRECAUTIE

Pericol de strivire la operarea
dispozitivului de fixare a usii!
Dispozitivul de fixare a usii tensionat cu
arc poate ricosa si strivi degete si maini.
» Purtati manusi de lucru.

» La operare prindeti dispozitivul de
fixare a usii cu etrier pe cat posibil de
jos deasupra arcului.

Fixarea usii cu dispozitivul de fixare

\ [ 1 A ——
Trageti in exterior dispozitivul de
blocare a usilor

Fig. 6-5:

1 Avripa usii pivotata deschis
2 Dispozitivul de fixare a usii

» Trageti dispozitivul de fixare a usii spre
exterior contra fortei arcului.
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Fig. 6-6: Pivotati dispozitivul de fixare a usii

n sus
1 Aripa usii pivotata deschis
2 Dispozitivul de fixare a usii

» Pivotati dispozitivul de fixare a usii in
sus.

» Deplasati dispozitivul de fixare a usii
spre usa pivotata deschis.

- ey

Fig. 6-7: Aripa usii blocata cu dispozitivul
de fixare a usii
v' Usa este blocata cu dispozitivul de

fixare.

Eliberarea usii din dispozitivul de fixare

» Deplasati spre exterior dispozitivul de
fixare a usii pivotate deschisa.

Fig. 6-8: Pivotati dispozitivul de fixare a usii
n jos

1 Aripa usii pivotata deschis

2 Dispozitivul de fixare a usii

» Pivotati dispozitivul de fixare a ugii in
jos.

» Rotiti dispozitivul de fixare a usii cu
forta arcului spre interior.

v' Usa este eliberata din dispozitivul de
fixare.

6.2 Usa rulanta

A AVERTIZARE

Pericol de accident prin pierderea
incarcaturii!

Usile rulante nezavorate se pot deschide
in timpul deplasérii. Incarcatura care cade
in afara poate vatama persoane si cauza
pagube.

» Tnainte de fiecare cursa, reverificati
blocarea usii rulante.

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza
incarcaturii care cade in afara
vehiculului!

Incarcatura ce cade in afara poate vatdma
persoane si cauza pagube la deschiderea
usilor rulante.

» La deschiderea usilor rulante, acordati
atentie incarcaturii care poate sa cada

in afara.
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in functie de varianta de executie, remorca
KRONE dispune de o usa rulanta actionata
mecanic (vezi "6.2.1 Usé rulanta actionata
mecanic", pag. 60) sau actionata electric
(vezi "6.2.2 Usé rulanta actionata electric”,

pag. 61).

6.2.1 Usa rulanta actionata mecanic

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare la operarea usii
rulante!

Operarea incorecta a usii rulante poate
cauza striviri ale membrelor sau alte
vatamari.

» Deschideti si inchideti usa rulanta
numai cu manerul.

» Tnainte de inchiderea usii rulante
asigurati-va ca nu se afla nici o
persoana in interiorul containerului.

» Aveti grija la functionarea corecta a
blocajului de inchidere.

» Respectati documentatia anexata a
furnizorilor terti de componente.

1
1
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Fig. 6-9: Usa rulanta actionata mecanic cu

blocare cu carlig

1 Dispozitiv de blocare
2 Maner

Deschiderea usii rulante

© ©

Fig. 6-10: Dispozitiv de blocare cu carlig
1 Blocaj de inchidere

2 Maneta zavor

3 Siguranta contra caderii

4  Carlig de blocare

» Pivotati Tn sus siguranta contra caderii.

» Pivotati prin rotire maneta zavorului
pana cand blocajul de inchidere se
inclicheteaza.

PRECAUTIE! Pericol de prindere prin

caderea necontrolata a usii rulante.

Verificati functionarea corecta a

blocajului de inchidere.

» Glisati complet in sus uga rulanta de la
maner.

» Intrati in containerul frigorific si
deschideti usa rulanta pana la opritor.

v' Usa rulanta este deschisa.

inchiderea usii rulante

A PRECAUTIE
Pericol de vatamare din cauza utilizarii
incorecte a curelei usii!

Cureaua usii se poate rupe din cauza
solicitarii prea puternice.

» Nu folositi niciodata cureaua usii
pentru urcare sau coborare.

» Nu legati obiecte de banda curelei.

» Trageti usa rulanta cat mai mult in jos,
de cureaua interioara.
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» Fiti atent la obstacole create de
fncarcatura, care pot deteriora
garniturile.

Apasati in jos usa rulanta complet cu
manerul.

Desfaceti blocajul de inchidere.

v

Pivotati Tnapoi maneta zavorului.
Reverificati agezarea corecta a
carligului de blocare.

» Pivotati in jos siguranta contra caderii.
v' Usa rulanta este inchisa si blocata.
Usa rulanta actionata mecanic poate fi
echipata, in functie de varianta, si cu un
dispozitiv de blocare rotativ in locul
dispozitivului cu carlig.

vvyyvyy

Apasati in jos usa rulanta de la méner.

Fig. 6-11: Dispozitiv de blocare rotativ

1 Maner
2 Dispozitiv de blocare

6.2.2 Usa rulanta actionata electric

Usa rulanta electrica se deschide de la
tasta dreapta jos de pe stalpul cornier.
Pentru operarea unei rampe se afla o alta
tasta in interior pe stalpul cornier. Daca
lipseste alimentarea electrica sau aceasta

este defectd, usa rulanta electrica poate fi
deblocata mecanic din exterior si deschisa
cu o cheie pentru deblocarea de urgenta.

B NG,
\

()

Fig. 6-12: Usa rulanta actionata electric
1 Tncuietoare pentru deblocarea de
urgenta
2 Tasta

Deschiderea usii rulante
» Actionati tasta de pe stalpul cornier.
v' Usa rulanta se deschide.

inchiderea usii rulante
» Actionatii tasta de pe stalpul cornier.
v' Usa rulanta se inchide.

Oprirea usii rulante
» Actionati tasta de pe stalpul cornier in
timpul deschiderii/inchiderii.

v' Usa rulantd este oprita. La o nouad
actionare a tastei, sensul de miscare al
usii rulante se inverseaza.

Deschiderea mecanica a usii rulante
(deblocare de urgenta)

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin ridicarea usii
rulante actionate electric!

Greutatea usii rulante actionate electric
este intre 70 kg si 100 kg, in functie de
varianta de executie. Ridicarea sarcinilor
grele poate cauza vatamari.

» Nu ridicati mecanic niciodata singur
usa rulanta actionata electric.
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n cazul unei defectiuni sau a unei caderi
de tensiune, usa rulanta actionata electric
poate fi deschisa mecanic, prin decuplarea
din exterior de la lanful de actionare:

» Introduceti cheia livrata in furnitura in
incuietoarea usii rulante.

» Rotiti cheia lateral, pentru a extrage
banda de cuplare dintre lanful de
actionare si usa rulanta.

= Banda de cuplare a decuplat
conexiunea dintre usa rulanta si
lantul de actionare.

» Ridicati usa rulanta.

» Asigurati usa rulanta contra caderii
accidentale.

v"Usa rulanta este deschisa mecanic.

» Pentru repunerea in functiune a usii
rulante dupa deblocarea de urgenta,
adresati-va unui atelier autorizat.

6.3 Usa laterala

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare prin prabusire!
Folosirea de obiecte nepotrivite pentru
urcare si coborare sau saltul de pe
suprafata de incarcare pot cauza caderi
cu vatamare.

» Utilizati numai mijloacele prevazute
pentru urcare.

» Nu sariti de pe suprafata de
incarcare.

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza
incarcaturii care cade in afara
vehiculului!

Incarcatura care cade in afaré poate
vatama persoane si cauza pagube la
deschiderea usilor .

» La deschiderea usilor, acordati atentie
incarcaturii care poate sa cada in
afara.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare si de pagube din
cauza usilor care se rabateaza
accidental!

Usile neincuiate se pot deschide brusc
spre exterior si pot cauza vatamari grave
ale persoanelor, precum si avarii la
caroseria remorcii.

» Tnainte de fiecare cursa, reverificati
blocarea usilor.

» Nu rulati cu usi deschise sau
neblocate.

» Pentru a evita lovirea usilor la
caroseria remorcii, pivotati
intotdeauna, inapoi maneta zavorului
in pozitia initiala (paralel cu usa).

» Asigurati intotdeauna usile deschise
cu dispozitivele de fixare.

Deschiderea usii laterale

» Daca este cazul rabatati deschis
capacul de protectie al incuietorii si
inchideti incuietoarea.

» Rabatati inchis la loc capacul de
protectie deschis al incuietorii.

I
5

Fig. 6-13: Usa laterala cu un canat
1 Usa laterala

2 Contrasuport pentru dispozitivul de
fixare a usii

3 Siguranta
4 Dispozitivul de fixare a usii
5 Maneta zavor

» Apasati siguranta zavorului usii.
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» Pivotati putin deschis maneta
zavorului.

» Daca nu se simte nicio presiune a
fncarcaturii, deschideti complet zavorul
usii.

» Deschideti aripile usilor.

» Pivotati maneta zavorului usii inapoi n
pozitia initiala si inclichetati-o.

» Asigurati dispozitivul de fixare al usii la
contrasuport. Asigurati optional
dispozitivul de fixare al usii cu cablu si
carabina la peretele frontal.

» Fixati usa laterala cu dispozitivul de
fixare a usii.
v' Usa laterala este deschisa si fixata.

Inchiderea usii laterale

» Desfaceti canaturile usii de la
dispozitivele de fixare a usilor.

» Fiti atent la obstacole create de
Tncarcatura, care pot deteriora
garniturile.

» inchideti aripile usilor.
» Apasati ferm maneta zavorului usii,

astfel incat siguranta sa se
inclicheteze.

» Daca este cazul rabatati deschis
capacul de protectie al incuietorii si
deschideti ncuietoarea.

» Rabatati inchis la loc capacul de
protectie deschis al incuietorii.

v' Usa laterala este inchisa.

6.4 lluminare spatiu de
incarcare

Vehiculul poate fi echipat cu un numar
diferit de I&mpi de tavan. In varianta
standard sunt montate 4 lampi de tavan,
care sunt aprinse si stinse de la un
intrerupator de contact la usa.

La vehiculele cu usa spate/usa rulanta sau
panou de incarcare, aprinderea si
stingerea se realizeaza printr-un
intrerupator de inclinare si un intrerupator
de lumini la podea (optiune).

INFORMATIE

lluminarea spatiului de incarcare

functioneaza doar atunci cand luminile de
pozitie ale vehiculului tractor sunt aprinse
sau cu o alimentare externa de curent (de

ex.: baterie aditionald).

6.5 Perdea din benzi

Perdeaua din benzi serveste la evitarea
pierderilor de energie la incarcare si
descarcare. Ea foloseste la impartirea
spatiului de incarcare in zone de
temperatura diferita.

L

/

@

Fig. 6-14:

I
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—

Perdea din benzi translatabila din
trei parti

1 Banda de tragere

in functie de varianta, perdeaua din benzi
este

o translatabila transversal,
o ftranslatabila transversal si longitudinal

sau
o fixata la spate.
INDICATIE

Pagube materiale prin deplasarea in
interiorul semiremorcii cu utilaje de
transport uzinal!

in&ltimea de trecere in zona peretelui
despartitor prin perdea din benzi este
redusa.

» Tineti seama de naltimea de trecere
la deplasarea in interiorul
semiremorcii cu utilaje de transport
uzinal.
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Translatarea perdelei din benzi in
directie longitudinala

Fig. 6-15: Perdea din benzi

1 Perdea din benzi din trei parti

6.6 Perete despartitor

A\ PRECAUTIE

Pericol de accident prin alunecarea

incarcaturii!

Peretele despariitor nu poate prelua

presiunea sarcinii creata la franare.

Incarcatura care aluneca poate vatama

persoane si cauza pagube.

» Nu folositi peretii despartitori pentru
asigurarea incarcaturii.

» Asigurati incarcatura cu dispozitive
prevazute in acest scop.

INDICATIE

A\ PRECAUTIE

Pericol de accident la translatarea
perdelei din benzi!

La translatarea longitudinala a perdelei din
benzi exista pericolul caderii de pe
suprafata de incarcare.

» Deplasati-va inapoi cu deosebita
atentie in zona portalului posterior.

Pagube materiale din cauza peretilor
despartitori care nu sunt blocati!

Peretii despartitori neblocati nu izoleaza
zonele de temperatura unele de altele si
pot provoca prin ridicare si translatare
autonoma pagube la caroserie sau
incarcatura.

» Blocati intotdeauna peretele
despartitor dupa deschidere sau
translatare.

» Trageti in jos banda de tragere si
translatati perdeaua din benzi in
directie longitudinala.

» Eliberati banda de tragere.

v' Perdeaua cu benzi este translatata pe
directie longitudinala si blocata.

Translatarea benzilor din lamele in

directie transversala

» Trageti in jos banda de tragere si
translatati separat benzile din lamele
in directie transversala.

» Eliberati banda de tragere.

» Banda din lamele este translatata
transversal si toate benzile din lamele
sunt din nou blocate.

INDICATIE

Pagube materiale prin deplasarea in
interiorul semiremorcii cu utilaje de
transport uzinal!

n&ltimea de trecere in zona peretelui
despartitor rabatat in sus este redusa.

» Tineti seama de inaltimea de trecere
la deplasarea in interiorul
semiremorcii cu utilaje de transport
uzinal.

» Tnainte de deplasarea in interiorul
semiremorcii cu utilaje de transport
uzinal, rabatati in sus peretele
despartitor.
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INFORMATIE

Pentru asigurarea functionarii ireprosabile
a agregatelor frigorifice, marimile camerei
trebuie sa respecte anumite dimensiuni.
Pentru pozitionarea peretelui transversal,
respectati dimensiunile minime ale
camerei conform datelor producatorului
agregatului frigorific.

Cu peretele despartitor rabatabil
KRONE Isowall Trennwand, in spatiul de
incarcare se pot defini zone de temperaturi
diferite.
in functie de variant&, remorcile KRONE
sunt echipate cu urmatorii perefi
despartitori KRONE Isowall Trennwand:
o Perete despartitor transversal (vezi
"6.6.1 Perete despartitor transversal”,
pag. 65)
o Perete despartjtor transversal cu
ventilator (vezi "6.6.2 Perete despartitor cu
ventilator", pag. 66)

o Perete despartitor longitudinal (vezi
"6.6.3 Perete despartitor longitudinal”,
pag. 67)

6.6.1 Perete despartitor transversal
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Fig. 6-16: Perete despartitor
Maneta de blocare deschisa
Balansier

Placa opritoare (Magnet)
Autocolant indicatii de operare

Maner

a B~ WN -

Deblocarea peretelui despartitor

Fig. 6-17: Deblocarea peretelui despartitor

» Pivotati maneta de blocare catre
stanga.
v' Peretele despartitor este deblocat.

Blocarea peretelui despartitor

Fig. 6-18: Blocarea peretelui despartitor

» Pivotati maneta de blocare catre
dreapta.

v' Peretele despartitor este blocat.
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Translatarea peretelui despartitor

Fig. 6-19:
» Deblocati peretele despartitor.

» Trageti peretele despartitor cu 0 mana
de maner si in acelasi timp cu cealalta
mana apasati centrul panoului, astfel
incat peretele despariitor sa pivoteze
in sus. Pentru translatare este posibil
un unghi de 0-75 grade.

» Translatati in interiorul caroseriei
peretele despartitor in pozitie rabatata
sus.

» Rabatati in jos peretele despartjtor.

» Daca este necesar, glisati peretele
despartitor in pozitie verticala la
incarcatura amplasata in fata.

» Blocati peretele despartitor.

v' Peretele despartitor este translatat si
blocati.

Translatarea peretelui despartitor

Aducerea peretelui despartitor in pozifia
de parcare

Fig. 6-20: Perete despartitor in pozitia de

parcare

» Pivotati maneta de blocare catre
stanga.

» Pivotati peretele despariitor prin
tragere si apasare in sus, pana se
inclicheteaza.

v' Peretele despartitor este in pozitia de
parcare si astfel blocat automat contra
translatarii longitudinale.

6.6.2 Perete despartitor cu ventilator

INDICATIE

Pagube materiale la ventilatorul
peretelui despartitor din cauza
incarcaturii neasigurate!

Ventilatorul din peretele despartitor este
alimentat cu curent electric prin sinele
conducatoare electric aflate in zona
sinelor de deplasare ale peretelui
despartitor. incarcitura neasiguraté poate
deteriora sinele.

» Asigurati incarcatura contra
alunecarii.

» Laincarcare si descarcare aveti grija
ca incarcatura sa nu loveasca sinele.

INFORMATIE

Ventilatorul nu este potrivit pentru
asigurarea unei distributii uniforme a
aerului si a temperaturii in compartimentul
de incarcare despartit. Respectati
conditiile de transport ale incarcaturii.

INFORMATIE

Ventilatorul functioneaza numai daca

agregatul frigorific este conectat.

Pentru a raci zona spatiului de incarcare
netemperat, peretele despartitor poate fi
echipat cu un ventilator comandat de un
termostat. In acest fel se foloseste aerul
temperat din zona spatiului de incarcare cu
temperatura controlata.

Ventilatorul este alimentat cu curent prin
agregatul frigorific. Intrerupétoarele de
conectare si deconectare precum si
regulatorul de temperatura al ventilatorului
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se afla intr-o caseta de protectie pe
peretele frontal. In acest fel este posibila
operarea si cu vehiculul incarcat.

Senzorul de temperatura se afla in zona
din spate a caroseriei, langa senzorul de

temperatura al termometrului inregistrator.

@_
Off

|

4
i 1D
- W KRONE ISOWALL
4

Fig. 6-21: Perete despartitor cu ventilator

Ventilator

Balansier

Placa opritoare

Autocolant indicatii de operare
Maner

Maneta de blocare deschisa

o O b wWwN =

Pentru conectarea si deconectarea
ventilatorului respectati instructiunile
speciale ale manualului de exploatare al
producatorului.

6.6.3 Perete despartitor longitudinal

Remorcile KRONE pot sa fie echipate cu
un perete despartitor longitudinal fix, in
functie de varianta de executie.

Fig. 6-22: Perete despartitor longitudinal

1  Perete despartitor longitudinal
2 Perete despartitor transversal

Cu peretele despartitor longitudinal pot fi
definite doua respectiv trei zone de
temperatura reglabile independent intre ele
(in functie de varianta instalatiei frigorifice)
pentru transportul marfurilor proaspete si
congelate.

Peretii despartitori transversali ai peretelui
despartitor longitudinal pot fi pozitionati
variabil pe lungime in caroserie la aceasta
manevra.
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6.7 Prelata de ghidare a aerului

Prelata de ghidare a aerului montata la
plafon cu eclise de fixare distribuie aerul
rece uniform in caroserie. Aerul racit poate
iesi lateral, pe sectiunea centrala sau la
spate.

-

TR £l
- ®

1 |

Fig. 6-23: Prelata de ghidare a aerului

1  Eclise de fixare
2 Prelata de ghidare a aerului
3 Bara de fixare

O combinatie intre prelata de ghidare a

aerului si perete separator transversal este

posibil. In acest caz, fluxul de aer condus
spre spate este inchis prin peretele
separator transversal. Aerul racit poate iesi

n continuare lateral si prin sectiunea

centrald. La grinzile pentru doua niveluri in

pozitia de parcare (vezi "8.9 Incércare pe
doud niveluri”, pag. 92), functia prelatei de
ghidare a aerului ramane operationala. La
grinzile pentru doua niveluri in pozitia de
parcare extrema superioara, functia
prelatei de ghidare a aerului poate fi
limitata.

» Dupa fiecare incarcare si descarcare a
containerului frigorific si Tnainte de
plecarea in cursa, verificati fixarea
corecta a prelatei de ghidare a aerului.

Pentru curatarea agregatului frigorific sau
la deplasarea cu incarcatura tnalta care
trebuie racita, prelata de ghidare a aerului
poate fi scoasa din functiune si blocata la
plafon. Pentru curatarea corecta a prelatei
de ghidare a aerului insasi, aceasta trebuie
demontata.

Punerea in functiune a prelatei de

ghidare a aerului

» Fixati bara de fixare astfel incat prelata
de ghidare a aerului sa cuprinda
evacuarea aerului rece a agregatului
frigorific.

» Prindeti in carlige toate eclisele de
fixare.

v" Prelata de ghidare a aerului este pusa
n functiune.

Scoaterea din functiune a prelatei de
ghidare a aerului

» Fixati bara de fixare cu curelele in
pozitia superioara cea mai Tnalta.

v' Prelata de ghidare a aerului este
scoasa din functiune.

Demontarea prelatei de ghidare a
aerului

nainte de curéatare, prelata de ghidare a
aerului trebuie demontata.

» Desfaceti bara de fixare.
» Desprindeti eclisele de fixare.

» Indepartati prelata de ghidare a
aerului.

v' Prelata de ghidare a aerului este
demontata.

» Respectati indicatiile referitoare la
curatare (vezi "10.1 Ingrijire si curétare”,
pag. 107).
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6.8 Canal de aer

Canalul de aer montat la plafon conduce
aerul rece in zona din spate a caroseriei.
Aerul racit poate iesi in lateral si prin
sectiunea centrala.

| LA

Canal de aer

Fig. 6-24:

1  Sistem european de agatare carne
2 Canale de aer

La combinatia de canal de aer cu sistem
cu doua niveluri aveti grija ca grinzile celor
doua niveluri impinse Tn sus Tn pozitia de
parcare sa nu afecteze sectiunea
transversala a canalului de aer, pentru a fi
asigurata o distribuire uniforma a aerului in
caroserie (vezi "8.9 Incarcare pe doud niveluri”,
pag. 92).

» Dupa fiecare incarcare si descarcare a
containerului frigorific si Tnainte de
plecarea in cursa, verificati fixarea
corecta a canalului de aer.

6.9 Tabla antisoc

Pentru ghidarea optima a aerului recirculat,
precum si pentru protectia vaporizatorului,
in caroseria cu container frigorific este

prinsa in suruburi o tabla antisoc pe partea
interioara a peretelui frontal, respectiv la
profilul de circulare.

I
[1
|

Fig. 6-25: Tabla antisoc
1 Tabla antisoc

2 Profil de circulare

in functie de varianta de echipare, tabla
antisoc poate fi rabatabila.

» Rabatati tabla antisoc in sus sau in jos
numai pentru lucrari de intretinere si
reparatii. (vezi "10.1 Ingrijire si curétare”,
pag. 107)

Rabatarea tablei antigsoc

» Desfaceti suruburile cu maneta.

» Rabatati parghia in jos si asigurati
tabla antisoc cu mana contra rabatarii
n jos.

» Repetati pasii de manevrare pe partea
cealalta a tablei antisoc.

v/ Tabla antisoc este rabatata in jos.

Rabatarea in sus a tablei antisoc

» Rabatati in sus tabla antisoc.

» Rabatafi parghia in sus.

» Repetati pasii de manevrare pe partea
cealalta a tablei antisoc.

v' Tabla antisoc este rabatata in sus si
asigurata.
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Desurubarea tablei antisoc

Scurgere apa

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza detasarii
necorespunzatoare a tablei antigoc!

La desurubare tabla antisoc poate sa

cada si sa cauzeze vatamari ale

persoanelor, precum si pagube materiale.

» Detasati tabla antisoc intotdeauna in
doi.

» Scoateti toate suruburile de la tabla
antisoc.

v/ Tabla antisoc este desurubata.

insurubarea tablei antisoc

» Tineti tabla antisoc in pozitie.

» Puneti toate suruburile si le strangeti
ferm.

v/ Tabla antisoc este ingurubata.

6.10 Profiluri de circulare

Pentru ca la incarcarea cu inchiderea prin
forma aerul sa poate circula liber la
peretele frontal, in caroseria cu container
frigorific sunt montate pe partea interioara
a peretelui frontal profiluri de circulatie a
aerului.

I

I 1

m i m

jo

= 1 =

Fig. 6-26: Profiluri de circulare

1 Profil de circulare

Fig. 6-27:

Scurgere apa

1 Scurgerea apei in podea
2 Robinet cu bila

6.12

INDICATIE

Pericol de incendiu si pagube din
cauza conductorilor de incarcare
neadecvati!

Conductorii de Incarcare neadecvati se
pot smulge sau rupe si cauza incendii.

» Utilizati numai cabluri care
indeplinesc cerintele producatorului
agregatului frigorific.

» Respectati conditiile de racordare ale
producatorului agregatului frigorific.

Priza de incarcare

in functie de varianta de executie,
remorcile KRONE pot sa fie echipate cu o
priza de incarcare pentru functionarea
agregatului frigorific prin alimentare de la o
sursa de curent externa.

6.13  Clapete de ventilatie

Remorcile KRONE pot fi echipate cu
clapete de ventilatie. Clapetele de
ventilatie servesc la aerisirea si dezaerarea
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interiorului caroseriei cu container frigorific.
Clapetele de ventilatie pot sa fie aplicate la
peretele frontal sau la portalul posterior.

il
A

NI o — o
Fig. 6-28: Clapete de ventilatie la portalul
posterior
1 Suport

2  Clapete de ventilatie

Deschiderea clapetei de ventilatie

=
fr =1

|® emreary|

o2

Clapeta de ventilatie

Fig. 6-29:

1 Maner

» Rabatati clapeta de la maner in sus.

» Apasati manerul in suport.

v' Clapeta de ventilatie este deschisa si
fixata.

inchiderea clapetei de ventilatie

» Desfaceti manerul de la suport.

» Rabatati clapeta in jos si 0 apasati
ferm.

v' Clapeta de ventilatie este inchisa.

6.14 Teletermometru

6.15 Termometru inregistrator

Termometrul inregistrator inregistreaza
temperaturile in timpul transportului si
memoreaza datele. Datele memorate pot fi
tiparite direct in remorca (daca este
echipata cu imprimantd) sau pot fi
transferate pe un calculator.

| 5 i

-
Er e I

Punct de aplicare termometru
inregistrator

| S =N p:zy

Fig. 6-30:

1  Termometru inregistrator

Termometrul inregistrator este montat intr-
0 carcasa rezistenta la intemperii in
exteriorul peretelui frontal al remorcii. Din
fabrica pot fi montate termometre
inregistratoare de la diferiti producatori.

[13] Suplimentar respectati documentatia
anexata a furnizorilor terti de componente.

6.16  Agregat frigorific

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza
agregatului frigorific supraincalzit!
Conexiunile electrice de alimentare si
comanda nepotrivite pot provoca incendii
prin supraincalzire.

» Utilizati numai cabluri care
indeplinesc cerintele producatorului
agregatului frigorific.

» Respectati conditiile de conectare ale

producatorului agregatului frigorific.
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[13] Suplimentar respectati documentatia
anexata a furnizorilor terti de componente.

Agregatul frigorific se afla in partea frontala
a caroseriei cu container frigorific. Din
fabrica pot fi montate agregate frigorifice
de la diferiti producatori. Informatii pentru
utilizarea agregatului frigorific gasiti in
manualul de exploatare al respectivului
producator.

[I111]

Fig. 6-31: Agregat frigorific (exemplu)
1 Agregat frigorific

Alimentarea cu energie electrica a

agregatului frigorific se poate realiza in

douad moduri:

o In regim de circulatie pe drum prin
alimentare directa de la vehiculul
tractor.

o Inretea, de la o sursa de curent
externa.

» Inaintea plecarii in cursa decuplati

cablul de alimentare de la sursa de
curent externa.
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7
71

Regim de rulare

Punerea in functiune inainte
de fiecare cursa

Punerea in functiune inainte de fiecare
cursa foloseste sigurantei in trafic si
cuprinde un control de catre sofer inainte
de cursa, precum si dupa incarcare si
descarcare.

nainte de inceperea fiecérei curse,
efectuati un control de plecare:

(¢]

Sunt prezente documentele vehiculului
tractor si ale remorcii?

Vehiculul tractor si remorca in
combinatia tren rutier sunt adecvate
pentru comanda de transport?

Exista suficient spatiu liber intre
vehicule pentru ca sa nu fie afectata
functionalitatea conductelor de
racordare si ele sa fie liber accesibile?

La comanda de transport sunt
respectate prescriptiile in vigoare
pentru participarea la circulatia pe
drumurile publice?

Sunt respectate prescriptiile de
prevenire a accidentelor?

Sunt conectate in mod regulamentar
toate racordurile de alimentare si
comanda dintre vehiculul tractor si
remorca?

Este cuplajul semiremorcii blocat si
asigurat in mod corespunzator?

A fost audibil testul functional al
instalatiei de franare EBS?

Exista toate componentele vehiculului
(precum de ex. cale de rofj,
compartimentul de stocare, picioarele
de sustinere), sunt fixate respectiv
inchise si asigurate regulamentar?
Sunt blocate si asigurate toate
dispozitivele de protectie mobile?
Este incarcatura distribuita corect si
asigurata ireprosabil?

Este spatiul de incarcare curatat si
dezinfectat corespunzator pentru
transportul produselor alimentare?

o Este respectata greutatea totala
admisa?

o Exista suficient spatiul liber intre
planseul vehiculului si pneuri?

o Este suspensia pneumatica in pozitia

de rulare?

o Este respectata inal{imea admisa a
vehiculului?

o Instalatia de iluminare si semnalizare

functioneaza?

o Pneurile au presiunea de umflare
corecta?

o Este eliberata frana de parcare a
remorcii?

o Este suficienta alimentarea cu aer
comprimat pentru frana remorcii?

o Sunt retrase picioarele de sustinere si

asigurate?

o Sunt purjate recipientele de aer
comprimat?

o Semnalizeaza lampa de avertizare/

indicatorul de avertizare in vehiculul

tractor un sistem de franare a remorcii

fara erori?

» Daca este cazul remediati deficientele

stabilite.

» Conduceti vehiculul tractor si remorca
numai daca este asigurata siguranta in

circulatie.

7.2 Cuplarea si decuplarea

remorcii la vehiculul tractor

Pericol pentru viata prin strivire!

La cuplare si decuplare intre vehiculul
tractor si remorca pot fi prinse si strivite
persoanele.

» Indepartati persoanele din zona de
pericol dintre vehiculul tractor si
remorca.

» n cazul unui eventual indrumator

laterale suficiente fata de vehicule.

necesar, acordati atentie unei distante

A PERICOL
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INDICATIE

Pagube din cauza atasarii si detasarii
necorespunzatoare

Din cauza atasarii si detagarii

@]

Este remorca corect incarcata?
Este placa sa lubrifiata suficient?

Actionati frana de parcare a remorcii
(vezi "5.5.2 Frana de parcare”, pag. 32).

necorespunzatoare sunt posibile avarii la » Asigurati remorca impotriva deplasarii
vehicul. accidentale de pe loc prin intermediul
» Tnainte de cuplare la vehiculul de calelor dg roata (vezi "5.1 Utilizare cale
tractare, aduceti intotdeauna remorca, pentru roti”, pag. 23).
cu ajutorul picioarelor de sustinere cu » Controlati fixare si uzura pivotului
troliu, la Tnaltimea de cuplare principal de remorcare.
respectiv decuplare adecvata a » Reglati indltimea sistemului de cuplaj
vehiculului tractor. cu suspensia pneumatica a vehiculului
» La cuplarea si decuplarea tractor. Placa de asezare a
semiremorcii, respectati suplimentar semiremorcii trebuie sa fie plasata mai
indicatiile din manualul cu instructiuni adanc cu cca. 50 mm decét placa de
de exploatare al vehiculului tractor. cuplaj a semiremorcii.
» Acordati atentie unui acces suficient » Pregatiti cuplajul pentru semiremorca
la toate componentele. la vehiculul tractor si dezasigurati-I.

» Apropiati centrat vehiculul tractor pana

o o © la cca. 30 cm Tnaintea pivotului
principal de directie.

» Ridicati suspensia pneumatica a
vehiculului tractor, pana cand placa de
cuplaj a semiremorcii si placa de
asezare a semiremorcii se ating. Nu
ridicati semiremorca pentru aceasta!

» Apropiati Tn continuare vehiculul tractor
pana cand zavorul cuplajului pentru
semiremorca se inclicheteaza la

- - — cuplajul semiremorcii.
Fig. 7-1: Cuplarea semiremorcii . . .
§ . 3 » Aduceti suspensia pneumatica a
1 Placa de agezare semiremorca vehiculului tractor in pozitia de
2 Pivot de directie conducere.
3 Cuplajul semiremorcii » Executati o proba de apropiere intr-o
treapta mica.

Cuplarea semiremorcii » Actionati frana de parcare la vehiculul

» Inainte de cuplarea semiremorcii, tractor.
verifica: » Efectuati control vizual:

o Este suficienta sarcina pe sa a _,? o Placa de asezare a semiremorcii
vehiculului tractor pentru remorca? trebuie s& stea pe cuplajul pentru

o Se potrivesc reciproc cuplajul pentru semiremorca fara interstitiu.
semiremorca cu r')7|votul de directie o Cuplajul pentru semiremorca trebuie
(pivotul principal)? sa fie inclichetat regulamentar.

o Se potrivesc reciproc inaltimile de » Asigurati cuplajul pentru semiremorca
cuplareﬂa vehiculului tractor cu cea a cu dispozitivul de siguranta.
remorcii?
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>

>

Racordati conductele de alimentare si
de comanda (vezi "5.3 Racorduri de

sn

alimentare si comanda", pag. 26).
Retrageti picioarele de sustinere cu
troliu(vezi "5.2 Picioare de sustinere”,
pag. 24).

Aduceti suspensia pneumatica a
remorcii Tn pozitia de conducere (vezi
"5.6 Suspensia pneumatica", pag. 35).
Indepértati calele de roti si fixati-le
regulamentar. (vezi "5.1 Utilizare cale
pentru roti", pag. 23).

Eliberati frana de parcare a remorcii
(vezi "5.5.2 Frana de parcare”, pag. 32).

Verificati accesibilitatea:

Accesibilitate Cerinta

Unghi de
articulare catre
stanga si catre

max. 90°

dreapta
Unghi de max. 6° spre in fata, max.
basculare 7° spre in spate

Raza de pivotare |Intre peretele din spate al
a consolelor

cabinei soferului
vehiculului tractor si
remorca trebuie sa
ramana o distanta
suficienta. Nu este permis
ca cele doua vehicule sa
se atinga la deplasarea
intr-o curba.

Conducte de
alimentare

Conductele de alimentare
trebuie sa fie suspendate
liber. Nu este permis nici
sa faca o sageata prea
puternica si sa se frece si
nici la deplasarile in curba
sa fie trase prea intins.

Efectuati verificarea de dinaintea
plecarii in cursa (vezi "7.1 Punerea in
functiune inainte de fiecare cursa”,
pag. 73).

Remorca este cuplata la vehiculul
tractor si pregatita de cursa.

Decuplarea semiremorcii

>

Coborati suspensia pneumatica a
remorcii pana la limita mecanica (vezi
"5.6 Suspensia pneumatica", pag. 35).

Parcati remorca pe o baza plana si
solida.

Pozitionati autotractorul cat se poate
de intins.

Actionati frana de parcare a remorcii
(vezi "5.5.2 Frana de parcare”, pag. 32).

Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata (vezi "5.1 Utilizare cale
pentru roti", pag. 23).

Ridicati remorca cu suspensia
pneumatica a vehiculului tractor.

Rezemati remorca cu picioarele de
sustinere (vezi "5.2 Picioare de sustinere”,
pag. 24).

Puneti contactul vehiculului tractor in
pozitia "Off", adica oprit. In acest fel
sistemele electronice ale remorcii se
opresc in mod ordonat.

Separati conductele de alimentare si
de comanda (vezi "5.3 Racorduri de

alimentare si comanda", pag. 26).

Pentru compensarea lungimii
ansamblului vehicul compus, eliberati
pentru un scurt timp frna de parcare a
remorcii.

Pregatiti cuplajul pentru semiremorca
la vehiculul tractor si dezasigurati-I.

Respectati manualul de exploatare a
vehiculului tractor si cuplajului
semiremorcii.

Extindeti lent vehiculul tractor cca.
30 cm.

Coborati suspensia pneumatica la
vehiculul tractor 5 - 10 cm.

Extindeti complet vehiculul tractor.

Daca este cazul coboréati osia de
ridicare.

Remorca este decuplata.

Manual de exploatare « Cool Liner Duoplex Steel * 515009002-01 « 12/2020 75



REGIM DE RULARE

» Dupa decuplarea remorcii, aduceti
suspensia pneumatica a vehiculului
tractor in pozitia de rulare.

7.3 Manevrati remorca fara
alimentarea aerului
comprimat racordata

INFORMATIE

Regimul de manevra fara alimentare
aerului comprimat este admis numai in
cazuri de exceptie.

Pentru manevrarea remorcii cu
alimentarea aerului comprimat neracordata
trebuie sa fie eliberata frana de serviciu
(vezi "5.5.1 Frana de serviciu", pag. 32).

Unitate de operare instalatie de
franare

1  Buton rosu de operare al franei de
parcare

2 Buton negru de operare al franei de
serviciu

M Alimentarea aerului comprimat a
remorcii nu este racordata.

» Apasati in interior butonul negru de
operare al franei de serviciu.

» Apasati in interior butonul rosu de
operare al franei de parcare (vezi "5.5.2
Frana de parcare”, pag. 32) .

» Frana remorcii este eliberata.

Remorca poate fi manevrata.

» Trageti in afara butonul negru de
operare a franei de serviciu dupa
regimul de functionare manevrare.

\

» Trageti in afara butonul rosu de
operare al franei de parcare.

v Remorca este franata.

7.4 Parcarea in siguranta a
remorcii

A AVERTIZARE

Pericol de accident ca urmare a pozitiei
nesigure si a deplasarii accidentale de
pe loc!

Miscarile accidentale ale remorcii pot avea
drept urmare vatamari grave si pagube
materiale.

» Parcati remorca pe un teren solid,
pentru a evita cufundarea sau
rasturnarea.

» Aliniati drept unul dupa altul vehiculul
tractor si remorca.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin actionarea
franei de parcare.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata.

» Tncércati si descarcati remorca astfel
incat sa fie exclusa o punere in
pericol a circulatiei.

» Laincarcare si descarcare cu
remorca detasata, acordati atentie
pozitiei stabile a acesteia. Daca este
necesar, utilizati elemente de reazem
suplimentare.

INFORMATIE

Reglarea la nivelul rampei se poate
efectua numai in stare decuplata, prin
alimentarea cu aer comprimat a
suspensiei. Daca partea din spate a
remorcii dispune de picioare de sustinere
posterioare montate din fabrica, reglati-le

la nivelul rampei.

» Conduceti remorca pe o baza plana si
solida.

» Actionati frina de parcare(vezi "5.5.2
Frana de parcare”, pag. 32).
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» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin cale de
roata (vezi "5.1 Utilizare cale pentru roti",
pag. 23).

» Extinderea picioarelor de sustinere
(vezi "5.2 Picioare de sustinere", pag. 24).

» Daca exista, extindeti picioarele de
sustinere posterioare Picioare de
sustinere posterioare.

» Separati racordurile de alimentare si
de comanda (vezi "5.3 Racorduri de
alimentare si comanda”, pag. 26).

» Detasarea remorcii de vehiculul tractor
(vezi "7.2 Cuplarea si decuplarea remorcii
la vehiculul tractor”, pag. 73).

» In cazul parcarilor prelungite si la
incarcarea la rampa coborafj
suspensia pneumatica in starea de
stationare (vezi "5.6 Suspensia

sn

pneumatica", pag. 35).
v" Remorca este parcata n siguranta.

7.5 incarcare remorcii

7.51 incarcarea pe vagoane de cale

ferata
n aceasté sectiune este descris procedeul

pentru trafic combinat (UKV) fara insotitor
per transbordare cu macaraua (muchii de

prindere la remorca).

A AVERTIZARE |

Pericol de accidente la deplasarea cu
protectia la coliziune rabatata in sus!

Deplasarile cu protectia la coliziune spate
rabatata in sus sunt interzise prin lege. Tn
cazul unui accident se poate trece peste
vehicule si conducand astfel la decesul
altor participanti la trafic.

» Conduceti numai cu protectia la
coliziune spate rabatata in jos si
blocata.

A AVERTIZARE

Pericol de accidente la deplasarea cu
dispozitivul de protectie laterala rabatat
in sus!

Deplasarile cu protectiile laterale rabatate
in sus sunt interzise prin lege. In cazul
unui accident cu trecere peste vehicule alli
participanti la trafic pot patrunde lateral
sub remorca si sa fie vatamati mortal.

» Rulati numai cu dispozitivele de
protectie laterale rabatate in jos si
blocate pe ambele parti.

INFORMATIE

Dupa decuplarea conductelor de frana,
obturati capetele de cuplare si prizele de
racordare pentru cablurile electrice/curent,
pentru e evita murdarirea.

Verificari inainte de incarcare

» Asigurati starea de sigur in
functionare, regulamentara a remorcii.

» Controlati suportii macaralei si legarea
acestora.

» Asigurati incarcarea uniforma a
vehiculului.

» Respectati specificatiile referitoarea la
sarcinile rezemare de pe placuta
fabricii picioarelor de sustinere.

» Acordati atentie asigurarii
corespunzatoare a incarcaturii.

» Asigurati-va ca pe vehicul se gasesc
placutele de codificare si indicatoarele,
cat si codurile ILU.

7.5.1.1 incércare directa

Pregatirea pentru incarcare pe alt
vehicul

» Deplasati autotractorul in zona indicata
de administratorul terminalului.

» Cu putin Tnainte de a ajunge la pozitia
de stationare dezaerati complet
remorca cu dispozitivul de comanda
(vezi "5.6 Suspensia pneumatica”, pag. 35).
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Nu este permis ca remorca sa prezinte
presiune reziduala in burdufurile
suspensiei pneumatice.

Fig. 7-3:

Coborare remorca

1 Maneta de comanda in pozitia
,Coborare remorca”

Manevrare lenta la punctul de
stationare.

Activati frana de parcare la butonul de
operare (vezi "5.5.2 Frana de parcare”,
pag. 32).

Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata (vezi "5.1 Utilizare cale
pentru roti", pag. 23).

Rabatati in sus proteciia la coliziune,
daca protectia la coliziune este
rabatabila Tn sus si blocabila Protectie
spate la coliziune.

Daca este cazul deblocati protectia la
coliziune laterala pe ambele laturi,
rabatati in sus si blocati (vezi "5.12
Protectie la coliziune laterala", pag. 43).

Ancorati sus toate aparatoarele de
noroi (vezi "5.13 Apdratoare de noroi”,
pag. 45).

La caroseriile cu reglarea inaltimii de
rulare acordati atentie ca stalpii de colf
din fata si spate precum si stalpii
mediani sa fie reglati corespunzator
inaltimii pentru traficul feroviar
Acoperis cu suprainaltare hidraulica.

v

Daca este cazul pentru regimul
feroviar rabatati in sus si blocati pe
ambele laturi dispozitivele de sustinere
rabatabile.

Coborati de la manivela picioarele de
sustinere pana cand remorca este
rezemata (vezi "5.2 Picioare de sustinere”,
pag. 24).

Deconectati de la borne conductele/
conductorii de alimentare si de
comanda si apoi le inchideti din nou in
mod regulamentar.

Decuplati remorca (vezi "7.2 Cuplarea si
decuplarea remorcii la vehiculul tractor”,
pag. 73).

Reglati astfel piciorul de sustinere
incat remorca sa stea pe cat posibil in
pozitie orizontala.

Indepartati calele pentru roti si
asigurati-le in pozitiile lor prevazute
pentru parcare.

Cu putin timp Tnainte de incarcarea pe
vagonul de tren eliberati frana de
parcare de la butonul de operare (vezi
"56.5.2 Fréna de parcare”, pag. 32).

Predarea este pregatita.

incarcarea remorcii pe vagonul
platforma

Urmatoarele activitati se refera la
personalul terminalului:

>

Acordati atentie panoului de codificare
de pe remorca. Vagonul platforma
trebuie sa fie adecvat pentru remorca.

Retrageti complet picioarele de
sustinere, daca este cazul la remorca
usor ridicata.

Incarcati remorca pe vagonul
platforma.

Blocati pivotul principal de remorcare
in capra de reazem a vagonului
suport.

Remorca este incarcata pe vagonul
platforma.
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7.5.1.2 Stationare la locul de parcare
din terminat

» Deplasati autotractorul in zona indicata
de administratorul terminalului.

» Cu putin Tnainte de a ajunge la pozitia
de stationare dezaerati complet
remorca cu dispozitivul de comanda
(vezi "5.6 Suspensia pneumatica”, pag. 35).
Nu este permis ca remorca sa prezinte
presiune reziduala in burdufurile
suspensiei pneumatice.

Fig. 7-4: Coborare remorca

1 Maneta de comanda in pozitia
,Coborare remorca”

» Manevrare lenta la punctul de
stationare.

» Activati frana de parcare la butonul de
operare (vezi "5.5.2 Frana de parcare”,
pag. 32).

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata (vezi "5.1 Utilizare cale
pentru roti", pag. 23).

» Rabatatii in sus protectia la coliziune,
daca protecitia la coliziune este
rabatabila in sus si blocabila Protectie
spate la coliziune.

» Daca este cazul deblocati protectia la
coliziune laterala pe ambele laturi,
rabatati in sus si blocati (vezi "5.12

Protectie la coliziune lateralad", pag. 43).

» Ancorati sus toate aparatoarele de
noroi (vezi "5.13 Aparatoare de noroi”,

pag. 45).

» La caroseriile cu reglarea inaltimii de
rulare acordati atentie ca stalpii de colf
din fata si spate precum si stalpii
mediani sa fie reglati corespunzator
Tnaltimii pentru traficul feroviar
Acoperis cu suprainaltare hidraulica.

» Daca este cazul pentru regimul
feroviar rabatati in sus si blocati pe
ambele laturi dispozitivele de sustinere
rabatabile.

» Coboréi de la manivela picioarele de
sustinere pana cand remorca este
rezemata (vezi "5.2 Picioare de sustinere”,
pag. 24).

» Deconectati de la borne conductele/
conductorii de alimentare si de
comanda si apoi le inchideti din nou in
mod regulamentar (vezi "5.3 Racorduri
de alimentare si comanda", pag. 26).

» Detasati remorca (vezi "7.2 Cuplarea si
decuplarea remorcii la vehiculul tractor”,
pag. 73).

» Reglati astfel piciorul de sustinere
incat remorca sa stea pe cat posibil in
pozitie orizontala.

v' Remorca se gaseste in pozitia de
parcare si este pregatita pentru
incarcarea ulterioara pe un vagon
platforma.

incarcarea remorcii pe vagonul

platforma

Urmatoarele activitati se refera la

personalul terminalului:

» Indepartati calele de roata si asigurati-
le in pozitia lor de parcare prevazuta
(vezi "5.1 Utilizare cale pentru roti",
pag. 23).

» Eliberati frana de parcare de la butonul
de operare (vezi "5.5.2 Frana de parcare”,
pag. 32).

» Aduceti remorca cu un vehicul tractor
al terminalului la locul de incarcare.

» Detasati remorca (vezi "7.2 Cuplarea si
decuplarea remorcii la vehiculul tractor”,
pag. 73).
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>

Acordati atentie panoului de codificare
de pe remorca. Vagonul platforma
trebuie sa fie adecvat pentru remorca.

Retrageti complet picioarele de
sustinere, daca este cazul la remorca
usor ridicata (vezi "5.2 Picioare de
sustinere”, pag. 24).

Tncarcati remorca pe vagonul
platforma.

Blocati pivotul principal in capra de
reazem a vagonului suport.

Remorca este incarcata pe vagonul
platforma.

7.5.1.3 Preluare dupa descarcarea de

>

pe vagonul platforma

Activati frana de parcare la butonul de
operare (vezi "5.5.2 Frana de parcare”,
pag. 32).

Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata (vezi "5.1 Utilizare cale
pentru roti", pag. 23).

Aduceti maneta de comanda a
suspensiei pneumatice in pozitia de
rulare (vezi "5.6 Suspensia pneumatica”,
pag. 35).

Fig. 7-5:

Aducerea remorcii in pozitia de
rulare

1 Maneta de comanda in pozitia ,Pozitie
de rulare”

Extindeti picioarele de sustinere cu
manivela atat de mult pana cand
remorca poate fi atasata (vezi "5.2
Picioare de sustinere", pag. 24).

Apropiati vehiculul tractor stréns langa
remorca.

Verificati daca muchia frontala a
remorcii (bara de impingere) este
reglata aproximativ la Tnaltimea
sistemului de cuplaj al autotractorului
(cca. 5 cm sub mijlocul placii de
alunecare).

Adaptati distanta cu piciorul de
sustinere n funciie de necesar.
Atasati semiremorca (vezi "7.2 Cuplarea
si decuplarea remorcii la vehiculul tractor”,
pag. 73).

Racordati conductele de alimentare si
de comanda (vezi "5.3 Racorduri de

n

alimentare si comanda", pag. 26).

Retrageti din ou complet picioarele de
sustinere pentru regimul de circulatie.

Eliberati frana de parcare de la butonul
de operare.

Indepértati calele pentru roti si
asigurati-le in pozitiile lor prevazute
pentru parcare.

Deblocati, rabatati in jos si blocati
protectia la coliziune Protectie spate la
coliziune.

Daca este cazul deblocati protectia la
coliziune laterala, rabatati in jos si
blocati din nou (vezi "5.12 Protectie la

<n

coliziune laterala", pag. 43).

Suspendati in jos toate aparatoarele
de noroi.

Remediati aparitia eventuala a formarii
de pliuri a burdufului prin ridicarea si
coborarea de mai multe ori a remorcii.

Verificati daca remorca se gaseste in
stare sigura de functionare si nu a fost
deteriorata din cauza traficului feroviar.

Remorca este pregatita pentru
participarea la traficul rutier.
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7.5.2  Incéarcarea pe vapor

n aceasté sectiune este descrisa
procedura pentru circulatia neinsotita
regimul pe feribot.

Verificari inainte de incarcare

>

>

Asigurati starea de sigur in
functionare, regulamentara a remorcii.

Controlaii eclisele de fixare pe nava si
legarea acestora.

Asigurati incarcarea uniforma a
vehiculului.

Respectati specificatiile referitoarea la
sarcinile de rezemare de pe placuta
fabricii a reazemelor suport.

Acordati atentie asigurarii
corespunzatoare a incarcaturii.
Asigurati ca pe vehicul sa se gaseasca
placutele indicatoare pentru regimul de
feribot.

inainte de incarcare

>

Remorca este deplasata in zona
portuara indicata de administratorul
portului.

Cu putin Tnainte de a ajunge la pozitia
de stationare dezaerati complet
remorca cu dispozitivul de comanda
(vezi "5.6 Suspensia pneumatica”, pag. 35).
Nu este permis ca remorca sa prezinte
presiune reziduala in burdufurile
suspensiei pneumatice.

Manevrare lenta la punctul de
stationare.

Rabatati in sus protectia la coliziune
din spate, daca protectia la coliziune
este rabatabila in sus si blocabila sau
se ancoreaza sus cu un lanf Protectie
spate la coliziune.

Daca este cazul deblocati protectia la
coliziune laterala pe ambele laturi,
rabatati in sus si blocati (vezi "5.12

Protectie la coliziune lateralad", pag. 43).
Daca este cazul rabatati in sus si

blocati pe ambele laturi dispozitivele
de sustinere rabatabile.

» Coborati de la manivela picioarele de
sustinere pana cand remorca este
rezemata (vezi "5.2 Picioare de sustinere”,
pag. 24).

» Deconectati de la borne conductele/
conductorii de alimentare si de
comanda si apoi le inchideti din nou in
mod regulamentar (vezi "5.3 Racorduri
de alimentare si comanda", pag. 26).

» Detasati remorca (vezi "7.2 Cuplarea si
decuplarea remorcii la vehiculul tractor”,
pag. 73).

» Activati frana de parcare la butonul de
operare (vezi "5.5.2 Frand de parcare”,
pag. 32).

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata (vezi "5.1 Utilizare cale
pentru roti", pag. 23).

v" Remorca este pregatita pentru
incarcarea pe feribot.

Conducerea remorcii pe feribot

Urmatoarele activitati se refera la

personalul portuar:

» Indepartati calele de roata si asigurati-
le in pozitia lor de parcare prevazuta
(vezi "5.1 Utilizare cale pentru roti",
pag. 23).

» Atasati remorca la vehiculul tractor al
portului (vezi "7.2 Cuplarea si decuplarea
remorcii la vehiculul tractor”, pag. 73).

» Eliberati frAna de parcare de la butonul
de operare (vezi "5.5.2 Frana de parcare”,
pag. 32).
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Fig. 7-6: Conducerea remorcii pe feribot

» Racordati conductele de alimentare si
de comanda (vezi "5.3 Racorduri de
alimentare si comanda”, pag. 26).

» Conduceti remorca la locul de
stationare de pe feribot.

» Impingeti capra de reazem dedesubt
in zona din spatele King-Pin
(respectati marcajul de la remorca).

» Lasati remorca pe capra de reazem Si
decuplati.

» Deconectati de la borne conductele/
conductorii de alimentare si de
comanda si apoi le inchideti din nou in
mod regulamentar.

» \Verificati daca remorca este complet
dezaerata. Daca este necesar
dezaerati.

» Aplicati calele pentru roti la axa
posterioara a remorcii.

» Activati frana de parcare de la butonul
de operare.

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza ancorarii
necorespunzatoare a remorcii!

Prin ancorarea neprofesionald remorca se
poate desprinde pe vas, cauzand
accidente si vatamarea persoanelor.

» Tnainte de ancorare coborati complet
remorca cu dispozitivul de comanda
al suspensiei pneumatice.

» Ancorati remorca de cele patru perechi
de eclise de fixare la nava cu lanturi de
ancorare si elemente de tensionare pe
puntea navei.

v" Remorca este incarcata pe feribot.

(NEE RS N R AR
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Fig. 7-7: Dispunerea ecliselor de fixare pe

nava

Conducerea remorcii de pe feribot

Urmatoarele activitati se refera la
personalul portuar:

» Desfaceti si detasati ancorarea la cele
patru eclise de fixare pe nava.

» Atasati remorca la vehiculul tractor al
portului (vezi "7.2 Cuplarea si decuplarea
remorcii la vehiculul tractor”, pag. 73).

» Racordati conductele de alimentare si
de comanda (vezi "5.3 Racorduri de

<n

alimentare si comanda", pag. 26).

» Ridicati remorca de la pivotji de
directie si o detasati de pe capra de
reazem.

» Indepartati calele de la axul posterior.

» Eliberati frana de parcare de la butonul
de operare (vezi "5.5.2 Frana de parcare”,
pag. 32).

» Conductie remorca de pe feribot la
locul de stationare in port.

82 Manual de exploatare « Cool Liner Duoplex Steel + 515009002-01 « 12/2020



REGIM DE RULARE

Fig. 7-8:

|

Deconectati de la borne conductele/
conductorii de alimentare si de
comanda si apoi le inchideti din nou in
mod regulamentar.

Detasati remorca.

Activati frana de parcare de la butonul
de operare.

Asigurati semiremorca impotriva
deplasarii accidentale de pe loc prin
intermediul calelor de roata (vezi "5.1
Utilizare cale pentru roti", pag. 23).

Remorca este depusa la locul de
stationare.

Preluare remorcii de la locul de
stationare

|

indepartati calele de roata si asigurati-
le Tn pozitia lor de parcare prevazuta
(vezi "5.1 Utilizare cale pentru roti",

pag. 23).

Extindeti picioarele de sustinere cu
manivela atat de mult pana cand
remorca poate fi atasata (vezi "5.2
Picioare de sustinere", pag. 24).

Aduceti maneta de comanda a
supapei suspensiei pneumatice in
pozitia de rulare (vezi "5.6 Suspensia

pneumatica", pag. 35).

Conducerea remorcii de pe feribot Fig. 7-9:

Aducerea remorcii in pozitia de
rulare

1 Maneta de comanda in pozitia ,Pozitie
de rulare”

Cuplati remorca (vezi "7.2 Cuplarea si
decuplarea remorcii la vehiculul tractor",
pag. 73).

Racordati conductele de alimentare si
de comanda (vezi "5.3 Racorduri de

alimentare si comanda", pag. 26).

Retrageti din ou complet picioarele de
sustinere pentru regimul de circulatie.

Remediati aparitia eventuala a formarii
de pliuri a burdufului prin ridicarea si
coborarea de mai multe ori a remorcii.

Deblocati, rabatati Tn jos si blocati
protectia la coliziune Protectie spate la
coliziune.

Daca este cazul deblocati protectia la
coliziune laterala, rabatati in jos si
blocati din nou (vezi "5.12 Protectie la
coliziune laterald", pag. 43).

Daca este cazul suspendatj in jos
aparatoarele de noroi (vezi "5.13
Apdratoare de noroi", pag. 45).

Verificati daca semiremorca se
gaseste in stare sigura de functionare
si nu a fost deteriorata din cauza
transbordarii cu feribotul.

Remorca este pregatita pentru
participarea la traficul rutier.
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8 incarcare si asigurare

A AVERTIZARE

Pericol de accident ca urmare a pozitiei
nesigure si a deplasarii accidentale de
pe loc!

Miscarile accidentale ale remorcii pot avea
drept urmare grave vatamari si pagube.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin actionarea
franei de parcare.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata.

» Parcati remorca pe un teren solid,
pentru a evita scufundarea sau
rasturnarea.

» Aliniati drept unul dupa altul vehiculul
tractor si remorca.

» Incarcati si descarcati remorca astfel
incat sa fie exclusa o punere in
pericol a circulatiei.

» Laincarcare si descarcare cu
remorca detasata, acordati atentie
pozitiei stabile a acesteia. Daca este
necesar, utilizafi elemente de reazem
suplimentare.

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza remorcii
supraincarcate!

Deplasarea cu o remorca supraincarcata
poate conduce la accidente grave cu
vatamari ale persoanelor si pagube la
vehiculul tractor si remorca.

» Distribuiti incarcatura in mod uniform.

» Respectati valorile admise pentru
greutatea totala precum si pentru
sarcinile pe ax si pe sa.

» Respectati sarcinile pe ax maxim
admise ale remorcii. In caz de dubiu
verificati sarcinile pe ax cu un
dispozitiv de cantarire corespunzator.

» Respectati normele actuale nationale
si internationale referitoare la
asigurarea incarcaturii.

A AVERTIZARE |

Pericol de accident din cauza incarcarii
si descarcarii necorespunzatoare!

Incércarea si descércarea
necorespunzatoare a incarcaturii poate
conduce la accidente cu vatamari de
persoane si pagube.

» Incarcati si descarcati remorca in mod
uniform. Centrul de greutate al
Tncarcaturii trebuie sa se afle pe axa
longitudinala de mijloc a remorcii.

» Distribuiti incarcatura la o inal{ime cat
mai joasa posibila pe planseul
spatiului de incarcare.

» Respectatii greutatea totala , sarcinile
pe axe si sa precum si inalfimea
maxima autorizate.

» Asigurati-va ca bunurile incarcate
rezista sarcinilor rezultate din stivuire,
transport si din asigurarea
Tncarcaturii.
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A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza

alunecarii si rasturnarii incarcaturii!

in timpul deplasérii, alunecarea sau

rasturnarea incarcaturii poate conduce la

vatamarea persoanelor si la pagube.

» Asigurati incarcatura impotriva
alunecarii si rasturnarii cu mijloace
adecvate de asigurare.

INDICATIE

Pagube ale pardoselii din cauza
incarcarii necorespunzatoare!

La remorcile cu strat antialunecare
(TrailerSafetyFloor) impingerea
Tncarcaturii peste podea poate conduce la
pagube din cauza uzurii excesive.

» Nu impingeti incarcatura pe planseu.
» Pentru deplasare ridicati incarcatura.

A PRECAUTIE

Pericol de accident din cauza asigurarii
necorespunzatoare a incarcaturii!

Asigurarea necorespunzatoare a

incarcaturii poate conduce la accidente cu

vatamari de persoane si pagube.

» Asigurarea incarcaturii prin mijloace
de ancorare.

» Nu bateti in cuie incarcatura pe
suprafata de incarcare.

INDICATIE

Pagube materiale din cauza
deschiderilor de ventilatie obturate!

Din cauza deschiderilor de ventilatie
blocate aerul nu poate circula in spatiul de
incarcare. Din aceasta cauza in conditji
nefavorabile incarcatura se poate
deteriora.

» Nu obturati deschiderile de ventilatie
cu Incarcatura sau mijloace auxiliare.

INDICATIE

Pagube prin destinderea remorcii la
descarcare!

Tn timpul descércarii, suspensiile remorcii

se destind. Inaltimile de trecere pot deveni

astfel insuficiente.

» Acordati atentie Tnaltimii spatiului la
descarcarea remorcilor in treceri sau
hale.

INDICATIE

Pagube la incarcarea si descarcarea cu
stivuitoarele cu furci!

Incarcarea si descarcarea cu un stivuitor
cu furca poate conduce la pagube prin
depasirea capacitatii portante a planseului
spatiului de incarcare.

» Respectati capacitatea portanta
admisa a planseului spatiului de
incarcare.

» Respectati dimensiunile interioare ale
spatiului de incarcare cu stivuitorul cu
furci.

INFORMATIE

Prin starile diferite de incarcare ale
remorcii se modifica sarcinile pe ax.
Specificatii referitoare la sarcinile pe ax
autorizate le preluati ori de pe placuta
fabricii sau din documentele vehiculului.

INFORMATIE

Ca dovada pentru valabilitatea
certificatului de siguranta a incarcaturii a
pastrati caietul de inspectie tehnica in
vehicul. Caietul de inspectie tehnica
foloseste drept dovada a starii de
intretinere a remorcii si este disponibil
pentru a fi descarcat pe
www.krone-trailer.com in domeniul de
download.

O parte din asigurarea necesara este
generata prin intermediul frecarii dintre
ncarcatura si suprafata de incarcare. In
cazul unei incarcaturi rugoase depozitate
pe o suprafata de incarcare rugoasa, este
redusa necesitatea asigurarii suplimentare
prin alte mijloace de asigurare.
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Dar si in cazul coeficientilor mari de
frecare, o asigurare a incarcaturii este
indispensabila. Tn timpul deplasarii,
remorca si Incarcatura pot intra Tn oscilatie,
astfel incat frecarea este micsorata sau
anulata.

Pentru incarcare si descarcare remorca

trebuie sa fie

o asezata pe vehiculul tractor si
asigurata sau

o decuplata de vehiculul tractor si
rezemata.

8.1 Manevrarea mijloacelor de
ancorare

INDICATIE

A PRECAUTIE

Pericol de accident din cauza aplicarii
necorespunzatoare a mijloacelor de
ancorare!

Daca in timpul deplasarii incarcatura de
ex. ajunge sa oscileze, atunci ancorarile
pot sa-si piarda tensionarea si sa se
slabeasca. incarcatura asigurata
necorespunzator poate conduce la
accidente cu vatamarea persoanelor si
pagube.

» Montati mecanisme de strangere
inferioare la punctele de asezare ale
Tncarcaturii.

Pagube din cauza aplicarii
necorespunzatoare a mijloacelor de
ancorare!

Aplicarea nerecorespunzatoare a chingilor
de ancorare, lanfurilor de ancorare sau
cablurilor de sdrma de ancorare poate
conduce la pagube la incarcatura.

» Solicitati mijloacele de ancorare
numai cu valorile maxime admise.

» Tnlocuiti fara intarziere mijloacele de
ancorare defecte sau deteriorate.

» Dispuneti aducerea in parametri a
mijloacelor de ancorare de catre
personal de specialitate.

» Nu tensionati mijloacele de ancorare
si clichetele peste muchii ascutite.

» Nu utilizati mijloacele de fixare pentru
ridicarea greutafilor.

» Nu depuneti nicio sarcina pe
mijloacele de ancorare.

» Nu rasuciti sau Tnnodati mijloacele de
ancorare.

» Nu tensionati clichetele cu
prelungitoare, exceptand clichetele
special prevazute pentru sarcini mari.
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INDICATIE

Pagube din cauza fortei de tensionare
neuniforme!

Strangerea la ancorare neuniforma a
fncarcaturii si/sau strangerea la ancorare
cu forte de tensionare mari poate conduce
la pagube.

» Acordati atentie ca forta de
pretensionare sa fie aplicata egal pe
ambele laturi ale Tncarcaturii.

» Pentru ancorarea la baza folositj
clichete alternativ pe ambele laturi.

» 1n cazul in care sunt incércate bunuri
sensibile la presiune (de ex. navete
cu bauturi), care nu pot prelua forte
mari de asigurare, utilizati profiluri
cornier dimensionate mari. Astfel pot
fi aplicate forte de pretensionare mai
mari fara sa se deterioreze

incarcatura.

Pentru fixarea pe podea si fixarea oblica si
diagonala puteti utiliza mijloace de
ancorare ca de ex. chingi de fixare, lanturi
de fixare si cabluri de fixare.

-_@_-

50

Fig. 8-1: Mijloace de ancorare
1 Carlig din sarma
2 Centuri de fixare

3 Carlige plate

Fig. 8-2: Lant de ancorare cu carlig pentru

greutati

1 Lantde ancorare
2 Carlig pentru greutati

Pentru ancorarea mijloacelor de fixare pot
fi utilizate carlige din sarma, carlige plate si
carlige pentru greutati.

Tn cazul fixarii pe podea, efectul de
asigurare se obtine printr-o presare
crescuta pe suprafata de incarcare. Prin
ancorare transversala si diagonala este
Tmpiedicata rasturnarea bunurilor incarcate
fara stabilitate.

Fig. 8-3:
Mijloacele de ancorare sunt tensionate cu
mijloace de tensionare adecvate precum

de z. ex. clichete centura sau trolii pentru
curele de ancorare.

Clichet centura

Ancorare fixa incarcatura

» Prindeti carligele chingilor de ancorare
si lanfurilor de ancorare in orificiile
sinei de ancorare.
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» Translataii si Iasati sa inclicheteze
chingile de ancorare in pozitia dorita

» Strangerea fixa a chingilor de
ancorare.

v Incéarcatura este ancorata fix.

8.2 Realizarea inchiderii prin
forma
INDICATIE

Pagube din cauza spatiilor goale in

spatiul de incarcare!

Spatiile goale intre partitiile de incarcatura

pot conduce in timpul deplasarii la

pagube.

» Inlaturati spatiile goale pentru
limitarea spatiului de Incarcare.

» Inlaturati spatiile goale intre pozitiile
separate de incarcare.

» Respectati sarcina pe ax autorizata la
inlaturarea spatiilor goale.

» Umpleti spatiile goale de ex. cu paleti
de lemn, perne de depozitare sau
perne de aer.

» Umpleti golurile de depozitare de la
mijloc de ex. la pachetele de
cherestea.

» Asigurati incarcatura de ex. prin
ancorare.

incarcarea compacta si inchiderea prin
forma faciliteaz& asigurarea incarcaturii. in
cazul asigurarii incarcaturii prin inchiderea
prin forma incarcatura este adiacenta fara
goluri fata de delimitarile spatiului de
incarcare respectiv ale peretilor frontali,
laterali si posteriori.

8.3 Sina de asigurare a
incarcaturii

Sinele de asigurare a incarcaturii folosesc

la preluarea chingilor de tensionare,

barelor si grinzilor de blocare.

8.4 Bare de blocare

Cu barele de blocare se asigura
incarcatura contra alunecarii. Barele de
blocare sunt echipate cu piese de
impingere tensionate cu arc si sunt utilizate
la locul necesar in sinele de asigurarea a
Tncarcaturii (vezi "8.3 Sina de asigurare a
incércaturii", pag. 88).

A PRECAUTIE

Pericol de accident din cauza
suprasolicitarii!

Pe elementele portante este specificata
capacitatea maxima de incarcare.

» Nu depasiti niciodata capacitatea
maxima de incarcare.

Fig. 8-4:

Bare de blocare cu sine de
ancorare combinate

1 Bare de blocare

2 Sine de ancorare combinate

Montarea barei de blocare

» Introduceti bara de blocare in pozitia
dorita a sinei de asigurare a
incarcaturii.

» Comprimati bara de blocare
telescopica si o introduceti in locul
opus al sinei de asigurare a
incarcaturii.

v Bara de blocare este montata.
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Scoaterea barei de blocare

» Comprimati bara de blocare
telescopica si o extrageti de pe partea
opusa din sina de asigurare a
incarcaturii.

» Scoateti bara de blocare.

» Depozitarea sigura a barei de blocare.

v

Bara de blocare este detasata si
depozitata sigur.

8.5 Grinzi de blocare

Cu barele de blocare se asigura
incarcatura contra alunecarii. Grinzile de
blocare se introduc la locul necesar in sina
de asigurare a incarcaturii (vezi "8.3 Sind de
asigurare a incarcaturii", pag. 88).

A PRECAUTIE

Pericol de accident din cauza

suprasolicitarii!

Pe elementele portante este specificata

capacitatea maxima de incarcare.

» Nu depasiti niciodata capacitatea
maxima de Tncarcare.

Montarea grinzilor de blocare

» Introduceti un capat al grinzii de
blocare in pozitia dorita in sina de
asigurare a incarcaturii.

» Introduceti grinda de blocare in pozitia
opusa a sinei de asigurare a
Tncarcaturii.

v' Grinda de blocare este montata.

Scoaterea grinzii de blocare

» Ridicati maneta de siguranta.

» Scoateti grinda de blocare.
» Depozitati sigur grinda de blocare.
v' Grinda de blocare este detagata.

8.6 Sistem Vario Lock

Remorcile KRONE pot fi dotate cu sistemul
de asigurare a incarcaturii Vario Lock.

Fig. 8-5: Sistem Vario Lock

1 Sine perforate in podea

2 Sine perforate in plafon (vedere din
interior)

Sistemul Vario Lock este alcatuit din patru
sine perforate care se incorporeaza in
podea si patru sine perforate care sunt
aplicate pe panoul plafonului in interior.
intre sinele perforate se pot monta in
pozitie verticala grinzi de blocare rotunde,
care Tmpiedica translatarea incarcaturii.

Printre altele se pot transporta stabil si
sigur si containere de flori pe role.
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8.7 Ghidarea aerului de racire

Fig. 8-6:
Pentru o racire uniforma a bunurilor
incarcate, trebuie ca aerul sa circule liber
in containerul frigorific.

Agregatul frigorific se afla in fata pe panoul
frontal al remorcii. El sufla aer rece in
containerul frigorific. Aerul este condus
spre spate prin prelata de ghidare a
aerului, respectiv prin canalele de aer.

Acolo aerul se incalzeste si coboara. Aerul
coboréat este aspirat de catre agregatul
frigorific si este racit din nou.

Pentru ca la incarcarea cu inchiderea prin
forma, aerul sa poata circula liber la
peretele frontal, in caroseria cu container
frigorific sunt montate pe partea interioara
a peretelui frontal, profiluri de circulatie a
aerului (vezi "6.10 Profiluri de circulare”,

pag. 70).

Pentru ghidarea optima a aerului recirculat,
precum si pentru protectia vaporizatorului,
pe langa aceasta la partea interioara a
peretelui frontal este montata o tabla
antisoc (vezi "6.9 Tabla antisoc", pag. 69).

Ghidarea aerului de racire in Cool Liner

» Pentru racirea corecta si economica
respectati urmatoarele indicatii:

incarcare

» Fiti atent, pentru ca bunurile incarcate
sa nu striveasca prelata de ghidare a
aerului, respectiv canalele de aer sau
sa obtureze deschiderea pentru iesirea
aerului.

» Mentineti intre Tncarcatura si plafonul
containerului frigorific, o distanta de
minimum 20 cm.

» Mentineti o mica distanta intre
incarcatura si perete, pentru a evita un
transfer de caldura prin perete.

» Asezati marfa la bucata pe paleti/
carucioare cu role, pentru a evita un
transfer de caldura spre podea.
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Lant de racire

Nu este permis ca lantul de racire sa fie

intrerupt in timpul incarcarii:

» Raciti spatiul de incarcare la
temperatura necesara inainte de
incarcare.

» Pe cat posibil raciti preliminar
incarcatura.

» Reglati termostatul reglabil al
agregatului frigorific cu 3 panala 5 °C
mai rece decat cere incarcatura.

Pierderi de frig

» Deschideti usile in regim de racire
numai atunci cand este necesar si
atunci cat mai scurt timp posibil.

» Daca este posibil deschideti numai un
canat al usii.

» Mentineti spatiul de incarcare uscat.

» Dezghetati cu regularitate agregatul
frigorific. Respectati informatiile
producatorului (vezi "6.16 Agregat
frigorific", pag. 71).

» Remediati imediat deteriorarile la
izolatie.

8.8 Marcajul ATP

INFORMATIE

Valabilitatea autorizarii ATP privind
transportul marfurilor perisabile pentru
vehicule noi este 6 ani. Dupa inspectia
tehnica periodica reusita valabilitatea se
poate prelungi inca 3 ani printr-o noua
editare a autorizarii ATP.
» Respectati dispozitiile specifice ale
autoritatilor nationale.

Acordul de transport ATP reglementeaza
n ce conditii pot fi transportate in trafic
international produse alimentare cu
temperatura controlata.

Autorizarea ATP este obligatoriu necesara
atunci cand

o marfurile trebuie transportate peste
granita,

o trebuie transportate produse
alimentare usor perisabile destinate
alimentatiei umane,

o marfurile trebuie descarcate intr-o tara
partenera a acordului ATP,

o marfa trebuie transportata la distanta
sub 150 km sau remorca trebuie
Tncarcata pe vapor, impreuna cu
continutul.

Placa de autorizare ATP este aplicata in
exterior pe peretele frontal al containerului
frigorific.

APPROVED FOR TRANSPORT
OF PERISHABLE FOODSTUFFS

AT

APPROVEL NUMBER: |:|
EQUIPMENT NUMBER:I:l

ATP MARK: F RC
[ ]

VALID UNTIL:

Placa de autorizare ATP
(exemplu)

Pe placa de autorizare ATP se afla
numarul de autorizare TUV, numarul de
identificare al caroseriei sau al remorcii,
clasa ATP, precum si termenul de
valabilitate al autorizarii ATP.

in Conventia ATP mijloacele de transport
destinate produselor alimentare usor
perisabile sunt divizate in clase, conform
functiei si dotarii lor.

Cu clasa ATP FRC produsele alimentare
usor perisabile pot fi transportate fara
restrictii.

o F: masina frigorifica montata

o R:izolatie termica intarita

o C: clasa de temperatura intre +12° C si
-20° C

Fig. 8-7:
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Clasa ATP trebuie sa fie imprimata vizibil

impreuna cu data valabilitaii autorizarii
ATP pe caroseria cu container frigorific, cu
caractere albastru inchis pe fond alb.

11-2022

Fig. 8-8: Marcajul ATP (exemplu)

8.9 incarcare pe doua niveluri

Remorcile in variantd de executie cu douad buna folosire a volumului de incarcare prin
niveluri sunt echipate cu sine verticale etajare si suplimentar sa incarce un numar
pentru doua niveluri, care permit o mai dublu de paleti (incarcare completa).

Fig. 8-9: Constructie pat dublu

1 Primul nivel de incarcare
2 Al doilea nivel de incarcare
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Caroseria pe doua niveluri este compusa
din:
o sine verticale pentru doua niveluri

o grinzi portante (pentru capacitatea
portanta vezi autocolantele pe grinzi)

o sio bara de operare

in functie de varianta de executie, bara de
operare poate fi inserata sau ancorata in
sina din spate pentru doua niveluri.
Numarul sinelor pentru doua niveluri si a
grinzilor portante se orienteaza dupa
lungimea vehiculului si marimea paletilor.

Indicatii de incarcare:

» Incarcatura asezat la al doilea nivel
nu o ancorati la podea.

» La al doilea nivel este permis maxim
50 % din sarcina totala sa fie incarcat.
Daca se incarca mai sus, este permisa
procentual o sarcina mai mica pe al
doilea nivel de incarcare.

» Tncarcati paletii grei la primul nivel de
incarcare si pe cei usori la al doilea
nivel.

» Incarcati intotdeauna cu inchiderea
prin forma, incepand cu peretele
frontal.

» Folositi grinzile portante, barele de
blocare sau centurile de fixare pentru
asigurarea incarcaturii spre spate.

» Asezati fiecare rand de palefi pe doua
grinzi portante. Nu este admis ca doua
randuri de paleti sa imparta o grinda
portanta.

» O amplasare pe perechi in trepte a
grinzilor portante Tmpiedica alunecarea
paletelor la al doilea nivel de incarcare
si suporta asigurarea incarcaturii.

» Tncércati grinzile portante numai atunci
cand sunt orientate orizontal. In sinele
pentru doua niveluri sunt aplicate
marcaje de orientare pentru
poziionarea orizontala a grinzilor
portante.

» Respectati indicatjile referitoare la
distributia sarcinii.

. HI'%

O1040

Fig. 8-10: Amplasare in trepte a grinzilor

portante
1 Bare portante
Urmatoarele sarcini nu sunt permise sa fie

depasite la al doilea nivel:

element portant capacitate portanta

max.
per palet 660 kg
per grinda portanta 1.000 kg
per pereche sine 1.000 kg

doua niveluri stanga
si dreapta

ntreaga suprafaté de |11.000 kg
incarcare a nivelului
al doilea
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Montarea grinzilor portante

A PRECAUTIE

Pericol de accident din cauza folosirii
eronate a grinzilor portante!

Manipularea necorespunzatoare a
grinzilor portante poate vatama persoane
si cauza pagube.

» Respectati indicatiile referitoare la
incarcare.

» Pe cat posibil mentineti centrul de
greutate al incarcaturii la nivel scazut.
Plasati incarcatura cea mai grea pe
podeaua spatiului de incarcare si
incarcatura mai usoara pe grinzile
portante.

» Respectati capacitatea portanta
maxima a grinzilor portante precum si
a sinei pentru doua niveluri.
Capacitate portanta a grinzilor
portante este specificata pe
autocolante.

» Asigurati incarcatura contra
alunecarii. In acest sens amplasatj
grinzile transversale pe inal{ime
decalat. Pe grinzile portante este
specificata forta maxima de blocare.

» Nu deblocati din zavoare grinzile
portante incarcate.

A\ PRECAUTIE

Pericol de accident din cauza grinzilor
portante care ar putea cadea

Grinzile portante care cad pot vatama
persoane si cauza pagube materiale.

» Montati cu grija grinzile portante.
» Nu lasati sa cada grinzile portante.

» Nu stati sub grinzile portante la
mutarea acestora.

» Purtati incaltaminte de siguranta.

368

Fig. 8-11:

Elemente portante

Bare portante

Piesa telescopica

Ghidaj

Raster cu gauri

Sina pentru doua niveluri verticala
Deblocare

o a b~ WN -

» Introduceti de jos grinzile portante in
sinele pentru doua niveluri.

» Glisaii grinzile portante pe cate o parte
alternand in pasi la inaltimea dorita.

» Repetati pasii de lucru pentru toate
grinzile portante in continuare.

v' Grinzile portante sunt montate.

Scoaterea grinzilor portante

» Actionati deblocarea si glisati in ghidaj
pe ambele parti in pasi pana jos.

» Scoateti capatul grinzii portante din
sina pentru doua niveluri.

» Scoateti celalalt capat al grinzii
portante in acelasi mod.

» Repetati pasii de lucru pentru toate
grinzile portante n continuare.

v' Grinzile portante sunt scoase.

Asezati grinzile portante pe inaltime

» Actionati deblocarea si pozitionati in
ghidaj la inaltimea dorita.

» Pozitionati celalalt capat al grinzii
portante la aceeasi inal{ime Tn acelasi
mod n sina pentru nivel dublu opusa.
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» Repetatii pasii de lucru daca este
cazul, pentru toate grinzile portante in
continuare.

v' Grinzile portante sunt reglate pe
inal{ime.

Pozitia de parcare grinzi portante

Tn timpul procesului de incércare sau daca
nu sunt necesare grinzile portante, acestea
pot fi glisate sub plafon (de exemplu la
fncarcarea carucioarelor nalte cu paleti
sau similare). La grinzile pentru doua
niveluri in pozitia de parcare extrema
superioara, functia prelatei de ghidare a
aerului poate fi limitata. Distanta minima
admisa intre grinzile portante si plafon este
specificata prin cota de distanta A si
depinde de tipul prelatei. Nu pozitionati
grinzile portante mai sus, deoarece
prelatele de ghidare a aerului sunt presate
si racirea nu mai este asigurata.

Fig. 8-12: Grinzile portante in pozitia de
parcare
A Prelata rotunda: distanta 250 mm

Prelata plana: distanta 100 mm

Operarea sigurantei paletilor

Siguranta paletilor la grinzile portante
asigura paletii contra alunecérii. In functie
de varianta de executie pot fi montate
diferite tipuri de sigurante.

Fig. 8-13: Siguranta paleti
1  Siguranta 1

2 Siguranta 2

Pivotati in sus siguranta paletilor

(siguranta 1)

» Trageti siguranta spre spate (sensul
deplasarii spre spate).

» Pivotati in sus siguranta.

v Siguranta este pivotata in sus.

Pivotati in jos siguranta paletilor

(siguranta 1)

» Trageti siguranta spre spate (sensul
deplasarii spre spate).

» Pivotati lateral siguranta.

» Siguranta este pivotata in jos.

Pivotati in sus siguranta paletilor

(siguranta 2)

» Siguranta pivotata in sus.

» Lasati siguranta sa se inclicheteze.

v Siguranta este pivotata n sus.

Pivotati in jos siguranta paletilor

(siguranta 2)

» Glisafi in sus siguranta si pivotati in
jos.

v/ Siguranta este pivotata in jos.
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Prescriptii incarcare al doilea nivel

Incarcare completa: Greutate maxima 330 kg
per palet

Incarcare partiala: Greutate maxima 660 kg
per palet

ncarcati max. 50 % din sarcina utila pe nivelul
de incarcare 2 la jumatatea inaltimii caroseriei.
Daca se incarca mai sus, este permisa
procentual o sarcina mai mica.

La incarcare completa incarcati intotdeauna
cu inchiderea prin forma, incepand cu peretele
frontal. Folositi grinzile portante, barele de
blocare sau centurile de fixare pentru
asigurarea incarcaturii spre spate.

La incarcarea partiala pozitionati dupa planul
de distribuire a sarcinii. Necesara asigurarea
fncarcaturii in fata si in spate.

Grinzile portante amplasate in trepte pe
perechi maresc siguranta incarcaturii.

80 x 120 cm

60 x 80 cm

in functie de distanta intre sine, folositi
europaleti (80 x 120 cm) sau paleti tip
Dusseldorf (60 x 80 cm).

96
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Daca este cazul utilizati asigurare pentru
paleti.

Pentru KLV, adica circulatia cu incarcatura
combinata acordati atentie unei incarcari
uniforme. Respectati planul de distributie
fncarcaturii vehiculului de transport.

8.10  Sistem de agatare carne

Cool Liner in varianta cu sistem de agatare
carne au urmatoarele dotari particulare:

o Sistem cale de rulare céarlige carne,

o Canale de aer (vezi "6.8 Canal de aer”,
pag. 69),

o plafon intarit,

o perefi laterali intarifi.

Sistemul de agatare a carnii este montat

sub plafon si reduce astfel inalfimea utila

containerului frigorific. Urmatoarele

variante sunt posibile:

o Sistem Euro de agatare carne cu cai
cu tevi (& 60 mm) pentru carlige de
carne pe dreapta (vezi "8.10.1 Sistem
Euro de agatare carne", pag. 97)

o Sistem danez de agatare carne cu cai
cu tevi (J 48 mm) pentru carlige de
carne pe stanga (vezi "8.10.2 Sistem
danez de agatare a carii”, pag. 98)

o Sistem Bi Rail (sistem inchis) cu sine
(vezi "8.10.3 Sistem Bi Rail", pag. 99)

8.10.1 Sistem Euro de agatare carne

INDICATIE

Pagube materiale prin alunecarea
incarcaturii!

Incércatura care alunecaté necontrolat
poate cauza daune in spatiul de incarcare
al containerului frigorific si la incarcatura.
» Pentru transportul incarcaturii

suspendate, blocati/inchideti toate
opritoarele.

Sistemul Euro de agatare a carnii este un
sistem deschis. Prin cuple de racordare la
caile din tevi, carligele de carne pot fi
schimbate.

Fig. 8-14: Sistem Euro de agatare carne

Opritoarele carligelor sunt amplasate la
distante de 1,2 m la fiecare al 2-lea etrier
de retinere. Opritoarele inchise ale
carligelor impiedica alunecarea céarligelor
amplasate intre ele.
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@

Fig. 8-15: Opritor carlig
1  Etrier de retinere
2 Cale din teava

3 Bolf de blocare

Deschiderea opritorului pentru carlig

Fig. 8-16: Operarea opritorului pentru carlig

1 Stift de siguranta fata

2 S$tift de siguranta spate
3 Bolt de blocare

4 Etrier de retinere

5 Cale din teava

» Rotiti bolful de blocare pana cand
stiftul de siguranta din spate
elibereaza boltul de siguranta in
pozitia lui.

» Extrageti boltul de blocare.

» Rotiti Tnapoi boltul de blocare, astfel
incat stiftul de siguranta fata sa
blocheze bolful de blocare in pozitia lui
la etrierul de retinere.

v Opritorul carligului este deschis.

inchiderea opritorului carligului

» Rotiti bolful de blocare pana cand
stiftul de siguranta din fata elibereaza
boltul de siguranta in pozitia lui.

» Tmpingeti thduntru boltul de blocare.

» Rotiti boltul de blocare, astfel incat
stiftul de siguranta fata sa blocheze
boltul de blocare in pozitia lui la etrierul
de retinere.

v Opritorul carligului este inchis.

8.10.2 Sistem danez de agatare a
carnii

INDICATIE

Pagube materiale prin alunecarea

incarcaturii!

Incarcatura care alunecatd necontrolat

poate cauza daune in spatiul de incarcare

al containerului frigorific si la incarcatura.

» Pentru transportul incarcaturii
suspendate, blocati/inchideti toate
opritoarele.

Sistemul danez de agatare a carnii este un
sistem deschis. Prin cuple de racordare la
caile din tevi, carligele de carne pot fi
schimbate.

Fig. 8-17:
Opritoarele carligelor sunt amplasate la
distante de 1,2 m la fiecare al 2-lea etrier
de retinere. Opritoarele inchise ale
carligelor impiedica alunecarea céarligelor
amplasate intre ele.

Sistem danez de agatare a carnii
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Fig. 8-18: Opritor carlig
1
2
3

Etrier de retinere
Cale din teava
Bolt de blocare

Deschiderea opritorului pentru carlig

Fig. 8-19: Operarea opritorului pentru carlig

1

a H» WON

Stift de siguranta fata
Stift de siguranta spate
Bolt de blocare

Etrier de retinere

Cale din teava

» Rotiti bolful de blocare pana cand
stiftul de siguranta din spate
elibereaza boltul de siguranta in
pozitia lui.

» Extrageti boltul de blocare.

» Rotiti Tnapoi boltul de blocare, astfel
incat stiftul de siguranta fata sa

blocheze bolful de blocare in pozitia lui

la etrierul de retinere.
v Opritorul carligului este deschis.

inchiderea opritorului carligului

» Rotiti bolful de blocare pana cand
stiftul de siguranta din fata elibereaza
boltul de siguranta in pozitia lui.

» Tmpingeti induntru boltul de blocare.

» Rotifi boltul de blocare, astfel incat
stiftul de siguranta fata sa blocheze
boltul de blocare in pozitia lui la etrierul
de retinere.

v Opritorul carligului este inchis.
8.10.3 Sistem Bi Rail

INDICATIE

Pagube materiale prin alunecarea
incarcaturii!

ncarcétura care alunecatd necontrolat
poate cauza daune n spatiul de incarcare
al containerului frigorific si la incarcatura.

» Pentru transportul incarcaturii

suspendate, blocati/inchideti toate
opritoarele.

Sistemul Bi Rail este un sistem inchis de
agatare a carnii. Carligele pentru carne nu
pot fi schimbate.

Fig. 8-20: Sistem Bi Rail

Carligele pentru carne neutilizate pot fi
glisate in calea de parcare. Opritoarele de
lant sunt amplasate la distante de 1,2 m la
fiecare al 2-lea etrier de refinere.
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Deschiderea opritorului de lan{

Fig. 8-21: Opritor de lant inchis

1 Sina Bi Rail Fig. 8-22: Opritor de lan{

2 Etrier de retinere 1 Opritor de lant inchis
3  Lant 2 Opritor de lant deschis
4  Carlig

» Desprindeti lanful de carlig.
v" Opritorul de lant este deschis.

inchiderea opritorului de lant
» Agatati lantul in carlig.
v" Opritorul de lant este inchis.
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8.11 Multitemp

Cu KRONE Cool Liner Multitemp
incarcatura poate fi transportata in zone de
temperatura independente intre ele. Test:

Cu KRONE Cool Liner Multitemp
incarcatura poate fi transportata in zone de
temperatura independente intre ele.

Fig. 8-23: Cool Liner Multitemp (divizare exemplificatoare)

Vaporizator suplimentar (optiune)
Zona marfa proaspata +°C

A OWN -

Zona de congelare -20°C

Cool Liner in varianta Multitemp au
urmatoarele dotari particulare:

o Agregat frigorific care poate suporta
vaporizatoare suplimentare

o Perete despartitor standard KRONE
Isowall Standard (vezi "6.6.1 Perete
despartitor transversal”, pag. 65)

o Vaporizator suplimentar (optiune)

o Perete despartitor longitudinal
(optiune) (vezi "6.6.3 Perete despartitor
longitudinal”, pag. 67)

Marimea fiecarei camere depinde de

temperatura necesara, volumul incarcaturii
si puterea vaporizatorului suplimentar.

Perete despartitor translatabil KRONE Isowall

Vaporizator suplimentar

INDICATIE

Pagube materiale din cauza inal{imii de
trecere reduse!

Vaporizatoarele suplimentare, precum si
conductele de alimentare si retur
necesare reduc Tnaliimea de trecere in
interiorul containerului frigorific.

» Tineti seama de naltimea de trecere

la incarcare si descarcare, precum i
la accesarea interiorului containerului

frigorific cu utilaje de transport.
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In cazul in care caroseria containerului
frigorific este echipata cu unul sau mai
multe vaporizatoare suplimentare, se pot
defini zone de temperaturi diferite cu
ajutorul peretilor despartitori (vezi "6.6 Perete
despartitor", pag. 64).

In cazul in care containerul frigorific este
echipat cu un termometru inregistrator (vezi
"6.15 Termometru inregistrator”, pag. 71), al
doilea senzor de temperatura se afla zona
curentului de retur al vaporizatorului.
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9 Localizarea
defectiunilor

A AVERTIZARE |

Pericol de accident ca urmare a pozitiei
nesigure si a deplasarii accidentale de
pe loc!

Miscarile accidentale ale remorcii pot avea
drept urmare vatamari grave si pagube.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin actionarea
franei de parcare.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata.

» Parcati remorca pe un teren solid,
pentru a evita cufundarea sau
rasturnarea.

» Acordati atentie sigurantei stabilitatii
la remorca in stare detasata. Daca
este necesar, utilizati elemente de
reazem suplimentare.

A AVERTIZARE

Pericol de accidente si pagube prin
executarea necorespunzatoare a
procedurii de depistare a erorilor si
lucrarilor de reparatii!

Depistarea erorilor si lucrarile de reparatji
executate necorespunzator afecteaza
siguranta si pot conduce la vatamari grave
si la pagube materiale.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de
reparatii numai de catre un atelier de
specialitate autorizat.

» Utilizati numai piese de schimb
originale si piese de schimb aprobate
de firma KRONE.

» Respectati indicatiile de remediere a
defectiunilor pentru componentele
montate care provin de la furnizorii de
componente.

» Dupa montarea/reparatia

componentelor efectuati o verificare
functionala.

Vederea de ansamblu urmatoare va ajuta
sa determinati posibile erori si cauzele lor,
si sa luati masuri pentru remedierea
erorilor. In cazul unor deranjamente care
nu pot fi remediate:

» adresati-va unui atelier de specialitate
autorizat.

» Contactati departamentul de asistenta
clienti al firmei Fahrzeugwerk Bernard
KRONE GmbH & Co. KG (vezi "12.2
Departamentul de asistenta pentru clienti si
service", pag. 120).

Prezentare generala privind localizarea defectiunilor

Defectiune Cauza Remediere
componentele |Racordurile de » Verifica{i conectarea corespunzatoare a
electrice nu alimentare si racordurilor de alimentare si de comanda dintre
functioneaza  |comanda vehiculul tractor si remorca.
intrerupte
componentele [Scurgeri la » Verificati componentele cu privire la deteriorari si
pneumatice nu [componente scurgeri.
functioneaza > Solicitati efectuarea reparatiei/inlocuirii de citre o
unitate de specialitate.
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Defectiune Cauza Remediere
Defectiuni ale |Scurgere la » Verificali cilindrul de frana cu privire la deteriorari
instalatiei de cilindrul de frana, si scurgeri.
franare zgufrr%irée laetrierul |y, \/erificati etrierul de frana cu privire la deteriorari
si scurgeri.
» Solicitafi efectuarea reparatiei/inlocuirii de catre o
unitate de specialitate.
» Pe langa manualul de exploatare al axei KRONE
Trailer Axle, acordati atentie si manualului de
exploatare al vehiculului tractor si celui al
remorcii.
Franare Lipsa corelarii » Realizaii corelarea fortei de franare cu tractiunea
anormala fortei de franare in vehiculului tractor asociat (vezi "9.2 Remedierea
(Remorca si raport cu anomaliilor de frénare”, pag. 105).
V?h'CUIuJ tractor tractiunea » Pe langa manualul de exploatare al axei KRONE
frAneaza . . A .
anormal in Trailer Axle, acordati atentie si manualului de
combinatia de exploatlgre al vehiculului tractor si celui al
vehicule) remorcili.
Indicator de Defectiune in » Contactati un atelier de specialitate autorizat sau
eroare ABS/ sistemul de departamentul de asistenta client;.
EBS comanda
Lampile spate, |[Lampi defecte » inlocuiti Iampile defecte.
se dmn;llzat.oarel » Verificati conectarea corespunzitoare a
|e, e ik';i‘;t'e’ racordurilor de alimentare si de comanda dintre
ampl vehiculul tractor si remorca.
pozitie sau
altele similare
nu functioneaza
Osia deridicare| o Defectiunila |» Verificati conectarea corespunzatoare a
nu mai comanda racordurilor de alimentare si de comanda dintre
functioneaza osiei de vehiculul tractor si remorca.
ridicare din |p. Contactati un atelier de specialitate autorizat sau
cauza departamentul de asistenta clienti.
supapelor
defecte ale
osiei de
ridicare
o Defectiune
din cauza
comenzii
incorecte din
vehiculul
tractor

104
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9.1 Verificarea comenzii axului
de ridicare

si sistemul de comanda trebuie sa
functioneze si sa fie reglate ireprosabil. In
cazul in care survin abateri de la normal
ale franelor este valabil:

A AVERTIZARE |

» Daca survin defectiuni ale comenzii
axei de ridicare, dispuneti verificarea
de catre un atelier de specialitate
autorizat.

9.2 Remedierea anomaliilor de

franare

A AVERTIZARE |

Pericol de accident din cauza reglajului
incorect al franei!

O corelare incorecta a fortei de franare cu
tractiunea intre vehiculul tractor si
remorca poate cauza accidente grave.

» Daca este cazul, realizati o corelare a
puterii de franare in raport cu
tractiunea pentru a obtine o distributie
optima a fortei de franare.

» Respectati valorile de referinta pentru
franare.

» Acordati atentie autocolantului de pe
remorca.

Functionarea optima din punct de vedere
tehnic a instalatiei de franare este
asigurata numai daca remorca este
combinata cu un vehicul tractor asociat in
mod corespunzator. Toate componentele

Pericol de accident din cauza comenzii | » Completati urmétorul chestionar pentru

defectuoase a axului de ridicare! informatiile de baza in cazul

O comanda defectuoasa a axei de ridicare anomaliilor franelor si il trimiteti la

o KRONE.

poate afecta negativ tinuta de drum a © N . . o

remorcii. In plus, prin aceasta se poate > Informgtn supllmentgre Si |pstruc§|un|

modifica si Tnaltimea vehiculului, respectiv se regasesc pe pagina de internet

distanta fatd de carosabil si poate KRONE si pot fi solicitate

conduce la blocarea remorcii la departamentului de asistenta clienti

subtraversari. (vezi "12.2 Departamentul de asistenta

» Conduceti numai cu comanda pentru clienti si service", pag. 120).
corespunzatoare a axelor de ridicare. | » Respectati informatiile din manualele

» in caz de functionare defectuoasa fje ex'ploatare §i instructiunile de
contactati un atelier de specialitate gn;r%:ﬂggr? ggrggﬁqgi?]ﬁ?; montate
autorizat si dispuneti repararea '
comenzii axei de ridicare.
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Formular chestionar: Informatii de baza pentru anomalii ale franelor

» Copiati chestionarului de mai jos. o Memoria erorilor

» Completati chestionarul in intregime. o Date de exploatare

» Atasati urmatoarele anexe: o daca este cazul, datele din memoria

o Protocol de testare a franelor pe internd CPU (de exemplu, memoria
standul cu role EEPROM la WABCO)

o Date din memoriile sistemului
electronic de franare

Client
Nume/Societate
Telefon

Telefax

E-mail

Remorca
Numarul de articol

Numarul de identificare al autovehiculului (vezi
"1.3 Identificare produsului si placuta de fabrica",

pag. 8)

Data primei inmatriculari

Kilometrajul remorcii km
Kilometrajul placutelor de frana km

Vehicul tractor

Producator

Tip

Data primei inmatriculari km
Kilometrajul vehiculului tractor km
Kilometrajul placutelor de frana km

» Trimiteti formularul si anexele
completate la:

Fahrzeugwerk Bernard KRONE
GmbH & Co. KG

Departamentul de asistenta pentru clienti
D-49757 Werlte
E-mail: kd.nfz@krone.de
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10 Mentenanta

A PERICOL

Pericol de accident prin miscari
accidentale ale vehiculului!

Miscarile accidentale ale vehiculului pot
avea drept consecinta vatamari grave ale
persoanelor.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc cu cale de
roata.

» Parcati remorca pe teren solid, pentru
a evita scufundarea sau rasturnarea.

» La lucrarile de mentenanta, acordati
atentie stabilitatii remorcii.

» Respectatii prescriptiile nationale in
vigoare de prevenire a accidentelor.

A AVERTIZARE

Pericol de accidente si pagube prin
executarea necorespunzatoare a
procedurii de depistare a erorilor si
lucrarilor de reparatii!

Depistarea erorilor si lucrarile de reparatji
executate necorespunzator afecteaza
siguranta si pot conduce la vatamari grave
si la pagube materiale.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de
reparatii numai de catre un atelier de
specialitate autorizat.

» Utilizati numai piese de schimb
originale si piese de schimb aprobate
de firma KRONE.

» Respectati indicatiile de remediere a
defectiunilor pentru componentele
montate care provin de la furnizorii de
componente.

» Dupa montarea/reparatia
componentelor efectuati o verificare
functionala.

Mentenanta foloseste la mentinere
capacitatii de functionare si la prevenirea
uzurii premature. Mentenanta este
diferentiata in:

o Ingrijire si curatare
o Intretinere
o Reparare

10.1  Ingrijire si curitare

INDICATIE

Pagube din cauza agentilor de curatare

incompatibili

Agentii de curatare incompatibili pot

deteriora suprafetele lacuite, metalice sau

din material plastic si pot distruge cabluri,

furtunuri si etansari.

» Nu utilizati nici un agent de curatare
agresiv.

» Folositi agenti de curatare fara acizi si
cu ph neutru.

» Nu curatati furtunurile franei,
etansarile si conductele de aer cu

benzina, benzen, petrol sau uleiuri
minerale.

» Indepartati murdéria aderents numai
Cu apa.

INDICATIE

Pagube materiale din cauza aparatelor
de curatare cu inalta presiune!

La utilizarea unui aparat de curatarea cu
inalta presiune pot fi deteriorate suprafete
sau subansambluri.
» Mentineti o distan{ad minima de
cca. 0,3 m intre duza aparatului de
curatare cu inalta presiune si
suprafata de curatat.

» Nu indreptatj jetul de apa direct spre
componentele electrice, imbinarile cu
fisa, etansari sau furtunuri.
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INDICATIE

Pagube din cauza sarii imprastiate!

Utilizarea sarii pe drumurile publice poate
deteriora remorca in caz de ingrijire
eronata.

» Dupa o deplasare pe drumuri date cu
sare, curatati imediat remorca cu
multa apa rece.

» Evitati apa calda deoarece intensifica
actiunea sarii.

INDICATIE

Daune aduse mediului inconjurator din
cauza substantelor chimice!

La curatare, pot ajunge in apa uzata pe
langa murdarie si agenti de lubrifiere si
curatare si pot pune astfel in pericol
mediul.

» Nu permiteti apei uzate, agentilor de
lubrifiere si de curatare sa ajunga in
rigole, in canalizare sau sa se
infiltreze n sol.

» Efectuati curatarea numai in locuri de
spalare adecvate cu separator de ulei.

» Respectati masurile in vigoare la nivel
national privind protectia mediului.

Curatarea remorcii

» Parcati remorca pe o baza plana si
solida.

» Actionati frana de parcare(vezi "5.5.2
Franéa de parcare”, pag. 32).

» Asigurati remorca prin cale de roata
(vezi "5.1 Utilizare cale pentru roti",
pag. 23).

» Curatati remorca cu multd apa si cu un
agent de curatare neacid cu ph neutru.

» La utilizare aparatelor de curatare de
presiune Tnaltda mentineti o distanta de
pulverizare de cca. 30 cm.

» Lasati remorca sa se usuce.

v" Remorca este curatata.

» Efectuati verificarea de dinaintea
plecarii in cursa (vezi "7.1 Punerea in
functiune inainte de fiecare cursa”,
pag. 73).

Curatare interioara si dezinfectie

Pentru a garanta mentinerea calitatii
alimentelor in timpul transportului, spatiul
de incarcare al containerului frigorific
trebuie curatat si dezinfectat conform
regulilor generale ale tehnicii.

Curatarea si verificarea la deteriorari,
respectiv uzura a spatiului de incarcare al
containerului frigorific trebuie executate de
catre sofer, operatorul de transport,
persoanele desemnate de operatorul de
transport si/sau de catre incarcator fnainte
de fiecare cursa.

Tipul si modul de curatare sau dezinfectie

trebuie sa corespunda cu containerul

frigorific si marfurile transportate anterior.

Frecventa curatarii depinde si de tipul

bunurilor transportate. Curatarea si

dezinfectarea containerului frigorific sunt

masuri pregatitoare pentru transport.

La curatarea interioara si dezinfectarea

containerelor frigorifice KRONE trebuie

respectat principiul celor patru componente

ale curatarii:

o Mecanica

o Temperatura

o Efectivitate

o Agent de curatare

Pentru curatarea interioara si dezinfectie

folositi agenti de curatare comerciali cu

valori pH intre >4 si <11. Respectati

principiile de buna practica a igienei

(conceptul HACCP).

» Efectuati curatarea numai intr-un loc
adecvat pentru spalare.

» Purtati imbracaminte de proteciie.

» Respectati fisele cu datele de
siguranta si informatiile de produs ale
producatorului de agenti de curatare.

» Nu amestecati agenti de curatare
diferiti.
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» Pentru curatare si clatire ulterioara
utilizati apa de calitatea apei potabile.

» Indepartati murdaria grosiera.

Nu spalati cald containerele frigorifice.

» Curatati si umeziti toate zonele
containerului frigorific (inclusiv
echipamentele de ventilare si
dezaerare, agregatul frigorific, traseul
de aer).

» Operati din fata spre spate si de sus in
jos.

» La sfarsit curatati/dezinfectati usile
portal posterior.

» Evitati umiditatea reziduala dupa
curatare.

» La uscarea cu aer aveti grija ca
suprafetele curatate, respectiv
dezinfectate sa nu fie murdarite din
nou prin efectele mediului (frunzis,
pasari).

» Documentati curatarea.

v

Curatare de intretinere

Pentru vehiculele frigorifice si vehiculele
congelatoare care transporta marfa
preambalata, curatarea de intretinere este
de regul3, suficienta. Curatarea de
intretinere inseamna indepartarea tuturor
materialelor (deseuri, resturi, murdarii,
grasimi) care prezinta pericol fizic sau
chimic. Are loc cu 0 matura sau aspirator
(curatare uscata) si daca este cazul, cu un
aparat de curatare cu presiune.

Curatare de baza

Curatarea de baza se realizeaza la
intervale regulate (in functie de tipul
bunului transportat) de catre personal
calificat. Aici se numara curatarea
intensiva a Intregului spatiu interior inclusiv
a echipamentelor interioare,
vaporizatorului, ghidajului de aer etc. Aveti
grija sa utiliza{i agenti de curatare adecvati
si sa schimbati agentii de curatare cu
regularitate.

Dezinfectare

Dezinfectarea este efectuata in functie de
necesar dupa curatare. Ea micsoreaza
numarul microorganismelor. Dezinfectia se
refera de regula la vehiculele care
transporta marfa neambalata - in special
carne sau peste. Agentii de dezinfectie
trebuie sa fie adecvati pentru unitatile de
procesare a alimentelor si containerele de
transport. Respectati cu strictete dozarea
si timpul de actiune al agentilor de
dezinfectie. Dupa expirarea timpului de
actiune, clatiti resturile de agenti de
dezinfectie cu apa potabila.

10.2  intretinere

A AVERTIZARE |

Pericol de accidente si pagube prin
lucrari de intretinere executate
necorespunzator sau lipsa intretinerii!

Lucrarile de intretinere efectuate

necorespunzator sau deloc si piese de

schimb false afecteaza siguranta.

» Respectati dispozitiile nationale de
prevenire a accidentelor.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de
intretinere numai de catre un atelier
de specialitate autorizat.

» Utilizati numai piese de schimb
originale.

» Respectati prescriptiile de intretinere
ale componentelor montate care

provin de la furnizorii terti.

Manual de exploatare ¢ Cool Liner Duoplex Steel « 515009002-01 « 12/2020

109



MENTENANTA

A AVERTIZARE

Pericol de accident ca urmare a pozitiei
nesigure si a deplasarii accidentale de
pe loc!

Miscarile accidentale ale remorcii pot avea
drept urmare vatamari grave si pagube.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin actionarea
franei de parcare.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc prin intermediul
calelor de roata.

» Parcati remorca pe un teren solid,
pentru a evita cufundarea sau
rasturnarea.

» Acordati atentie sigurantei stabilitatii
la remorca in stare detasata. Daca
este necesar, utilizati elemente de
reazem suplimentare.

Scopul intretinerii este:

o mentinerea remorcii puse in functiune
in timpul fazei de folosire sigura in
exploatare si apta de performanta,

o evitarea defectiunilor,

o mentinerea costurilor pentru
asigurarea capabilitaii de functionare
in limite rezonabile si economice
justificate,

o 1n caz de avarie sa genereze costuri
reduse de reparatje.

10.2.1 Controale si verificari

functionale periodice

Pentru a garanta o stare de functionare
reglementara a remorcii, trebuie sa
verificati cu regularitate functionarea
ireprosabila a pieselor din dotare, care sunt
necesare tehnicii sigurantei, trebuie sa va
asigurati cu privire la eficacitatea lor si
trebuie sa respecte verificarile lor
periodice.

» Tnainte de fiecare deplasare efectuati o
verificare de plecare in cursa (vezi "7.1
Punerea in functiune inainte de fiecare
cursa", pag. 73).

» Efectuati la timp examinarile principale
prevazute de lege.

» Respectatii intervalele si indicatiile
referitoare la verificarea si intretinerea
componentelor de la subfurnizori
(de ex. axe) din respectivele manuale
de exploatare care au fost furnizate
odata cu aceste componente.

» Raportati deficientele constate in ceea
ce priveste siguranta:

o Scoateti din functiune remorca in cazul
sigurantei in functionare defectuoase.

o La predarea schimbului atentionati
colegul care vine in loc asupra
deficientelor observate si masurile
adoptate.

» Efectuati urmatoarele verificari de
control si functionalitate la intervalele
prevazute:

Zilnic, respectiv inainte de fiecare cursa

Componenta Verificare

Dispozitive de » Executati
protectie spate la verificarea
coliziune/protectie la vizuald cu

coliziune laterala privire la uzuré,

deteriorari si
fixarea corecta.
Actionati
supapa de
purjare (vezi "5.4
Purjarea
recipientului
aerului
comprimat”,

pag. 29).
Verificati vizual
la functionare
corespunzatoar

Rezervor aer | 2
comprimat

Dispozitive de >
iluminat

e.
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Component& Verificare Saptamanal

a partii din spate
(optiune)

Extinderea hidraulica

Pivot de directie/
Placa sa

Sigilare si etansari

> Ercouay
v_erlflcgrea N Rezervor aer » Efectuati
vizuala la uzura, comprimat controlul vizual
deteriorari, feritor | .
scurgeri i re er|tor_ a uzurd
fixare, si deteriorari.
functionalitate Anvelope » Verificarea
corecta a adancimii
pompei. profilului si
> Executat] presiu_nii in
verificare pneuri
vizuala la uzura, Pivot de directie/ » Gresaticu
deteriorari i Placa sa vaselina de
fixarea corecta. presiune ridicata
» Verificare Table cu gauri format |»  Indepartati
vizuald uzura, cheie reziduurile de
deteriorari, material vrac din
scurgeri spatele tablelor
cu gauri format
cheie si curatati-
le uscat.

» in cazul constatarii de deficiente,
adresati-va unui atelier de specialitate.

10.2.2 Intervalele de intretinere pentru atelierul de specialitate autorizat

Subansamblu

Lucrari de intretinere lunar semestri anual

Ell

Roti si pneuri (vezi [ Controlati cuplurile de stréngere ale X
"10.2.4 Roti si piulitelor rotilor. Suplimentar: prima
anvelope”, data dupa 50 km si 100 km sau dupa
pag. 113) fiecare schimbare de roata
» Controlati echiparea cu anvelope si
presiunea de umplere a anvelopelor.
Axe si suspensii » Controlati momentele de strangere si X
(vezi "10.2.5 Axe si suruburile de fixare.
SL;SP‘?’;S"I’)' ' > Respectati indicatiile de intretinere ale
pag. producatorului axelor.
Instalatia de » Controlati imbinarile insurubate X
franare (vezi (suplimentar: dupa prima deplasare).
10?6 Instalatia de |y, \/erificarea uzurii garniturii de frana
frana", pag. 114) o . L .
» Verificati discurile de frana/tamburii de

frana cu privire la deteriorari si fisuri.
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semestri anual
Ell

Subansamblu lunar

Lucrari de intretinere

Instalatia de aer » Controlati rezervorul de aer comprimat.
ngg'mat (vezi |y Controlatj racordurile de aer
-+ Purjarea . comprimat.
recipientului aerului ]
comprimat", » Controlati conductele de aer
pag. 29) comprimat.
Puncte de gresare (> Reumpleti cu vaselina la toate punctele
(vezi "10.2.7 de gresare.
Gresa1r165a remorcil’, 1y Acordati atentie punctelor de gresare
pag. 115) din manualele de exploatare livrate.
Instalatia electrica |» Verificati functionalitate tuturor
(vezi "10.2.8 componentelor electrice.
Instalatia electrica”,
pag. 115)
Marcajul pe contur B Verificati marcajul pe contur la
(vezi "10.2.9 completitudine si lizibilitate.
Marcajul pe contur”,
pag. 115)
Tmbinari filetate » Efectuati controlul vizual cu privire la
(vezi "10.2.10 uzura si deteriorari.
Imbinarile filetate",
pag. 115)
Asigurarea » Efectuati controlul vizual cu privire la
incarcaturii uzura si deteriorari.
Caroserie (vezi » Controlati imbinarile ingurubate.

10'2'1 71% Caroserie”, |y, Controlatj toate componentele de
pag. 116) montaj si blocarile
Pivot principal de |» Efectuati controlul vizual cu privire la
directie (vezi uzura si deteriorari.

10.2.12 P"@ de » Masurati cotele de uzura si, daca este
remorcare §',, cazul, inlocuiti pivotul de remorcare cu
platforma sa", nul n
pag. 116) unut nou.

» Controlati fixarea si, daca este cazul,
restrangeti.

» Gresati cu vaselina pentru presiune
ridicata.
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10.2.3

Subansamblu Lucrari de intretinere

Intervale de intretinere pentru sofer

lunar semestri anual

al

Roti si pneuri (vezi |» Controlafi cuplurile de strangere ale X
"10.2.4 Roti si piulitelor rotilor.
anvelope’, pag. 113) |y, controlati echiparea cu anvelope si
presiunea de umplere a anvelopelor.

Axe si suspensii » Respectati indicatiile de intretinere ale
(vezi "10.2.5 Axe si producatorului axelor.
suspensii”, pag. 114)
Instalatia de aer » Controlati rezervorul de aer X
comprimat (vezi "5.4 comprimat.
Pur/arga recip .'enn,fl Ul p Controlati racordurile de aer
aerului comprimat”, comprimat
pag. 29) P ’
Marcajul pe contur |» Verificati marcajul pe contur la
(vezi "10.2.9 completitudine si lizibilitate.
Marcajul pe contur”,
pag. 115)
Asigurarea » Efectuati controlul vizual cu privire la X
incarcaturii (vezi uzura si deteriorari.
"10.2.11 Asigurarea
incarcaturii”,
pag. 115)
Pivot principal de  |»  Efectuati controlul vizual cu privire la X
directie (vezi uzura si deteriorari.
"10.2.12 Pivot de
remorcare Si
platforma sa",
pag. 116)
Puncte de gresare | Reumpleti cu vaselina la toate X
(vezi "10.2.7 punctele de gresare.
G;esa1r195&; remorcil’, 1y Respectati punctele de gresare din
pag. manualului de exploatare valabile.
10.2.4 Roti si anvelope » Efectuati controlul vizual cu privire la
» Controlati momentele de strangere ale uzura si deteriorari:

piulitelor rotilor. Cuplul de strangere o Verificati cu regularitate adancime

depinde de varianta de executie a

jantei.

» Respectati documentatia

subfurnizorilor.

profilului pneurilor.

o Verificati pneurile cu privire la

deteriorari.

» Verificati cu regularitate presiunea de
umflare a pneurilor corespunzator
specificatiilor producatorului si daca
este cazul, corectati. Presiunea de
umflare a pneurilor depinde de
caracteristicile tehnice ale pneurilor.
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» Respectati documentatia
subfurnizorilor.

» Rulati numai avand combinatia de
jante si de pneuri autorizate.

» Respectati echiparea remorcii cu
pneuri in functie de anotimp (pneuri de
vara si pneuri de iarna).

10.2.5 Axe si suspensii

» Efectuati controlul vizual cu privire la
uzura si deteriorari.

» Dispuneti inlocuirea pieselor
constructive defecte sau deteriorate.

» Controlati momentele de strangere si
suruburile de fixare.

» Respectati indicatjile de intrefinere ale
producatorului axelor.

10.2.6 Instalatia de frana

A AVERTIZARE |

Pericol de accident din cauza franelor
defecte!

O avarie sau o defectiune a instalatiei de
franare poate duce la accidente grave.

» Rulati numai cu instalatie de franare
in stare tehnica ireprosabila.

» Parcati imediat remorca in caz de
defectare sau uzura.

» Dispuneti remedierea fara intarziere a
neregularitatilor si defectiunilor
functionale ale instalatiei de franare
intr-un atelier de specialitate autorizat.

» Daca este cazul, dispuneti tractarea
remorcii.

Controlati axelor/instalatiei de franare

» La remorcile noi, dupa reparatii, dupa
prima cursa sau cel tarziu dupa 1.000
km, controlati toate imbinarile
Tnsurubate.

» Restrangeti imbinarile ingurubate
conform specificatiilor producatorului
cu cuplul de strangere corespunzator.

» Respectati prescriptiile de intretinere
ale componentelor montate care
provin de la subfurnizori.

» in caz de defectiuni la instalatia de
franare sau ABV/EBS, adresati-va fara
intarziere unui atelier de specialitate
autorizat(vezi "9.2 Remedierea anomaliilor
de franare", pag. 105).

Controlul conexiunii de diagnoza pentru
instalatii de franare EBS

Racordul de diagnoza EBS se realizeaza
prin conectorul cu fisd EBS (ISO 7638 cu
7 poli), in partea din fata a vehiculului.
Diagnoza este permis a fi efectuata numai
de un atelier de specialitate autorizat.

» Mentineti inchise clapele de protectie
pentru a evita murdarirea.

Conditionarea garniturilor de frana

A AVERTIZARE

Pericol de accident prin tamponare de
catre vehiculele din spate!

La executia franarilor pentru conditionare
exista pericolul ca alti participanti la trafic
care vin din spate sa intre in coliziune cu
remorca dumneavoastra si sa se
accidenteze grav.

» Asigurati-va ca la realizarea franarilor
pentru conditionare nu sunt pusi in
pericol alfi participanti la trafic.

Pentru a obtine o performanta ridicata si o
durata lunga de serviciu a garniturilor de
frana, trebuie ca garnitura de frana sa se
gaseasca intr-o stare optima. Datorita
subsolicitarii, conditiilor nefavorabile de
vreme si a perioadelor de nefunctionare
mai indelungate ale remorcii, poate fi
necesara conditionarea garniturilor de
frana pentru o stare optima.

» Efectuati o conditionare preventiva prin
franari corespunzatoare.
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» Procedeu:
o Franare mai puternica si/sau franare
de frecare

o 1n continuare racirea garniturii de frana

o Repetare intr-un mod de solicitare
ciclic

» Respectati si alte informatii tehnice
referitoare la tema ,Conditionare” de la
producatorul axelor.

Procurarea valorilor de franare de
referinta

Valorile de franare de referinta folosesc ca
norme pentru verificarile legale ale
franelor. Valorile de franare de referinta pot
fi procurate pentru fiecare din remorcile
actuale de pe pagina de internet KRONE
(vezi "12.2 Departamentul de asistenta pentru
clienti si service", pag. 120).

10.2.7 Gresarea remorcii

INDICATIE

Pagube din cauza punctelor de gresare
uscate!

Vaselina prea putina sau deloc poate
conduce la avarii la piesele mobile.

» Gresati remorca cu regularitate.

» Reumpleti cu vaselina la toate
punctele de gresare.

» Gresati dupa cum este necesar
piesele mobile la caroseria remorcii
(de ex. zavoarele de usa, balamalele).

» Respectati documentatia anexata a
furnizorilor terti de componente.

10.2.8 Instalatia electrica

» Efectuati verificarea vizuala a
racordurilor electrice pentru iluminare
si ABS/EBS la uzura si deteriorari.

» Efectuati verificarea vizuala a
dispozitivelor de iluminare si
semnalizare.

» Executati o verificare vizuala a
racordurilor electrice.

» Dispuneti inlocuirea componentelor
electrice defecte de catre un atelier de
specialitate autorizat.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor la
instalatiile electrice numai de un
specialist electrician sau de persoane
instruite, sub conducerea si
supravegherea unui specialist
electrician, respectandu-se regulile
electrotehnicii.

10.2.9 Marcajul pe contur

» Efectuati in mod regulat verificarea
marcajului pe contur.

» Acordati atentie deteriorarii, murdaririi
si vizibilitatii.

» Dispuneti inlocuirea marcajului pe
contur defect sau deteriorat.

10.2.10 imbinarile filetate

» Verificati in mod regulat imbinarile
Tnsurubate la cedare.

» Inlocuiti asamblarile cu surub defecte
si cu deteriorari vizibile.

» Respectati indicatiile privind imbinarile
Tnsurubate din documentele
subfurnizorilor.

10.2.11 Asigurarea incarcaturii

» Efectuati controlul vizual cu privire la
uzura si deteriorari.

» Dispuneti inlocuirea pieselor
constructive defecte sau deteriorate.

Manual de exploatare ¢ Cool Liner Duoplex Steel « 515009002-01 « 12/2020

115



MENTENANTA

10.2.12 Pivot de remorcare si platforma
sa

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza uzurii!

Un pivot principal de remorcare uzat poate

cauza ruperea remorcii in timpul deplasarii

si astfel sa conduca la vatamari grave si

pagube.

» Verificati in mod regulat uzura
pivotului principal de remorcare.

» Dispuneti inlocuirea pivotilor de
remorcare uzati cu unii noi intr-un
atelier de specialitate autorizat.

» Verificaii pivotul de remorcare si
platforma sa la uzura si deteriorari.

INFORMATIE

10.3 Reparare

A PERICOL

Pericol de accident prin miscari
accidentale ale vehiculului!

Miscarile accidentale ale vehiculului pot
avea drept consecinta vatamari grave ale
persoanelor.

» Asigurati remorca impotriva deplasarii
accidentale de pe loc cu cale de
roata.

» Parcati remorca pe teren solid, pentru
a evita scufundarea sau rasturnarea.

» La lucrarile de mentenanta, acordati
atentie stabilitatii remorcii.

» Respectati prescriptiile nationale in
vigoare de prevenire a accidentelor.

Respectati urmatoarele indicatii de
intretinere, cote si valori specificate de
producatorul pivotului de remorcare.
Dispuneti verificarea si inlocuirea pivotilor
de remorcare uzati intr-un atelier de
specialitate autorizat.

» Controlati fixarea si, daca este cazul,
restrangeti suruburile de fixare.

» Lubrifiati pivotul de remorcare si
platforma sa cu vaselina de inalta
presiune.

10.2.13 Caroserie

» Verificaii toate piesele caroseriei la
functionalitate, uzura si deteriorari.

» Inlocuiti imediat componentele defecte
sau deteriorate.

» Mentineti componentele intr-o stare
curata.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare din cauza
miscarilor neasteptate a
componentelor!

Componentele antrenate pneumatic sau
electric pot sa se puna in miscare in mod
neasteptat si vatama persoane.

» Tnaintea inceperii lucrarilor de
mentenanta depresurizati complet
sistemul pneumatic si deconectati de
la borne racordurile electrice.
Asigurati sistemele contra
reconectarii.
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A AVERTIZARE

Pericol de accidente si pagube prin
executarea necorespunzatoare a
procedurii de depistare a erorilor si
lucrarilor de reparatii!

Depistarea erorilor si lucrarile de reparatji
executate necorespunzator afecteaza
siguranta si pot conduce la vatamari grave
si la pagube materiale.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de
reparatii numai de catre un atelier de
specialitate autorizat.

» Utilizati numai piese de schimb
originale si piese de schimb aprobate
de firma KRONE.

» Respectati indicatiile de remediere a
defectiunilor pentru componentele
montate care provin de la furnizorii de
componente.

» Dupa montarea/reparatia
componentelor efectuati o verificare

functionala.

Interventia de remediere cuprinde
fnlocuirea si repararea componentelor/
subansamblurilor si este necesara numai
atunci cand componentele/
subansamblurile au fost deteriorate prin
uzura sau alte circumstante externe.

Pentru atelierul de specialitate este valabil:

o Lucrarile de reparatjii necesare se
executa profesional, conform regulilor
tehnice si conform dispozitiilor in
vigoare.

o Componentele uzate sau deteriorate
nu este permis a fi reparate de urgenta
temporar.

o In cazul unei reparatii este permisa
utilizarea numai a pieselor de schimb
originale sau autorizate (vezi "12.1 Piese
de schimb", pag. 120).

o Etansarile sau garniturile demontate
trebuie Tntotdeauna Tnlocuite cu unele
noi.

o Este permisa efectuarea lucrarilor de
sudura la cadru, caroserie si la
componentele portante numai dupa

consultarea departamentului de
asistenta clienti KRONE si de
proiectare KRONE.

inlocuirea componentele de iluminat
defecte

A AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza
componentelor de iluminat defecte!

Componentele de iluminat defecte conduc
la o proasta vizibilitate si la o percepere
insuficienta de catre terti. Exista pericolul
de accidente de circulatie.

» Tnlocuiti imediat lampile defecte.

Componentele de iluminat defecte pot fi
inlocuite de catre sofer.

o Pentru inlocuire, utilizati componente
de iluminat de aceeasi calitate.

o La schimbarea elementelor de
iluminare, deconectati instalatia de
iluminare pentru a evita un scurtcircuit.

o Daca este cazul controlati sigurantele
instalatiei de iluminare.

o Pentru nlocuirea corpurilor de iluminat
respectati documentatia
subfurnizorilor.

o In cazul defectelor ce survin frecvent,
dispuneti reverificarea instalatiei
electrice de catre un atelier de
specialitate autorizat.
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SCOATEREA DIN FUNCTIUNE

11 Scoaterea din functiune

1.1 Scoaterea din functiune
temporara
INDICATIE

Pagube prin perioade lungi de
stationare!

La o scoatere din functiune timp de mai
multe luni, anvelopele pot fi deteriorate
prin stationare indelungata sub sarcina.

» Miscati remorca lunar, pentru a evita
deteriorarea anvelopelor ca urmare a
stationarii.

Pentru a scoate remorca temporar din
exploatare, trebuie efectuate urmatoarele
masuri:

» Curatati remorca.

» Conduceti remorca pe o baza plana si
solida.

» Protejati remorca daca este cazul de
sarcini excesive survenite din cauza
apei si zapezii.

» Actionaii frana de parcare(vezi "5.5.2
Frana de parcare”, pag. 32).

» Asigurati remorca impotriva rularii
libere (vezi "5.1 Utilizare cale pentru roti",
pag. 23).

» Purjati apa din instalatia de franare
(vezi "5.4 Purjarea recipientului aerului
comprimat”, pag. 29).

» Tnainte de inceperea perioadei de
inghet, umpleti conductele de franare
cu antigel de frana (vezi "5.4 Purjarea
recipientului aerului comprimat”, pag. 29).

» Obturati cu capace capetele de
cuplare separate ale racordurilor de
alimentare si comanda.

» Respectati indicatiile de scoatere din
functiune pentru componentele
montate de la subfurnizori.

v' Remorca este scoasa din exploatare
temporar.

11.2  Repunerea in functiune

A AVERTIZARE

Pericol de accident si de pagube
materiale ca urmare a unui control
insuficient!

Dupa o stationare mai indelungata, starea
de uzura a axei de remorca KRONE se
poate modifica. Utilizarea axei intr-o stare
care nu este ireprosabila din punct de
vedere tehnic poate conduce la accidente
grave sau la pagube materiale.

» Efectuati controlul componentelor
fnainte de prima cursa.

» Tnainte de pornirea in curs&, remediati
deficientele constatate.

» Dispuneti efectuarea lucrarilor de
remediere (de readucere in
parametrii) a deficientelor grave
numai de catre un atelier de
specialitate autorizat.

Pentru a repune remorca in stare de

exploatare dupa o scoatere temporara din

functiune, trebuie efectuate urmatoarele

masuri:

» Efectuati o verificare vizuala generala.

» \Verificati intreaga instalatie de
iluminare.

» Verificati presiunea aerului in pneuri,
vechimea si starea pneurilor.

» Verificati functionalitatea instalatiei de
franare.

» Verificati functionalitatea suspensiei
pneumatice.

» Gresati la punctele de lubrifiere.

» Efectuati verificarea de dinaintea
plecarii in cursa (vezi "7.1 Punerea in
functiune inainte de fiecare cursa”,
pag. 73).

» Verificafi capetele de cuplare si
racordurile de alimentare si comanda
la starea de curatenie si la
etanseitatea functionala.
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» Pentru repunerea in functiune
respectati instructiunile din manualele
de exploatare valabile ale
componentelor montate de la
subfurnizori.

v" Remorca este repusa in exploatare.

11.3  Scoaterea din exploatare
definitiva si eliminarea ca
deseu

INDICATIE

Daune ale mediului inconjurator ca
urmare a eliminarii incorecte a
deseurilor!

O separare si eliminare ca deseu
neregulamentara a materialelor
tehnologice precum si a componentelor
electrice, pneumatice si hidraulice poate
afecta mediul inconjurator.

» Asigurarea eliminarii ca deseu
profesioniste de catre o societate
specializata

» Respectati dispozitiile nationale si
locale cu privire la eliminarea
deseuirilor.

Dupa scoaterea definita din functiune
remorca trebuie eliminatd ca deseu. In
acest sens este necesara o eliminare ca
deseu separata a componentelor electrice,
pneumatice si hidraulice.

Pentru a scoate remorca definitiv din
exploatare si pentru eliminarea
profesionala ca deseu, trebuie efectuate
urmatoarele masuri:

» Asigurati o eliminare ca deseu
regulamentara si cu protectia mediului.

» Pentru o eliminare ca deseu
profesionala, predati remorca la o
societate specializata in acest sens.

» Respectati dispozitiile nationale si
locale cu privire la eliminarea
deseurilor.

Respectati indicatiile de scoatere din
functiune pentru componentele
montate care provin de la furnizorii de
componente.

Remorca este scoasa din exploatare
definitiv si eliminata ca deseu.
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PIESE DE SCHIMB S| DEPARTAMENTUL DE ASISTENTA PENTRU
CLIENTI

12 Piese de schimb si Piese de schimb

Internet: www.krone-trailerparts.com

12.1 Piese de schimb

INDICATIE

Pagube ca urmare a unor piese de Fahrzeugwerk Bernard KRONE
schimb necorespunzatoare! GmbH & Co. KG

Utilizarea unor piese de schimb Bernard-Krone-Strafie 1
neautorizate sau necorespunzatoare D-49757 Werlte

afecteaza siguranta si poate conduce la
anularea certificatului de omologare.

» Utilizati numai piese de schimb
originale.

Piesele de schimb originale sunt supuse in
mod regulat unor verificari speciale in ceea
ce priveste siguranta si functionalitatea. in

cazul utilizarii pieselor de schimb originale,
siguranta in circulatie si exploatare asigura
pastrarea certificatului de omologare.

» Atunci cand comandatj piese de

schimb, indicati intotdeauna numarul
de identificare al vehiculului.

Piesele de schimb le puteti comanda
telefonic la +49 (0) 59 51 / 209-302 sau pe
pagina de internet KRONE. Pe pagina de
internet avefi la dispozitie un catalog
electronic al pieselor de schimb:
www.krone-trailer.com

12.2 Departamentul de asistenta
pentru clienti si service

Departamentul de asistenta pentru clienti

al fabricii Fahrzeugwerk

Bernard KRONE GmbH & Co. KG va sta la

dispozitie la urmatoarele date de contact:

Departamentul de asistenta pentru
clienti

Telefon: +49 (0) 59 51 / 209-320
E-mail: kd.nfz@krone.de

Internet: www.krone-trailer.com/service/
kundendienst
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DATE TEHNICE

13 Date tehnice 13.2  Alocarea stecarelor si
prizelor
13.1  Cote si greutati . . .
Date tehnice pot varia in functie de 13.2.1  Priza S (alba) ISO 3731, 7 poli
echiparea vehiculului. In acest loc nu este
posibila o listare a datelor tehnice ale
tuturor variantelor de executie. Datele
tehnice specifice vehiculului sunt
consemnate in documentele vehiculului.
Dimensiunile si greutatile din tabelul
urmator se refera la varianta de executie
de baza a vehiculului.
Cool Liner (SDR 27 eL4-S)
Cote si greutati
Masa totala autorizata 39.000 kg Fig. 13-1: Priz& ISO S 3731, 7 poli
ina 12.000 k

Sarc?na pe #a 9 Nr. Culoare Functie
Sarcina pe ax 27.000 kg contact
Greutate proprie (fara cca. 7.600 kg 1/31 alb Masa
Zgreg:att fngo”ﬂ_c)( 5360 k 2/58L negru |nealocat

reutate proprie (cu cca. 8. g " - -
agregat frigorific) 3/L galben |Lampa de mers napoi
In&ltime semiremorcs, 1.150 mm 4/54 rosu \C/urent continuu (+24
neincarcata ) —
Distante dintre axuri 1.310 mm SR verde agggﬁsx de directie
Lungime interioara libera 13.310 mm 6/58R maro Axe de ridicare
Latime interioara libera 2,470 mm (optional)
Tnaltime interioara libera 2.650 mm 7/54G albastru |Lampa ceata spate
Latime exterioara 2.600 mm
Grosimea panoului perete 50 mm 13.2.2  Prizé N (neagra) ISO 1185,
frontal 7 poli
Grosimea panoului pereti 60 mm
laterali
Grosimea panoului 85 mm
acoperis
Grosimea panoului usi 90 mm 154G
spate .
Grosimea panoului podea 125 mm
Mai multe informatii gasiti pe pagina
noastra de web www.krone-trailer.com.

Fig. 13-2: Priza ISO N 1185, 7 poli

Manual de exploatare ¢ Cool Liner Duoplex Steel « 515009002-01 « 12/2020

121



DATE TEHNICE

Nr. Culoare Functie Nr. Culoare Functie

contact contact

1/31 alb Masa 6 maro Lampa pozitie spate,

2/58L negru |Lampa pozitie spate, lampd de gabarit si
lampa de gabarit si lampa numarului de
lampa numarului de inmatriculare dreapta
inmatriculare stanga 7 rosu Lampa de frana

3/L galben |Semnalizator sens de 8 roz Lampa de mers inapoi
deplasare stanga 9 portocali |Curent continuu (+24 V)

4/54 rosu Lampa de frana u

5/R verde Semnalizator sens de 10 Blocare ax de directie
deplasare dreapta (optional)

6/58R maro Lampa pozitie spate, 11 nealocat
lampd de gabarit si 12 gri Ax de ridicare (optional)
lampa numarului de
fnmatriculare dreapta 13 nealocat

7/54G albastru |nealocat 14 nealocat

15 nealocat
13.2.3 Priza ISO 12098, 15 poli

Fig. 13-3: Priza 1SO12098, 15 poli

N[ Culoare Functie

contact

1 galben |Semnalizator sens de
deplasare stanga

2 verde Semnalizator sens de
deplasare dreapta

3 albastru |Lampa ceata spate

4 alb Masa

5 negru Lampa pozitie spate,
lampa de gabarit si
lampa numarului de
inmatriculare stanga
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A
Adaptare rampa.........cccoceeciiiiiie i 36
Agregat frigorific ........cccoeiiiiiiiie, 72
Anomalii de frnare .............cccccoeeee. 105
Aparatoare de NOrOi........cccuevvvvvveeeeeeenennn. 45
Asigurarea ncarcaturii ............... 18, 85, 86
Inchiderea prin form&..........cccocvovn.... 88
Sine de asigurare a incarcaturii......... 88
Ax de ridicare ........ccoceeiiiiiiiiiin 38
AXB o 114
B
Bara de blocare ..........ccccceeiiiiiiiii. 88
Bare de blocare ..........ccccccoeviiiiiiiiiinen. 88
C
Callificarea personalului ......................... 12
Canalde aer.......cccceeiiiiiiiieiiieeeeee 69
Capete de cuplare
Capete de cuplare C..............ccuue. 29
Duo-Matic .....coovveieeiiie 28
Standard ........cccoeiiiiii 28
Cautarea erorilor ..........ccocceveeviieeiiieene 103
Clapeta de ventilatie...............cccovveeeeennn. 71
Compartiment de stocare........................ 50
Compartiment stocare paleti .................. 51
Conceptul HACCP........oooviviiiiiieiiee 108
Constructie pat dublu ..............ccocceeenns 92
COte i 121
Cuplarea semiremorcii ...........cccceecvveennee. 74
CUratare ..o 108
Curatare de baza.........ccccceeeeeienene 109
Curatare de intretinere ............ccccc...... 109
Curatare interioara ..........ccceevceeenieenne 108

D
Date tehnice ........ccccooiiiiiiiiis 121
Decuplarea semiremorcii........................ 75
Defectiuni ......cceeeiiiii 103
Departamentul de asistenta pentru clienti
........................................................ 120
Dezinfectare .........cccouveevvivveenennnn. 108, 109
Dispozitiv de eliberare in caz de urgenta
.......................................................... 34
E
EBS ..o 31
Conexiune de diagnoza................... 114
Echipament de protectie personala........ 13
Eclise de fixare pe nava ..........c.ccccceeueee. 82
Eliminare cadeseu..............eeoeennnnnns 119
F
Frana de parcare........c.cccceevvveinieeceninenn. 32
Dispozitiv de eliberare in caz de
UFeNta ...ooviiieeiiiie e 34
Frana de ServiCiu.......cc.cceevvviirieeeniinenn. 32
G
Garantie......ccceeeeeiiiiee e 19
Greutati....ccoeeeee e 121
Grinzi de blocare .........ccoccveiiieiiiincee 89
|
Identificarea vehiculului.................c..c....... 8
lluminare spatiu de incarcare.................. 63
Indicatii de avertizare .............cccccvvnnnnnns 11
Instalatia de frana............cccceeee. 31,114
Valori de referinta pentru franare.... 115
ISOWaIl ..o 65
i
Inchiderea prin forma ..........coccoveveeennn.. 88
Tntretinere ......oovoveeeeeeeeeeeeeeeeee 110
atelier de specialitate autorizat ....... 112
SOfer v 113
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Lampi de tavan........ccccoocveeiiiiiiiiccien, 63
Livrarea ........oocooeiiiii e 22
M
Marcajul pe contur.........ccccovveeeiinnenne 115
Mentenanta .........cccocviiiiiiie 107
Mijloace de ancorare.................ccccccenee. 87
Mijloc pentru urcare..........ccccoeeeiieeenneen. 40
MUIIDOX ..o 54
(0]
Osia conducatoare posterioara .............. 39
P
Pana de fixare a rotji

aplicare ..o 24

cu siguranta anti furt ......................... 23

cu suport etrier elastic...................... 23

fara protectie anti-furt....................... 23
Parcare......cccooieeiiiii 76
Perdea dinbenzi ...........ccccooiiiiiiii. 63
Perete despartitor..........ccccocveviiinnnen. 65
Picioare de sustinere cu troliu ................ 24
Piese de schimb ..o, 120
Prelata de ghidare a aerului ................... 68
Priza

Priza ISO N 1185, 7 poli ................. 121

Priza 1ISO S 3731, 7 poli ................. 121

Priza 1SO12098, 15 poli.................. 122
Profil de circulare...........cccccocoeevinnnneen. 70
Profil de circulare a aerului..................... 70
Protectie la coliziune laterala.................. 43
Puncte de gresare .........ccccovveeeiinnenne 115
Punerea in functiune

fnainte de fiecare cursa .................... 73

Punerea in functiune initiala ............. 22
Punerea in pericol a mediului................. 20

R
Racord aer comprimat............ccoccveeeineen. 27
Racorduri
EBS..ooee e 28
Frana ... 28
Sistemul electric.........ccccoveeeeinennee. 28
Regim de feribot.........cccoveviiiiine, 81
Regim de manevrare............ccccceeivinen. 76
Reparare ......ccccceeveveeiiiiieees 117
Repunerea in functiune ........................ 118
Rezervor aer comprimat................c........ 30
Roata de rezerva.........cccoceeviiiiiiininnenn, 46
ROti oo 113
S
Scara extensibild ............cccoeevieeiiieeee 41
Scoaterea din functiune
Eliminare cadeseu .............ccvuee.... 119
Repunerea in functiune .................. 118
temMPOrar .......ccoeveeeiiiieee e 118
SCUrgere apa.......cccoevuveineeeeiiiee e 70
SIgurantd ......ceeevieeiii 11
Siguranta paleti ........ccocovviiiiiiii 95
Simboluri
Stationare
Suspensia pneumatica..................eeeee. 35
electronic ..o 37
T
Tabld antiSoC ........coveiiiiiiiiiice 69
Termometru Tnregistrator........................ 71
Trafic combinat.........ccccooiiiiii 77
Transbordare cu macaraua.................... 77
U
Usalaterald .........ccoovviiiiiiiiiiiice, 62
Utilizare conform destinatiei .................. 11
\'}
Vagon de cale ferata ..........ccccoceeeiiienne 77
Ventilator ........ooeeiviiiiiieeee 66
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